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PRVNÍ KAPITOLA
„Z krtin už pomalu začínám mít hrůzu. Vlastně stačí, abych někde zaslechla slovo děťátko a okamžitě se z toho celá dojmu. Když si vezmu, že jsem už matka dvou odrostlých dětí, měla bych proti tomu být dávno odolná.
Samozřejmě že vím, proč se mi to stává. Hrozí mi, že se děti co nevidět rozlétnou z hnízda a že potom nebudu vědět, co si mám počít se svým životem. Ze už mě nebude čekat nic jiného než Gregova krize středního věku a hormonální léčba. To tedy nejsou moc povzbudivé vyhlídky. Rosie, posloucháš mě vůbec?“
Rosie se poslušně otočila ke své starší sestře a stejně poslušně po ní zopakovala její poslední slova. Pravda ovšem byla taková, že povídání své sestry vůbec neposlouchala. Po čtvrthodině už ji její nekonečné výklady unavovaly. Vnímala je jen jako bzučení mouchy nebo šumění listí v korunách stromů.
„Já samozřejmě vím, že i ve čtyřiceti má dnes spousta žen děti,“ musela Rosie naslouchat dalšímu kolu Chrissiiných úvah. „Nedovedu si ale představit, jak se s tím ty starší děti vyrovnávají, a taky mi není úplně jasné, jak v tomhle věku někdo může otěhotnět.“
Chrissie udělala dramatickou pauzu, ale když se ani teď nedočkala odpovědi, pokračovala: „Nedovedeš si představit, jak jednoho utahá, když má v domě dvě dospívající ratolesti. A člověk se navíc při milování cítí tak nějak provinile a trapně. A když už mluvíme o pohlavním životě, jak jsi na tom vlastně ty?“
Rosie netoužila po žádných detailních výkladech a popisech intimního života své sestry, a už vůbec si nepřála, aby z ní Chrissie mámila informace o tak osobních záležitostech. Ucítila, jak se jí svírá žaludek, a doufala, že to z její tváře sestra nepozná.
Její sestra byla téměř o deset let starší, takže se k ní odjakživa chovala spíš jako rodič než jako sourozenec. Rosie navíc věděla, že kdyby do Chrissiina intimního života strkala nos stejně zvědavě, jako Chrissie do jejího, se zlou by se potázala. Připadalo jí to nespravedlivé.
Věděla ale i to, že kdyby se jí snažila vysvětlovat, že to někdy se svou starostí o její blaho přehání, k ničemu by to nevedlo. Uvědomovala si, že ji Chris. miluje, a že její otázky, ať už jsou sebevíc vtíravé a nepříjemné, vycházejí z lásky a starostlivosti.
Kromě toho si musela přiznat, že je přecitlivělá už od chvíle, kdy se ráno probudila. Možná jen nepřiměřeně reagovala na věci, které by jindy nechala uplynout bez povšimnutí.
Krtiny na ni tak ale působily vždy. Nemělo smysl, aby se své starší sestře pokoušela vysvětlit, jak se jí při každé takové příležitosti zmocňuje bolestivý, vtíravý pocit ztráty.
Pocit, který jí svíral útroby a hryzal ji jako černé svědomí vždy, když uviděla malé děťátko.
Chrissie mohla donekonečna rozkládat o tom, jak se jí při krtinách zmocňuje melancholie, i o tom, jak by chtěla další dítě. Mohla s klidným svědomím předpokládat, že její zdravá a svobodná jednatřicetiletá zaměstnaná sestra neví, jaké je vidět jinou ženu s dítětem a cítit se přitom ošizeně. Nevěděla, že Rosie při takovém pohledu cítí nevysvětlitelné a těžko popsatelné city.
To, jak vnímala svou sestru, vycházelo z toho, že si Rosie odjakživa držela důrazný odstup od všech mužů, kteří o ni kdy projevili zájem.
Možná jen proto se teď Chrissie ptala na její intimní život. Možná v tom nebyly žádné postranní úmysly, možná byla Chrissie jen zvědavá.
Oslava krtin, které se právě účastnily, se odehrávala u Hopkinsových, přátel jejich rodiny.
Trávník u domu nebyl nijak velký. Manželé byli zhruba v Chrissiině věku, byli v okolí oblíbení a sezvali na oslavu mnoho hostů. Kdyby Rosie nemusela odpovídat na všetečné otázky své sestry, mohla to být docela hezká oslava.
Rosie ucítila, jak těsně za jejími zády někdo prošel. Podvědomě přitom zamrkala a o krok ustoupila. Potom jí někdo nedopatřením strčil do lokte, tak prudce, až málem upustila skleničku, kterou v té ruce držela. Od ženy, která do ní strčila, si za to vysloužila omluvu.
Podvědomě se k ní otočila.
„Moc mě to mrzí,“ začala ta žena, ale Rosie ji vůbec neposlouchala. Asi to byla sousedka Hopkinsových, Rosie ji ale nikdy předtím neviděla a ta žena ji vůbec nezajímala.
Její pohled upoutalo něco docela jiného.
Místo ní se zadívala na muže, který stál na trávníku o několik metrů opodál a pozorně si ji prohlížel. Poznala ho už na první pohled.
Jake Lucas!
Co ten tu, propána, pohledával? A proč se na ni díval? Až do této chvíle nevěděla, že se Lucas s Hopkinsovými zná. Kdyby pojala sebemenší podezření, že se tu s ním setká, zůstala by doma a nikdy by se na slavnost nevydala.
Do mysli jí jako jarní tání vtrhly všechny nepříjemné ozvěny neveselé minulosti. Jake Lucas ztělesňoval vše, na co si přála zapomenout, byl zosobněním jejích nejhorších nočních můr.
„Rosie!“ ozvala se zpoza jejích zad trochu dotčeně její sestra. Asi se jí nelíbilo, že se k ní Rosie otočila zády.
Otřásla se a pokusila se uvolnit, protože z hlasu své sestry kromě uražené ješitnosti jasně vycítila i obavy.
Jake Lucas ji ale dál upřeně pozoroval. Jeho soustředěný pohled ji doslova pálil. Cítila ho po celém těle, propaloval se do nejskrytějších hlubin její duše.
Naprosto přesně věděla, na co Jake v té chvíli myslí. Věděla, jak ji vnímá, co si o ní myslí. Poznala to, aniž by se mu musela podívat do očí. O jeho myšlenkách výmluvně svědčilo držení jeho těla, tvrdé vrásky u jeho úst a rty sevřené do tenké, nesouhlasné čárky.
„Rosie…?“ dotírala na ni vytrvale její sestra. Rosie její naléhavý hlas téměř nevnímala, zdálo se jí, jako by přicházel z druhého konce světa. Ucítila, jak se jí při pohledu na Jakea svírá srdce bolestí a jak se jí z pobledlé tváře stahuje všechna krev.
Tentokrát se však už Chrissie nespokojila jen s tím, aby na ni promluvila, ale vzala ji za paži a důrazně s ní zatřásla.
„Co je? Co se děje? Není ti nic? Vypadáš, jako bys spatřila strašidlo.“
Rosie jen bezmocně zalapala po dechu. „Ne… nic mi není,“ vydechla sevřeným hrdlem. Otočila se k své sestře tak rychle, až se jí rozlétly vlasy a navíc přitom zavrávorala.
Jake Lucas.
Dokonce i teď, když už se na něj nedívala, viděla před očima rysy jeho tváře. Nevnímala tvář své sestry, ale jeho tvrdou, hranatou bradu, pohrdavý úsměšek na jeho rtech, studený lesk jeho šedivých očí a tvrdý pohled, kterým ji před chvilkou probodl.
Dokonce i ze strohého držení jeho těla jasně vyplývalo pohrdání, které k ní cítil. Nepochybovala o tom, že vzpomíná na to, co se stalo před dlouhými patnácti lety a na co nikdy nedovedla zapomenout, přestože se o to od onoho osudného večera snažila každou hodinu, každou minutu svého bytí.
„Co se děje, Rosie? A nepovídej mi, že nic. Jsi zelená jak sedma,“ nedala se odbýt její sestra.
Rosie měla pocit, že jestli od ní uslyší ještě jedno, jediné slovo, začne už zoufale křičet. Copak Chrissie nemohla alespoň pro jednou prokázat trochu taktu?
Její sestra si ji ale jen ještě jednou pozorně prohlédla. „Nedostala jsi z toho slunce úpal? Měla sis na hlavě nechat ten klobouk. Víš přece, jak jsi na slunce odjakživa citlivá. Raději bys domů ani neměla jet autem, ještě dostaneš záchvat migrény a někde se vybouráš.“
Rosie ale Chrissiiny pokyny, pronášené panovačným tónem, vůbec nevnímala. V té chvíli se ani nedovedla jako jindy ohradit, že už je dospělá a že by se k ní Chrissie neměla chovat jako ke svému dítěti. Pravda, Chrissie se takovým protestem jen málokdy dala odradit, ale někdy to alespoň trochu pomohlo.
„Stejně je nejvyšší čas, abychom se sebraly a odešly,“ prohlásila Chrissie hlasem, který nepřipouštěl odpor. „Slíbila jsem Gregovi, že přijdeme včas a že se tu zdržíme jen tak dlouho, aby to nebylo nezdvořilé.“
Chrissie pokynula dlaní k východu ze zahrady. „Navečer k nám mají přijít na návštěvu Curtissovi a taky ještě musím zkontrolovat, jestli se Allison a Paul nechystají večer někam vypařit. Nelíbí se mi, když v neděli večer nejsou doma, protože Paul se musí snažit, aby si nepohoršil známky a Allison letos čeká maturita.“
Rosie jen dál mlčela. Hovor své sestry kolem ní dál plynul jako šumění vody.
Jake Lucas…
Pokusila se vzpomenout si, kdy ho viděla naposled. Bylo to před třemi nebo čtyřmi roky? Byla ale v té chvíli příliš rozrušená, než aby si to dovedla přesně vybavit. Pohled na jeho tvář ji připravil o schopnost chladné úvahy.
Jake bydlel na druhém konci města a jejich cesty se zatím nikdy nesetkaly. Pohyboval se v jiných kruzích. Protože vlastnil podíl na přístavišti na jednom z méně přístupných řeckých ostrovů, trávil většinu roku v zahraničí na služebních cestách. O jeho podnikání se v městečku mnoho nevědělo, ale podle toho, že si nedávno nechal postavit nový dům v nejdražší čtvrti, se dalo soudit, že mu vynáší.
Jake Lucas byl zhruba stejně starý jako Chrissie. Její sestra pro něj odjakživa měla slabost. Považovala ho za inteligentního, vtipného společníka, který je ozdobou všech společenských sešlostí.
Rosie ho ale vnímala docela jinak. To, co ucítila při pouhém pohledu na Jakea, se až příliš podobalo panickému, nezvladatelnému strachu.
Pouhý zvuk jeho jména způsobil, že se jí svíraly útroby a ruce chladly strachem a studem. Když ho teď tak nečekaně, bez nejmenší výstrahy spatřila, cítila se dokonale vyvedená z rovnováhy. Plnou silou na ni dolehla nekonečná bolest a temné chmury. Znovu se musela vyrovnávat s tajemstvím, které se jí kdysi povedlo úspěšně skrýt i před nejbližší rodinou.
Byla tak rozrušená a nesvá, že Chrissie bez jediného náznaku odporu dovolila, aby ji vzala za paži a doslova ji odvlekla ke skupince hostů, která se utvořila kolem šťastného hostitele a hostitelky.
Třetí děťátko Hopkinsových právě spokojeně spalo v otcově náručí. Ten si jej přesunul z jednoho ramena na druhé, sklonil se k Chrissie a potom i k Rosii a jednu po druhé je políbil na tvář. Rosie se přitom znovu nečekaně sevřelo srdce.
„Není už nejvyšší čas, abyste taky chovala?“ zeptal se jí laškovně Hopkins.
Rosie znala Hopkinsovy už od školních let, Neila i jeho manželku Gemmu. Gemma byla stejně stará jako ona. Přestože věděla, že to starý přítel její sestry nemyslí zlomyslně ani jízlivě, chtělo se jí v té chvíli křičet. Jestli něco upřímně nenáviděla, pak to byly právě takové poznámky. Nechápala, proč ji jimi musejí všichni jejich známí neustále častovat.
Po Neilových slovech si znovu naplno uvědomila, že je z bývalé třídy jediná, která ještě není vdaná a která nemá ani stálou známost. Některé z jejích spolužaček se naopak stačily už i rozvést a znovu provdat.
Uvědomovala si, jakou ve svých vrstevnících probouzí zvědavost, a dovedla si i představit otázky, které si ve spojení s ní kladou. To vědomí jí nebylo příjemné, protože byla od přírody citlivá a vždy si pečlivě chránila své soukromí. Vždy si bolestivě uvědomovala, jak se liší od ostatních a jak postrádá zkušenosti, které jim připadaly obvyklé a obyčejné.
Problém nebyl v tom, že by nebyla přitažlivá nebo že by o ni muži nejevili zájem. Asi před měsícem, při oslavě jejích jedenatřicátých narozenin, se Chrissie proti její vůli znovu začala zabývat tím, že je stále svobodná, a při té příležitosti také vyjádřila svůj názor.
„Už dlouho tě sleduju,“ rýpala tehdy neodbytně Chrissie. „Jakmile se na tebe nějaký muž jen podívá, podaruješ ho pohledem, ze kterého by lednímu medvědovi naskočila husí kůže. To se potom nemůžeš divit, že pořád zůstáváš na ocet. Nikdy jim nedáš příležitost, aby tě lépe poznali.“
Její matka sice prokázala o něco větší pochopení, ale stejně jako Chrissie, i ona se tehdy tvářila ustaraně.
„Já tomu nerozumím, Rosie,“ prohlásila. „Už odmalička sis ráda hrála s panenkami a pořád jsi povídala o tom, jak se jednou vdáš a budeš mít děti. Byla jsi taková, až dokud jsi nezačala chodit na střední školu. Nevím, nikdy bych nevěřila, že se někdo může po pubertě tak změnit.“
Její matka si povzdechla, potřásla hlavou a pokračovala: „Z vás dvou jsem na kariéru vždycky tipovala spíš Chrissii. Nesnažím se tě poučovat ani ti nakazovat, jak máš naložit se svým životem. Jsi už dospělá a snad víš, co děláš. Jestli chceš skutečně zůstat svobodná…“
„Ano, chci!“ ujistila matku Rosie o něco důrazněji, než bylo v dané chvíli nutné. Už když ta slova vypustila z úst, však pojala podezření, že její matka dokázala snadno rozpoznat, že neříká celou pravdu.
Jak ale mohla někomu z rodiny odhalit důvody, které ji přivedly k tomu, aby žila tak, jak žila? Jak mohla před Chrissií nebo před matkou otevřeně hovořit o svém studu a nekonečné bolesti, o tom, jak sebe samu chápe, o sebepohrdání, které cítí vždy, když si vzpomene, že její nejhlubší ponížení a neskonalá hloupost měla tehdy svědka?
Byl to tak bolestivý a krutý zážitek, že jediný způsob, jak se s ním vyrovnat, bylo vytěsnit jej do nejhlubších koutů zapomnění, oddělit se od něj i od toho, jaká bývala v dobách svého dětství a dospívání. Musela ze sebe tehdy vytvořit docela jinou, úplně novou osobnost, zodpovědnější a lepší, takovou, která dovede lépe ovládat sebe i své city.
Mohla snad někomu vyprávět o tom, co se tehdy stalo? Příliš se bála, že by jí pohrdali, že by se na ni dívali stejně jako Jake Lucas, svědek jejího ponížení.
V průběhu let si v duchu snad tisíckrát znovu prožívala to, co se toho večera stalo. Nenáviděla se za to, že tehdy dopustila, aby k tomu došlo. Lála si za to, že nebyla opatrnější a že si včas neuvědomila, co jí hrozí.
Věděla, že si nemusí vyčítat, že by se tehdy chovala vyzývavě – byl to jediný hřích, kterého se nedopustila. Jak by to ostatně bylo možné – v té době si ještě ani neuvědomovala, co to je tělesná touha. Bylo jí tehdy šestnáct, byla ještě příliš mladá, stydlivá a nezkušená, než aby touhu dovedla rozpoznat a vyrovnat se s ní. To byla ale současně jediná omluva, kterou mohla použít k tomu, aby alespoň trochu utišila výčitky svědomí, které ji tak bolestivě drásaly.
Ne, tehdy skutečně neudělala nic, co by ho mohlo pobídnout k tomu, aby si od ní vzal to, po čem toužil. Další chybu dělala v tom, že si dala ten drink a pak už události nedovedla zastavit. Už tehdy ale věděla o světě tolik, aby chápala, že pro ni bude lepší, když se o tom, co se stalo, nikdy nikomu nezmíní.
Pokud by o tom, co se tehdy stalo, dokázala promluvit, vždy by to jen vzbudilo pochyby a úvahy o 	tom, zda se tehdy přece jen nechovala vyzývavě a zda se mu sama nenabídla.
Myslela si, že kdyby se někdy v budoucnu seznámila s mužem, na kterém by jí záleželo, musela by se s ním o své tajemství podělit. Právě to ji od mužů odrazovalo  nedovedla si představit, že by se se svým tajemstvím svěřila muži. To tajemství ji 	po tak dlouhé době stále bolelo, a Rosie nevěřila, že by muž dovedl pochopit to, co nechápala ani ona sama.
Právě proto se bála zamilovat, i kdyby jí ten muž připadal sebepřitažlivější. Bála se, že až by mu odhalila svoje tajemství, choval by se k ní stejně pohrdavě jako tehdy Jake. Nechtěla riskovat, že by k někomu příliš přilnula.
Připadalo jí, že je bezpečnější, když je sama. Jistě to tak bylo bezpečnější, chránila se tím před bolestí, a to pro ni bylo v dané chvíli to nejdůležitější. Pokud se někdo podivoval nad tím, že je sama, vždy odpovídala v tom smyslu, že jí to tak vyhovuje a že je s tím spokojená. Občas dodala ještě něco o své práci a o tom, že jí na mezilidské vztahy prostě nezbývá dost času.
Před nežádoucí pozorností ji obvykle spolehlivě ochránil chlad a odtažitost, se kterou se obracela ke svému okolí. Každému, kdo se k ní pokusil přiblížit nebo spřátelit, se dostalo zdvořilého, ale důrazného odmítnutí.
Tato taktika ji vždy spolehlivě chránila. Vždy, až do dnešního dne.
Dnes si poprvé po dlouhé době znovu připadala bezbranná. Příliš jasně si uvědomovala, jak ji bolí pohled na malý spící uzlíček spočívající na Neilově rameni a na muže, který se skrýval někde v davu hostů a který ji možná právě v té chvíli znovu zkoumavě pozoroval a hodnotil pohledem…
Otřásla se a ucítila, jak jí na čele vyráží ledový pot. Zoufale postřehla, že si toho Neil okamžitě všiml a že se teď tváří ustaraně.
„To je tím horkem,“ vysvětlila mu za ni Chrissie ještě dřív, než se Neil zmohl na jediné slovo. „Rosie byla odjakživa citlivá na slunce. To dělají ty rusé vlasy a bledá pleť. Odjakživa byla taková bledule. Povídala jsem jí, aby si nesundávala klobouk, ale nedala na mě. Nikdy na mě nedá.“
Zatímco ji Chrissie doslova táhla stranou, Rosie si pomyslela, že mít takovou sestru, jakou má ona, má někdy přece jen své výhody. Člověk pak nemusí cizím lidem zdůvodňovat, že se o něj pokoušejí mdloby, když nečekaně spatří živou připomínku svého největšího hříchu…
Tento názor však změnila hned v okamžiku, kdy Chrissie rezolutně prohlásila, že jí nedovolí, aby domů jela svým autem a řídila.
„Já ale to auto potřebuju, nemůžu ho tady nechat,“ protestovala Rosie.
„Ne, nepotřebuješ,“ odbyla ji nesmlouvavě Chrissie. „A jestli máš úpal, nebudeš ho potřebovat ani zítra. Budeš se z toho muset vyležet.“
„Zítra ráno mám důležitou pracovní schůzku v Chesteru,“ nedala se Rosie. „Auto budu potřebovat už ráno. Nemůžu ztrácet čas tím, že bych musela jít přes celé město pěšky.“
Chrissie ji ale vůbec neposlouchala. „Vážně, Rosie, myslela bych, že ve svém věku už budeš vědět co a jak,“ rozvíjela její sestra svoje názory na její dospělost, zatímco otevírala dvířka svého auta. „Někdy je s tebou ještě horší pořízení než s Paulem a Allison.“
Rosie se zastavila na chodníku a odmítla do auta nastoupit.
„Tak si konečně nastup, odvezu tě domů,“ obořila se na ni Chrissie. „Nebýt toho, že k nám mají večer přijít ti Curtissovi, zůstala bych u tebe přes noc.“
Rosie jen bezmocně zavřela oči a opřela se o střechu Chrissiina vozu. Cítila se tak vyčerpaná a malátná, jako by skutečně tělesně onemocněla. Bohužel si až příliš jasně uvědomovala, kdo jí takový stav navodil.
Nezáleželo na tom, nakolik rozumné byly argumenty, kterými se snažila sama sobě vysvětlit, že by se k minulosti už neměla vracet. To, na co chtěla celou tu dobu zapomenout, se jí dnes po setkání s Jakém Lucasem vrátilo v plné síle a dopadlo na ni o to víc, že Jakea na slavnosti nečekala.
Jake Lucas…
Co by dala za to, kdyby tam tu noc nebyl. Jenže on tam byl…
Rosie malátně nastoupila na sedadlo spolujezdce, a když Chrissie s třesknutím zavřela dveře auta, zamrkala leknutím. Zvedal se jí žaludek, její tělo se stále chvělo nepříjemným překvapením a prožitým duševním vypětím.
Když její sestra nastartovala, napadlo ji, že by se možná s pohledem na Jakea vyrovnala snáz, kdyby nebylo toho, že dnes viděla nejmladší dceru manželů Hopkinsových. Ten nápad se zdál logický. Nejdříve ji rozrušil pohled na novorozence, pak na Jakea. Soudila, že s každým takovým zážitkem zvlášť by se vyrovnala, s oběma najednou však už ne.
Její sestra po cestě znovu začala povídat něco o klobouku a úpalu.
„Nechala jsi ho v patře, na Gemmině posteli. Budeš se tam pro něj muset co nejdřív vrátit. Jak si to zařídíš, to je tvoje věc, ale bez klobouku se už na slunce raději neodvažuj. Ani nepamatuju, kdy jsme tu naposled měli takhle horké léto,“ rozkládala sáhodlouze Chrissie. „Až se vrátíš pro auto, nezapomeň si ho vyzvednout.“
Rosie ji ale téměř neposlouchala, jen nevidoucím pohledem sledovala, jak za okny auta ubíhá okolní krajina.
Bydlela na venkově, přesto však nedaleko od své sestry a její rodiny. Velice živě si pamatovala, jaké pozdvižení způsobilo, když prodala nový, moderně zařízený městský byt a za utržené peníze si koupila zanedbaný statek na venkově.
„Přivede tě to na mizinu, budeš do toho jen strkat všechny úspory a pořád to bude vypadat jako stará haluzna,“ varovala ji tehdy Chrissie. „A jen počkej, až přijde nějaká opravdu tuhá zima. Budeš tam odříznutá od světa. Je tam vůbec zavedený plyn? Jak je to s topením?“
Když teď Chrissie zastavila před statkem, obrátila se k ní a poznamenala: „Nerada tě v té tvé poustevně nechávám samotnou v takovém stavu.“
„Nic mi není, Chrissie!“ prohlásila vyčerpaně Rosie. „Přestaň se mnou alespoň pro jednou jednat jako s malým dítětem. Jsem přece už dospělá, jestli sis toho za posledních patnáct let nestačila všimnout.“
„Pořád jsi moje mladší sestra,“ odbyla ji netrpělivě Chrissie. „A když jsi tak rozumná, jak tvrdíš, proč sis nenechala na hlavě ten klobouk, ha? To mi vysvětli.“
Rosie vystoupila z auta a povzdechla si. Typická Chrissie, pomyslela si. Vždy musí mít poslední slovo.
Věděla ale, že se k ní tak Chrissie chová proto, že o ni má opravdovou starost, proto se na ni nedovedla doopravdy zlobit. Ohlédla se po ní, a když v jejích očích spatřila nefalšovanou starost, její nechuť bezezbytku vyprchala.
„Nic mi není,“ ujistila ji znovu důrazně. „Určitě bude stačit, když se pořádně vyspím. Vezmu si na noc aspirin a…“
„Ráno mi zavolej,“ nenechala ji domluvit Chrissie a její další výklady odbyla posunkem. „Zastavím se tu, až odvezu děti do školy, a pak tě vezmu k nám, aby sis mohla vyzvednout auto. Stejně si ale myslím, že bys raději řídit neměla. Jestli dostaneš migrénu, budeš nebezpečná sobě i ostatním.“
Rosie ucítila, jak se v ní znovu probouzí zlost, kterou před chvilkou zažehnala. Ráno měla v deset dopoledne důležitou schůzku v Chesteru, městě vzdáleném téměř padesát kilometrů. I kdyby jela vlakem a několikrát přesedala, nestačila by se na ni dostat včas. Jediný možný způsob dopravy, na který se také musela spolehnout, představovalo její auto, které teď kvůli vrtochu její sestry stálo na druhém konci města.
Nemohla si dovolit čekat na to, až ji Chrissie přijede vyzvednout, a schůzka se nedala ani zrušit, ani odložit. Její dojednání jí zabralo několik měsíců a Rosie nehodlala kvůli rozmaru své sestry zahodit vše, na čem tak dlouho pracovala.
Věděla, že mnoho lidí udivilo, že když se jejich otec odebral na odpočinek, převzala podnik právě ona. Všichni tiše předpokládali, že to bude Chrissie, ta starší a proto i zodpovědnější z obou sester. Chrissie však o práci v pojišťovnictví nejevila ani náznak zájmu a raději se cele věnovala své rodině.
Jedna věc však byla pracovat v jeho pojišťovací agentuře jako asistentka, druhá převzít celý podnik. To, že k tomu měla dostatečnou kvalifikaci a několik let praxe, na celé věci nic neměnilo. Nejprve pracovala pro velký pojišťovací koncern, pak tři roky v podniku svého otce. Zákazníci, které přebrala z dob, kdy podnik vedl jejich otec, ji ale stále vnímali jen jako sice vzdělanou, nicméně stále jen pomocnou sílu. Asistentku vhodnou leda k zpracovávání písemných podkladů a jejich zakládání do složek, nad kterými pak budou přemýšlet jiní.
Zpočátku to pro ni nebylo nic lehkého. Musela zákazníky pracně přesvědčovat, že jí mohou důvěřovat stejně, jako důvěřovali otci. Zlom nastal teprve v okamžiku, kdy se jí povedlo zdárně dokončit velmi složitý případ, který pro jednoho dlouholetého zákazníka nedovedla uspokojivě uzavřít konkurenční agentura.
Na zákazníka to udělalo takový dojem, že ji doporučil svým přátelům a známým, ale ani potom pro ni nebylo snadné rozbít zeď předsudků, které k ní chovali zejména mužští zákazníci.
S trochou nadsázky by se snad dalo říci, že to byla nekonečná bitva, ve které střídavě prohrávala a vítězila. Protože však vítězství bylo víc než proher, přinášelo jí její podnikání ve výsledku přece jen alespoň trochu uspokojení.
Její obvykle zamlklá povaha a vyhýbavé vystupování jí v bitvě o zákazníky příliš nepomáhaly.
Díky drobné postavě a jemným rysům tváře působila křehce a zranitelně. Ačkoliv to některým mužům mohlo připadat přitažlivé, při podnikání jí to bylo spíš na obtíž.
Zástupci velkých pojišťoven, kterým předávala k likvidaci nároky svých zákazníků, se při prvním pohledu na ni téměř vždy pokusili o nějaký trik, ne-li rovnou o podvod. Vycházeli z toho, že když se k ní budou chovat arogantně, že když dají najevo sílu a neústupnost, spokojí se s nižším vyrovnáním, než jaké její klienti očekávali a jaké by jim mělo podle podmínek uzavřených smluv náležet.
Rosie se ale podobnou taktikou nikdy nenechala vyvést z míry. Pokud bylo třeba, dovedla být až překvapivě nemilosrdná a odhodlaná. Pravdou bohužel zůstávalo, že během dvou let od chvíle, kdy se její otec odebral na odpočinek, přišla její agentura o několik důležitých zákazníků, kteří přešli k podstatně větším společnostem.
Nechtěla však dovolit, aby ji takové neúspěchy připravily o elán. Na trhu bylo stále dost místa i pro menší firmy, podobné té její. Síla její agentury spočívala v tom, že mohla věnovat dostatek času i detailům, které by ve větších firmách personál opomněl v neprospěch klienta.
Největší problém jejího podnikání nebyl v kvalitě služeb, které svým zákazníkům poskytovala byly lepší, než jaké jim mohly zaručit velké, anonymní společnosti. Potíž spočívala v tom, že o kvalitě své práce musela zákazníky nejprve přesvědčit.
A právě o to se chtěla pokusit na zítřejší schůzce s lanem Daviesem, největším stavebním podnikatelem v jejich okresu.
Z druhé ruky se dozvěděla, že je Davies nespokojený se službami, které mu poskytuje jeho dosavadní pojišťovací agent, který se nedávno spojil s velkou pojišťovnou. ‚
V jednom z činžovních domů, které Daviesovi patřily, nedávno došlo k požáru, a pojišťovna odmítla uhradit všechny škody, ke kterým došlo. Rosie sice neznala podrobnosti, ale dovedla si představit, jaké kličky pojišťovna použila.
Pro ni bylo nejdůležitější, že tato příhoda jen dál přispěla k Daviesově nespokojenosti se službami, které mu poskytovala konkurence. Rosie v tom od první chvíle spatřila příležitost, na jakou už dlouho čekala. Byla odhodlaná se jí co nejlépe ujmout a získat Daviese na svoji stranu.
Věděla, že nebude snadné ho přesvědčit, aby likvidaci pojistky svěřil jí. Její nový případný zákazník byl zhruba stejně starý jako její otec. Rosie už od jejich prvního telefonického rozhovoru chovala podezření, že Davies z principu nesouhlasí s tím, aby se ženy ujímaly vedení ve firmách, v jejichž čele tradičně stáli muži.
Boj s podobnými předsudky ji stál mnoho sil, věděla ale, že pokud chce uspět, nesmí jej nikdy vzdát.
Chtěla ostatním dokázat, že je stejně schopná, jako by byl na jejím místě kterýkoliv muž se stejnou kvalifikací.
A možná chtěla sama sobě dokázat, že i když v životě selhala jako žena, neselhala jako lidská bytost.
Chtěla se pomocí své práce ujistit o tom, že ačkoliv ztratila veškerou sebeúctu, ačkoliv ztratila víru, že je hodna lásky, neznamenalo to, že by jí život odepřel ostatní potěšení a ukazoval jen své stinné stránky. Potěšení?
Při té myšlence se sama pro sebe smutně a trochu trpce pousmála. Život jí už dávno a asi jednou provždy odepřel právě ta potěšení, po nichž vždy nejvíc toužila a která odmalička považovala za samozřejmá.
Chtěla milovat a být milována, chtěla lásku přijímat a rozdávat, chtěla rodinu a děti…
Zatímco otevírala dveře a vcházela do malé, temné předsíně svého domu, ucítila, jak se jí do očí hrnou slzy vzteku a bezmoci.
Proklatý Jake Lucas…
Proč musel k Hopkinsovým přijít, proč právě tam a proč právě to odpoledne, kdy přátelé její sestry slavili narození nového potomka?
Proč se jí minulost stále musela vracet, proč nemohla nadobro spočinout v nejhlubších propastech věčného zapomnění?
Proč se ani po dlouhých patnácti letech nedovedla zbavit zrádných osidel své paměti?










DRUHÁ KAPITOLA
Rosie doma počkala, dokud neusoudila, že už je dost pozdě na to, aby se hosté z oslavy u Hopkinsových stačili rozejít domů.
Nejvíce jí ovšem záleželo na tom, aby už byl pryč Jake Lucas. Teprve potom si zavolala taxík a nechala se odvézt zpět ke své sestře. Věděla, že je nebude muset obtěžovat – její auto bylo zaparkované na ulici, ne před jejich domem.
Když vystupovala z taxíku, bylo devět hodin. Letní nebe ještě bylo světlé a vzduch voněl sluncem. Zatímco hledala v kabelce klíčky, pomyslela si, že Gemma a Neil měli při organizování slavnosti štěstí na hezké počasí.
„Ha, mám tě! Teď už mi neutečeš!“ ozval se zpoza jejích zad vítězoslavný výkřik.
Rosie podvědomě ztuhla, potom ale poznala Neilův hlas a zase se uvolnila. Obrátila se k němu a dokonce ho podarovala rádoby nenuceným úsměvem. Nechtěla, aby na ní poznal, jak je nervózní.
„Gemma tě viděla vystupovat z taxíku,“ pokračoval Neil, zatímco Rosie v kabelce pátrala po klíčcích od auta. „Nechceš se u nás na pár minut zastavit?“
Rozhlédla se po ulici. Kromě jejího auta na ní stálo jen Neilovo, což znamenalo, že slavnost už dávno skončila a ostatní hosté se rozjeli domů.
V první chvíli ho chtěla odmítnout. „Nechci vás takhle navečer obtěžovat,“ pokusila se omluvit. Byla unavená a měla pocit, že jedna návštěva byla na jeden den až moc. Chtěla se vrátit domů a uložit do postele.
Neil jí ale nedal k omluvě příležitost a udusil její vytáčky v samém zárodku. Vzal ji za paži, a aniž by čekal na její souhlas, vykročil k domu.
„Potřebujeme si s tebou promluvit o něčem, co je pro nás v tuhle chvíli velmi důležité,“ oznámil jí po cestě.
Rosie se okamžitě zmocnilo neblahé tušení. Bylo možné, aby si Neil všiml, jak nepřiměřeně se začala chovat poté, když na jejich slavnosti nečekaně spatřila Jakea Lucase?
Možné to sice bylo, ale nezdálo se jí to pravděpodobné. Neil měl jistě plné ruce práce s organizováním slavnosti a musel se věnovat hostům. Nevěděla ani, jak dobře se Neil s Jakém zná.
O čem s ní tedy chtěl hovořit?
Co pro něj bylo tak důležité, že to nemohl nechat na jindy?
Ucítila, jak se jí zmocňuje nervozita. Neil a jeho manželka se sice znali s její sestrou, s ní se ale nestýkali a na oslavu krtin ji pozvali jen ze zdvořilosti k Chrissii.
Jeho následující slova však její nejasné obavy dokonale rozptýlila. „Abby dostala jako dárek ke krtinám od příbuzných nějaké peníze, a my bychom jí je rádi nějak výhodně uložili, možná na termínovaný vklad. Rádi bychom jí, až bude dospělá, dali do začátků trochu peněz. Co si o tom myslíš?“ rozkládal Neil cestou k domu.
Rosii se rázem ulevilo a v duchu si vynadala, že se jeho nevinnou prosbou nechala tak rozrušit. Nechápala, proč měla před chvilkou strach z toho, že se jí Neil bude vyptávat na Jakea. Pomyslela si, že začíná reagovat nepřiměřeně, a že by s tím měla něco udělat, než z ní bude jen uzlíček nervů.
O deset minut později seděla u Hopkinsových v jejich pohodlné obývací kuchyni. Před sebou měla šálek kávy a s předstíraným zájmem naslouchala, jak jí Gemma zdlouhavě vykládá o jejich představách o tom, jak by chtěli dceři, až vyroste, předat naspořenou částku jako věno.
Upřímně řečeno, Rosie Gemmu příliš neposlouchala. Už předem věděla, na co se jí Hopkinsovi budou ptát, a už předem také věděla, co jim odpoví. Chtěla celou věc co nejrychleji uzavřít a vrátit se domů.
Děťátko, o kterém právě hovořily, v té chvíli tvrdě spalo v Gemmině náruči. Ještě předtím, než Gemma domluvila, se z patra ozvala silná rána, po které následoval nářek mladšího ze sourozenců a hluk hádky.
Neil se vydal do patra, aby zjistil, co hádku způsobilo. Sotva odešel z kuchyně, zazvonil telefon a děťátko se probudilo. Nejmladší dcera Hopkinsových se neklidně ošila, zamávala rukama a vyplivla dudlík.
„Rosie, podržela bys mi ji chvilku, než to vyřídím?“ obrátila se Gemma k Rosii a podala jí děťátko tak samozřejmě, že jí nezbylo nic jiného než ho od ní přijmout.
Nebylo jí to ani trochu příjemné, právě naopak. Znovu zalitovala, že se jí nepovedlo Neila odbýt nějakou výmluvou. Neměla do jejich domu chodit, Hopkinsovi ji jen zdržovali a ukrajovali z času, který chtěla využít k odpočinku před zítřejším jednáním.
Ucítila v náruči jeho váhu a podivnou, nepojmenovatelnou vůni malých dětí. Sevřely se jí útroby a rozhoupal žaludek. Ucítila, jak se jí třesou ruce, jak jí na nich vyráží ledový pot.
Děťátko se v cizí náruči nespokojeně ošilo a vzápětí se nahlas rozplakalo.
Kojenec vydával pronikavý křik, a Rosii proto nezbylo než si jej instinktivně přitisknout k tělu a položit si jeho hlavičku na rameno. Zátylek mu podložila dlaní, aby mu nepadala hlavička.
Děťátko otočilo hlavu a přisálo se jí ke krku. Rosie věděla, že to nic neznamená, že to je jen instinktivní reakce, přesto se znovu celá rozechvěla.
Děťátko se však mezitím smířilo s novým prostředím. Utišilo se, ospale zavřelo oči a zabořilo ducatou zarudlou tvářičku do Rosiina ramene.
Ta se však s nečekanými pocity tak snadno jako kojenec vyrovnat nedokázala. Vždy se vědomě podobným situacím vyhýbala. Vždy si už předem opatrně zajistila, aby se s novorozenci nedostala ani na chvilku do tělesného kontaktu.
U větších dětí to pro ni takový problém nepředstavovalo. Bolest, kterou cítila při setkání s batolaty, nebyla tak prudká jako ta, kterou cítila při pohledu na kojence. Pocit ztráty, viny a zklamání nebyl ani zdaleka tak silný a neodbytný.
Uslyšela, jak se Gemma za jejími zády vrací do kuchyně. Sotva se paní domu vrátila ke stolu, ihned jí děťátko vrátila. Nechtěla, aby to vypadalo nezdvořile, ale nechtěla si jej na rameni ponechat ani o vteřinu déle, než bylo nezbytně nutné. V té chvíli už Gemmě upřímně zazlívala, že jí kojence tak samozřejmě předala, aniž by se předem ujistila, že jej chce pochovat.
„Budu už muset jít, mám ještě spoustu práce,“ oznámila jí opřekot. „Zítra mám důležitou schůzku a ráda bych se na ni alespoň trochu vyspala.“
Hrdlo se jí svíralo citovým vypětím. Mohla jen doufat, že to na ní Gemma nepozná. Nechtěla jí nic vysvětlovat a nevěděla, jakou výmluvu by si tak rychle vymyslela. Chápala, že by matku do hloubi duše urazilo, že se nechce dotýkat jejího dítěte.
„Musím brzy vstávat,“ pokračovala už o něco vyrovnaněji. Pokynula k prospektům různých spořitelen, které pro ni měli Hopkinsovi připravené na stole, a dodala: „Podívám se na tu vaši věc, pokusím se porovnat různé možnosti podle tabulek a během týdne se vám ozvu.“
Z domu vyběhla, jako by jí za patami hořelo. Teprve mnohem později, když už byla na půl cesty domů, si uvědomila, že díky nepříjemnému zážitku s Gemminým děťátkem docela zapomněla na klobouk.
Po návratu domů si ještě jednou pečlivě prošla všechny nabídky a rozpočty, které měla pro Daviese připravené a které mu chtěla ráno prezentovat.
Nepochybovala o tom, že jsou přinejmenším stejně výhodné jako nabídky její konkurence. Nedovedla si představit, kdo by ji mohl v soutěži o tak důležitého zákazníka porazit. Navíc pevně věřila, že osobní přístup, na který sázela, je výhoda, která jí přijde v soutěži s velkými firmami vhod.
Když se vydala do ložnice a začala se ukládat k spánku, bylo už po jedenácté. Sotva se začala svlékat, zazvonil telefon.
Zvedla jej a zjistila, že to je Chrissie.
„Tak jak jsi na tom?“ ozvalo se z telefonu bez pozdravu.
„Nic mi není,“ povzdechla si Rosie.
Hlas se jí ale asi přece jen trochu zachvěl, protože Chrissie se ostražitě zeptala: „Určitě?“
„Určitě.“
„Počítám, že bych se pro tebe mohla zastavit tak kolem desáté a odvézt tě pro tvoje auto.“
„To nebude třeba.“
„Jak to?“
„Už jsem tam byla. Vzala jsem si taxík.“
Na druhém konci linky nastalo dotčené ticho. „Cože? Tys řídila? Vždyť jsem ti povídala, že tě odvezu…“
Rosie si unaveně povzdechla. Na jednu stranu nechtěla vypadat nevděčně, na druhou jí nebylo po chuti, že Chrissie automaticky předpokládala, že se zařídí podle jejího přání. „Já vím, Chrissie, jenže kdybych na tebe čekala, nestihla bych tu schůzku. Musím tam být už tou dobou, kdy ty budeš teprve vypravovat Paula do školy.“
„Nepovídej mi, že ses z toho úpalu už vzpamatovala. Bylo na tobě vidět, že se o tebe pokoušejí mdloby. Změřila sis aspoň teplotu?“
„Nic mi není, byla to jen chvilková slabost,“ pokoušela se ji odbýt Rosie.
„No dobrá, tak tedy dělej, jak myslíš,“ uzavřela uraženě Chrissie a bez rozloučení zavěsila.
Když si Rosie o deset minut později odstraňovala mejkap a prohlížela si svoji tvář v zrcadle v koupelně, musela si připustit, že ačkoliv sestře tvrdila, že jí nic nechybí, vzhled její tváře ji usvědčil ze lži.
Už odmalička měla bledou a citlivou pleť, proto se nikdy neopalovala a musela si tvář chránit před sluncem. Toho večera však k bledosti její pleti přispělo i napětí a bolest, kterou prožila u Hopkinsových.
Zachvěla se a raději se od zrcadla odvrátila. Nechtěla se na sebe dívat, nechtěla se znovu zabývat vzpomínkami na to, co mělo raději zůstat zapomenuto…
Jake Lucas…
I on si na to dobře pamatoval. Vyčetla to z jeho očí, když se jejich pohledy na zlomek vteřiny setkaly. Vyčetla z nich pohrdání a chlad, znechucení a nevoli.
Uvědomila si, že vůbec nezáleželo na tom, jak usilovně se snažila minulost pohřbít, jak odhodlaně se s ní chtěla navždy rozloučit. Toho odpoledne pochopila, že Jake Lucas nikdy nezapomene. Přestože mohla vzpomínku vyloučit ze své mysli, z jeho paměti ji vymazat nemohla.
Alespoň o jednom tajemství ale Jake Lucas nevěděl, alespoň jedno patřilo jen a pouze jí. Kousla se do spodního rtu tak prudce, až jí z něj vytryskla krev.
Zamrkala a mrzutě si uvědomila, že jí do rána ret opuchne. Znechuceně se na sebe ušklíbla do zrcadla a pomyslela si, že ráno nesmí zapomenout na matnou rtěnku, která by mohla otok s úspěchem zakrýt. Její rty byly už od přírody plné, a Rosie nechtěla zítra před Daviesem vypadat jak panenka Barbie.
Ještě než se uložila do postele, zkontrolovala, jestli má na ráno připraveno vše, co bude potřebovat.
Střízlivý kostým měla pověšený na ramínku na dveřích skříně, na dalším ramínku visela hedvábná halenka. Spodní prádlo a punčochy měla poskládané v koupelně, vyčištěné a nablýskané lodičky v přízemí u dveří, spolu s kufříkem, ve kterém měla uloženou potřebnou dokumentaci.
Odjakživa jí bylo proti mysli, aby se oblékala jako manažerka z reklamy na kancelářské potřeby. Připadalo jí to umělé, teatrální a koneckonců vlastně trapné. Chtěla, aby lidé věnovali pozornost tomu, co jim povídá, ne tomu, jak je oblečená.
V té souvislosti si vzpomněla, jak jí jednou Chrissie vysvětlovala, že ať se bude snažit sebevíc, muži si vždy všimnou i toho, jak vypadá. „S tím nic nenaděláš, taková už je jejich přirozenost. A proč bys jim to taky měla mít za zlé? Co by jiné ženy daly za to, aby byly tak přitažlivé jako ty!“
Podarovala tehdy svou mladší sestru zkoumavým pohledem a dodala: „Kdybys chtěla, kdyby ses o to jen trochu snažila, mohla bys vypadat velice sexy.“
„Jenže já nechci,“ odbyla ji tehdy podrážděně Rosie.
Nikdy se nesnažila vypadat přitažlivě a vyzývavě. Jak by mohla splnit slib, který by pro její okolí vyplynul z jejího vzhledu, aniž by muži, který by o ni projevil zájem, musela dříve či později odhalit trpkou pravdu?
Ne, tím by si jen zbytečně komplikovala život.
Nechtěla svému okolí slibovat nic, co by nemohla splnit.
„Vůbec na to nemysli,“ okřikla se teď nahlas ve tmě své stroze zařízené ložnice. „Prostě věci přijímej takové, jaké jsou. Nejsi nešťastná. Nic ti nechybí.“
Nic kromě milence, někoho, s kým by ses mohla podělit o svůj život, koho bys mohla milovat a kdo by miloval tebe, ozval se z hlubin její duše protivný, zlomyslný hlásek. Nechybí ti nic kromě milovaného muže a dítěte.
Probudil ji dětský pláč.
Cukla sebou a posadila se. Složila ruce na prsou v obranném gestu a tiše čekala, až se její mysl zbaví snového oparu.
Oknem ložnice pronikalo do pokoje měsíční světlo a kreslilo na koberci dlouhý, zářící obdélník. Světla bylo dost, aby v něm dovedla rozpoznat známé obrysy prostého zařízení ložnice, stěny pokryté tapetami s drobným vzorkem, tmavé dubové trámy pod bíle vymalovaným stropem.
Byla u sebe doma, všechno to byl jen sen.
Neležela v nemocnici na porodním oddělení, neslyšela křik novorozeňat, který by jí připomínal, že právě přišla o děťátko.
O děťátko, které ji tehdy tak vyděsilo, které ze strachu a úleku odmítla, protože si nedovedla představit, jak by změnilo celý její dosavadní život.
Byla v bezpečí, žádné děťátko se nenarodilo.
Už od chvíle, kdy si to poprvé uvědomila, věděla, že by za to měla být vděčná, že by měla cítit úlevu.
Nic takového ale ani na zlomek vteřiny nepocítila. Příčinou bolesti, která jí tehdy svírala srdce, nebylo krvácení ani šok, který předcházel jejímu samovolnému potratu.
Křik novorozeňat jí tehdy na nervy brnkal jako nejkrutější mučení španělské inkvizice.
Ať se snažila sebevíc, nemohla uniknout ani před ním, ani sama před sebou, ani před tím, co se tehdy stalo…
Uvědomila si, že se třese a že je její tělo chladné jako kus ledu. Přestože noc byla vlahá, koupalo se její tělo v ledovém potu. Usilovně dál bojovala se vzpomínkami, které se jí právě znovu vrátily v podobě neodbytné noční můry.
Od té doby uběhlo už patnáct let, téměř polovina jejího života. Tehdy jí bylo šestnáct a v mnoha ohledech byla sama ještě dítětem. Přitom však už byla ženou natolik, aby dokázala v mukách bědovat nad zmařeným životem děťátka, o němž věděla, že jej nikdy nebude moci láskyplně vzít do náruče.
Po tělesné bolesti, kterou tehdy prožila, přišel pocit dokonalé, chladné prázdnoty.
Možná to ale bylo obráceně – možná všechna její bolest vycházela právě z pocitu nenaplněného vztahu.
Bylo s podivem, že si to uvědomovala už ve věku pouhých šestnácti let…
Byla tehdy ještě panna. Neuvědomovala si mužskou touhu. A přitom už tehdy možná měla vědět… Měla jeho touhu rozpoznat, měla odhadnout, co bude následovat, když s ním sama odejde do pokoje.
Všechno to byla jen tvoje chyba, vyčítal jí tehdy Jake Lucas. Nemůžeš s někým jít do pokoje, líbat ho a nechat se objímat, a přitom nevědět, co bude následovat.
V hlavě jí tehdy hučelo jablečným vínem, které musela vypít, aby se jí kamarádky nesmály. Stačila necelá polovina sklenky, a pokud si dobře vzpomínala, ani tu možná nevypila.
Pamatovala si, že ten jablečný nápoj tehdy někdo přivezl ze statku z jižní Anglie. Bůhví, co do něj kdo přidal, aby byl silnější.
Ani to však nikdy nemohla brát jako pádnou omluvu. Nejen že neměla pít, neměla ani chodit na ten večírek. Kdyby tehdy byli její rodiče doma, kdyby nemuseli odjet na jakousi konferenci, kdyby její sestra nebyla na severu Anglie a nepomáhala tchyni s rehabilitací jejího manžela, který se právě vzpamatovával z mrtvice, nikdy by na ten večírek nešla…
Ani by nemohla, protože by jí to nedovolili – ani rodiče, ani Chrissie.
Tehdy ale byli všichni pryč a Rosie podlehla naléhání přítelkyň. Měla strach, že by se jí vysmály, a proto souhlasila, že půjde na večírek s nimi, přestože se jí nijak zvlášť nechtělo.
Unaveně vstala z postele.
Věděla, že nemá smysl, aby se znovu pokoušela usnout. Ne, za těchto okolností by to byla zbytečná námaha. V hlavě jí jako roj popuzených včel vířily pichlavé vzpomínky.
Trpce si pomyslela, že stejně zbytečné je i to, aby si v duchu celou věc prožívala znovu. K čemu jí to vlastně kdy bylo, čeho dobrého tím dosáhla?
Jen toho, že se znovu a znovu utápěla v pocitu viny, který v ní probouzela vzpomínka na to, jak se na ni tehdy Jake pohrdavě díval, když ji viděl v posteli jeho strýce a tety, polonahou a zrudlou studem.
Tehdy byla ještě v šoku a mysl měla zastřenou alkoholovým oparem. Tehdy ji ještě nenapadlo ani pomyslet na to, že by mohla být těhotná. Bolest a strach přišly daleko později, když jí poprvé vynechaly měsíčky.
Teprve tehdy poprvé pojala podezření, že by mohla být těhotná.
Nikomu se s tím ale nesvěřila. Byla příliš vyděšená a příliš jasně si uvědomovala svoje ponížení.
Uplynul další měsíc a úzkostné obavy se staly bolestivou jistotou. Ani pak však nedovedla jednat, ani pak nic neudělala.
Život kolem ní se ubíral ve vyjetých kolejích a Rosie se snažila na celou věc nemyslet. Snad věřila, že když si ji nebude připouštět, když bude sama před sebou předstírat, že se nic nestalo, když o tom nikomu nepoví, všechno se nějakým kouzlem vyřeší samo od sebe.
Věřila, že zmizí ranní nevolnosti, že se sám od sebe obnoví rytmus jejího těla, že podivné obrazy, které se jí v duchu zjevovaly před usnutím, zmizí v zapomnění, a že se pak jednoho dne probudí a bude zase stejná, jako bývala předtím. Nikdo se o ni nezajímal. Nikdo si neuvědomoval, co se stalo.Strýc a teta Jakea Lucase se tři týdny po večírku i s celou rodinou odstěhovali do Austrálie. Dům prodali a od té doby o nich nikdo neslyšel.
Byly dny, kdy se jí dařilo přesvědčit sama sebe, že se to vše vůbec nestalo. Stačilo ale, aby cestou do školy uviděla nějakou ženu s kočárkem nebo aby v televizní reklamě spatřila malé dítě. Vždy, když spatřila ženu v pokročilém těhotenství, se jí sevřelo hrdlo a propadla oslepující panice.
Teprve tehdy si o ni její matka začala dělat starost. Všimla si změny v jejím chování, ale vykládala si ji tím, že je Rosie nervózní ze školy.
Vina, kterou pocítila vždy, když se její matka zmínila o tom, aby si ze školy nedělala takovou hlavu, pro ni byla nejtvrdším trestem. Její rodiče ji milovali a věřili jí.
Jak jim mohla přiznat pravdu, aniž by je ranila?
Situace, ve které se ocitla, se zdála neřešitelná. A potom jednou, byli na cestě na návštěvu přátel, Chrissie byla ještě u tchyně, se její dilema vyřešilo samo od sebe – bohužel tím nejhůře myslitelným způsobem.
Rosie se toho dne vydala do Chesteru. Chtěla si tam koupit nějaké knihy, které knihkupec v jejich maloměstě neměl na skladě a které potřebovala pro referát do školy.
Vyřídila nákupy, a když vycházela z obchodu, sevřela jí tělo bolest tak prudká, až zavrávorala a upustila knihy na chodník.
Roztřásla se jí kolena a instinktivně si přiložila dlaň na podbřišek. Před očima se jí zatmělo a než si stačila uvědomit, co se s ní děje, omdlela.
K vědomí se znovu probrala teprve v nemocničním pokoji.
Mladý lékař jí znepokojeně, přitom však velmi stroze a chladně oznámil, že potratila a že si ji budou muset v nemocnici ponechat přes noc, aby se ujistili, že jí nehrozí žádné nebezpečí.
Od té chvíle si jí už nikdo nevšímal.
Teprve později se dozvěděla, že příčinou nebyla ani tak nečitelnost nemocničního personálu, jako spíš to, že ten den nedaleko došlo k velké autonehodě a nemocnice přijala mnoho pacientů v kritickém stavu. V nastalém zmatku si nikdo neuvědomil ani to, že Rosiině rodině nikdo neoznámil, co ji potkalo.
Když ji druhý den z nemocnice propouštěli bez zprávy, uvědomila si, že se kromě ní nikdy nikdo nedozví, co se doopravdy stalo.
Zpočátku to pro ni představovalo úlevu a byla jim vděčná za chybu, které se dopustili. Cestou domů si vymyslela, že se v Chesteru potkala se spolužačkou a že se připravovaly do školy.
Byla to chatrná výmluva, ale jejím rodičům kupodivu stačila.
Pocit viny se dostavil teprve o něco později, když ji ze sna začal budit pláč novorozeňat. Teprve tehdy pocítila první trpké výčitky svědomí za to, co udělala, že přišla o dítě. Od té chvíle beznadějně toužila po někom, komu by se mohla svěřit, s kým by se mohla podělit o své hoře, a komu by se mohla vyznat ze svých zmatených citů.
Rozum jí napovídal, že samovolný potrat bylo zřejmě to nejlepší, co ji za dané situace mohlo potkat. Bylo jí teprve šestnáct a na večírek šla bez dovolení rodičů. Příliš pila a výsledkem její zhýralosti byl nejvyšší trest, jaký by si nedovedla představit ani v tom nejhorším snu…
Otřásla se, stále se v duchu nedovedla vyrovnat s tím, co se tehdy stalo. Ačkoliv si stále opakovala, že se stalo to jediné, co ji mohlo v jejím věku zachránit, musela stále truchlit po nenarozeném dítěti.
A truchlila po něm i dnes, po dlouhých patnácti letech.
Sestoupila po schodech do přízemí a nalila vodu do konvice. Chtěla si uvařit bylinkový čaj. Soudila, že by jí mohl pomoci znovu usnout.
Dnes už věděla, že žádné další dítě nikdy mít nebude. Musela se s tou myšlenkou smířit, nic jiného jí nezbývalo.
Jak mohla riskovat, že se na ni někdy nějaký muž podívá stejně, jako se na ni tehdy díval Jake Lucas?
Byla příliš hrdá na to, než aby chtěla vztah, ve kterém by její minulost zůstala tajemstvím. Tak si manželství ani závazky s ním spojené nikdy nepředstavovala.
Když si tehdy uvědomila, co bude následovat, pokusila se ho zastavit, ale on ji mačkal k posteli tak hrubě, až se jí na pažích udělaly podlitiny. Násilím pronikal do jejího těla, až z toho křičela překvapením a bolestí. Nebolelo ji jen nechtěné tělesné spojení, bolel ji i pocit ponížení a vědomí, že proti své vůli musí trpět.
Všechno to ve skutečnosti trvalo sotva několik vteřin, ale těch několik chvil postačilo k tomu, aby se od základu změnil celý její život. Dokonce i dnes, když si na to vzpomněla, ji zalévala hořkost a pocit odporu a viny.
Po příhodě na večírku se stáhla sama do sebe a vysloužila si ve svém okolí pověst samotářky, která raději zůstává doma s rodiči, než aby se s přáteli chodila ven. Pocit zahanbení a ponížení byl tak silný, že si nedovedla představit, že by se někdy dovedla některé z přítelkyň svěřit s tím, co se jí stalo.
Později usoudila, že pokud se má pocitu méněcennosti alespoň částečně zbavit, musí její život dostat nový rozměr, nový smysl. Musela se smířit s tím, že jí osud odepřel manželský vztah, který by s sebou nesl závazky k milovanému muži a dětem, vztah založený na vzájemné důvěře. Její tajemství bylo tak trpké, že si nedovedla představit muže, jemuž by se s ním dovedla svěřit.
Většinou si dokázala s úspěchem namlouvat, že je se svým životem spokojená – s výjimkou případů, kdy její zrak padl na malé děťátko nebo těhotnou ženu, nebo kdy se v noci probudila se vzpomínkou na bolestnou minulost, nebo když jí něco připomnělo, co se tehdy stalo.
Zatímco se v duchu probírala těmito neveselými úvahami, vystydl jí čaj. Podívala se na něj, okusila jej a znechuceně se ušklíbla.
Pomyslela si, jak je dobře, že není pověrčivá. Kdyby byla, mohla by události předchozího dne chápat jako špatné znamení pro schůzku s Daviesem.
Unaveně se odebrala zpět do postele a slíbila si, že tentokrát už Jakeovi Lucasovi nedovolí, aby jí kazil tolik potřebný odpočinek. Nehodlala dál ležet ve tmě a vzpomínat na to, jak se na ni tehdy díval, jak s ní mluvil. Nechtěla si znovu vybavovat ani pohrdání a nechuť, které jí přitom dával najevo.
Rosie si v autě neklidně poposedla a znechuceně se zadívala na dlouhou frontu u čerpací stanice. Napadlo ji, že si s ní osud znovu nehezky zahrává.
Proč jí musel benzin dojít právě teď? Jak se jí, po všem pečlivém plánování a přípravách důležité schůzky, povedlo přehlédnout tak banální věc, jakou je téměř prázdná nádrž?
Po deseti minutách čekání se u stojanu konečně uvolnilo místo. Rychle k němu zajela a na poslední chvíli zabránila řidiči, který stál za ní, aby ji předběhl.
Odemkla uzávěr nádrže a strčila do otvoru čerpací pistoli. Automaticky zmáčkla rukojeť a ani ve snuji přitom nenapadlo, že by benzin mohl vyšplouchnout z hrdla nádrže a zmáčet jí boty a punčochy.
Benzinu sice nevyšplouchlo mnoho, stačilo to však k tomu, aby si při placení uvědomila, že páchne jako ropné pole.
Jindy si při plánování cest vždy nechávala dostatečnou časovou rezervu, toho rána však měla pocit, jako by se proti ní spikl celý svět. Nic nešlo podle plánu, vše, co se mohlo pokazit, se také pokazilo.
Při čerpání benzinu ztratila nejméně čtvrt hodiny, a sotva vyjela na dálnici, ocitla se v dopravní zácpě, kterou způsobila převrácená cisterna. Cosi z ní vyteklo na vozovku, a zatímco hasiči zneškodňovali rozlitou látku jakýmsi posypem, několik policistů bez zájmu směřovalo veškerou dopravu do jednoho pruhu. Do silnice pražilo letní slunce, a přestože měla Rosie spuštěnou klimatizaci na plný výkon, bylo v autě nesnesitelné vedro.
Cítila, jak se potí, jak jí pečlivě upravený účes plihne, a z benzinových výparů, které prosákly celým vnitřkem vozu, se jí zvedal žaludek.
Když se konečně dostala do Chesteru, zjistila, že má na nalezení místa k zaparkování jen pár minut.
Z předchozích cest už věděla, že najít v tomto městě parkování není snadné. V té chvíli se jí už začínala zmocňovat panika, naštěstí se jí na poslední chvíli, než jí stačila propadnout, místo přece jen podařilo najít.
V té chvíli se na ni také poprvé usmálo štěstí, protože v přihrádce palubní desky našla dávno zapomenutou lahvičku pleťového mléka, kterou jí kdysi při nějaké zapomenuté příležitosti darovala ze své různorodé a bohaté sbírky kosmetických přípravků Chrissie.
Když s jeho pomocí odstraňovala z bot a nohou ostrý pach benzinu, musela se s nevolí ušklíbnout. Mléko vonělo po těžkém večerním parfému. Pro parný den jí ale připadalo velice nevhodné a z jeho vůně se jí dělalo mdlo. Kysele si pomyslela, že to je pořád lepší, než kdyby na schůzku přišla navoněná benzinem.
Do kancelářské budovy ze skla a oceli, kde sídlila Daviesova firma, se vřítila na minutu přesně. Proběhla vstupní halou, ohlásila se na recepci a zamířila rovnou k výtahům.
Vstoupila do kabiny a počkala, dokud se za ní nezavřely dveře. Když se dal výtah do pohybu, pro jistotu se na sebe ještě podívala do zrcadla. Chtěla se ujistit, jestli není zarudlá nebo rozcuchaná, protože celou cestu od auta běžela.
Příjemně ji překvapilo, když zjistila, že v zrcadle vypadá chladně a vyrovnaně. Dokonce ani střízlivý účes neutrpěl pekelným horkem, které vládlo v dopravní zácpě tak, jak se původně bála.
V klimatizovaném výtahu se jí konečně povedlo dokonale uklidnit. Napadlo ji, jestli je možné, aby byla ve výtahu skrytá bezpečnostní kamera. Opatrně se kolem sebe rozhlédla, ale žádnou nespatřila, proto nakonec usoudila, že to asi není příliš pravděpodobné.
Dveře výtahu se s tichým zašuměním otevřely v patře, kde sídlila Daviesova firma.
Rosie se zhluboka nadechla a vešla do foyeru s podlahou pokrytou hustým, měkkým kobercem. Na tváři jí pohrával chladný, profesionální úsměv.
Schůzka byla ještě náročnější, než očekávala. Davies jí od první chvíle připadal jako muž, kterému není po chuti, že se ženy ujímají funkcí, které měly podle jeho názoru zůstat vyhrazené mužům.
Kdyby byla Rosie sekretářkou, asistentkou, manželkou nebo přítelkyní jeho obchodního partnera, možná by se k ní choval zdvořile nebo dokonce přátelsky. Možná by dovedl být okouzlujícím společníkem a příjemným mužem. Možná by s ní i nezávazně flirtoval.
Protože ale s Rosie musel jednat na profesionální úrovni, projevoval už od první chvíle nevoli, která hraničila s otevřeným nepřátelstvím.
Rosie si v duchu stále musela opakovat, že Davies není zaujatý proti ní jako osobě, ale proti tomu, co v jeho očích představuje. Jen tak si při jednání se stavebním podnikatelem dokázala zachovat potřebný profesionální přístup.
I přes veškeré předsudky však Davies zůstával v první řadě obchodníkem. Rosie proto dovedla přesně rozpoznat, ve kterém okamžiku si uvědomil, jaké pro něj bude mít výhody, když ji přijme jako svoji poradkyni.
„Vy mi tedy tvrdíte, že kdybyste nás zastupovala vy, dostali bychom od pojišťovny vyšší odškodnění?“ zajímal se, sotva pohledem přelétl první strany její prezentace.
V očích se mu přitom potměšile zablesklo, a Rosie pochopila, že na ni Davies právě nastražil past.
Pevně potřásla hlavou. Nebylo to poprvé, kdy se jí něco podobného stalo, proto se do tak průhledné léčky nechtěla nechat chytit.
„To v této chvíli nemohu určit, nemám pro takové tvrzení dostatek podkladů. Musela bych nejdříve podrobně prostudovat smlouvy, které jste uzavřel se svými předchozími zástupci a jejich pojišťovnami,“ odvětila vyrovnaně.
Davies jen významně svraštil obočí.
Rosie udělala dramatickou pauzu a dodala: „Musela bych ovšem také znát detaily dohod, které byly se zástupcem pojišťovny uzavřeny jen ústně.“
Postřehla, jak při jejích slovech Davies sotva znatelně přikývl. Z toho snadno pochopila, že ne všechny dohody byly uzavřeny písemně a ne všechny byly zcela legální.
Věděla, že se Davies stal obětí vychytralého agenta. V poslední době se stalo módou uzavírat pojistky, které spočívaly v tiché dohodě mezi pojišťovacími agenty a pojišťovnami. Pojišťovny podle těchto tichých dohod vyplácely menší částky, než jaké by zákazníkům příslušely, výměnou za rychlejší vyřízení pojistky.
Taková dohoda byla ku prospěchu pojišťovně a agentovi, doplácel na ni ale zákazník.
Ona sama sice takové dohody nikdy neuzavírala, věděla ale, že jsou velice běžné. Snadno si domyslela, že předchozí Daviesův zástupce postupoval tak, aby na likvidaci Daviesovy pojistky vydělal především on.
Protože byl Davies protřelý obchodník, pochopil, že se stal obětí podvodu, který však nemohl dokázat. Jediný způsob, jak se mohl bránit, aby se podobná situace neopakovala, spočíval v nalezení nového zástupce, který bude méně chamtivý a kterého bude místo jednorázového zisku zajímat dlouhodobá spolupráce.
Rosie vždy postupovala tak, aby její zákazníci nebyli kráceni na svých nárocích. Věřila, že to je pro ni jediný způsob, jak si získat a udržet zákazníky. Ve většině případů to znamenalo zdlouhavé vyjednávání s pojišťovnami, které se, jak je jejich odvěkým zvykem, snažily vyplatit zákazníkům z pojistek co nejméně.
„Přinesla jsem několik srovnávacích tabulek,“ pokračovala, zatímco se chystala k odchodu.
„Nechám vám je tady, abyste si je mohl v klidu prostudovat. Pokud byste narazil na nějaké nejasnosti, můžete mi kdykoliv zavolat.“
Jejich první schůzka byla jen informativní, nečekala, že by se jí Daviese povedlo přesvědčit na první pokus. Při troše dobré vůle mohla za úspěch považovat už to, že ji Davies vůbec vyslechl.
Teprve v této chvíli Davies prokázal alespoň trochu zdvořilosti a k jejímu překvapení ji dokonce doprovodil do foyeru. Když mu však poděkovala a obrátila se k výtahu, rychle pochopila, co ho k tomu vedlo. Nebylo to zdvořilé gesto z jeho strany, Davies jen chtěl do své kanceláře uvést dalšího hosta.
Tím dalším hostem však nebyl nikdo jiný než Jaké Lucas. Seděl na pohovce umístěné vedle dveří výtahu, u nohou měl postavenou aktovku a zamyšleně listoval nějakými papíry.
Očividně tu čekal na Daviese. Sotva jej spatřil, vstal a vydal se mu v ústrety. Rosie na půl ucha zaslechla, jak Davies prohodil něco o společném obědě.
Pohled na Jakea ji na zlomek vteřiny doslova ochromil. Ucítila, jak bledne, v příštím okamžiku se jí divoce rozbušilo srdce a zahučelo jí v uších.
Ucítila, jak jí rudnou tváře.
Bez nejmenší výstrahy se jí zmocnil divoký záchvat slepé paniky.
V	první chvíli zatoužila po tom, aby se mohla rozběhnout a utéci před ním, schovat se někam, kde nebude vystavena jeho zkoumavému pohledu.
Jako by nestačilo, že se s Jakém musela setkat včera…
Při příchodu do Daviesova podniku se jí zdálo, že se jí konečně povedlo prolomit smůlu, která ji od rána pronásledovala. Teď musela svůj názor od základu poopravit.
Osud si s ní znovu škaredě zahrál.
Proč se s Jakém musela potkat znovu, a navíc při tak nevhodné příležitosti?!
Pokusila se zhluboka nadechnout a znovu nabýt ztracenou rovnováhu, než se jí to však mohlo podařit, zakopla a zpod paže jí vypadla složka s papíry.
Rychle se pro ně sehnula. Cítila, jak přitom rudne rozpaky a zlostí. Potom si ke svému zděšení všimla, že průvan zanesl jeden z papírů až k Jakeovi.
V	první chvíli se jí rozčilením málem podlomila kolena. Dokázala jen zalapat po dechu, nedovedla si představit, že by v sobě našla dost odvahy k tomu, aby si pro papíry dovedla dojít až k Jakeovi a Daviesovi.
Jake se beze slova pro papír sehnul a zvedl jej ze země.
Celou tu dobu nedovedla odtrhnout pohled od jeho ocelově šedých očí. Cítila se jako králík uvězněný ve dvou kuželech světel jedoucího auta.
Ta nelibá představa se jí do mysli vetřela sama od sebe a přetrvávala v ní i ve chvíli, kdy k ní Jake vykročil a natáhl k ní ruku s papíry.
Namáhavě se narovnala. Aby jejímu ponížení nebyl konec, málem přitom ztratila rovnováhu.
Když ji Jake uchopil za paži, aby jí pomohl vstát, měla pocit, jako by dostala ránu elektrickým proudem.
Byl jí tak blízko, že dovedla rozpoznat tmavší linku na jeho bradě, která tam zůstala po ranním holení. Ucítila čistou, výraznou vůni jeho kolínské, spatřit tmavý porost na jeho zápěstí, tam, kde ruka vycházela zpod sněhobílé manžety košile.
Stále ji držel za ruku, stále ji upřeně sledoval…
Věděla, že by měla něco podniknout, něco, cokoliv…
Konečně se jí povedlo sebrat dost vůle k tomu, aby pevně stanula na nohou. Pak si však, snad v důsledku napětí, které prožívala, naplno uvědomila těžkou vůni pleťové vody, kterou si z nohou v autě omývala pach benzinu.
A v následující chvíli si uvědomila, že ji Jake cítí také.
Postřehla, jak nepatrně a přesto naprosto výmluvně nakrčil nos. Všimla si, jak se mu zúžily panenky v očích, když vrhl krátký, zkoumavý pohled na dolní polovinu jejího těla, kterou jí kryla střízlivá sukně od kostýmu.
Nevědomky mu roztřeseným hlasem poděkovala za pomoc a rychle se obrátila k výtahu, který jí nabízel jedinou příležitost ke spásnému útěku.
Cestou ke dveřím výtahu znovu uviděla, jak se Jakeovi ve chvíli, kdy se jí povedlo vyprostit paži z jeho sevření, pohrdavě zvlnily koutky úst. Pohled, kterým svůj úšklebek doprovodil, byl dostatečně výmluvný.
Jake Lucas se nikdy nepokoušel zastírat, co si o ní myslí. Považoval ji za promiskuitní a přelétavou dobrodružku, která využívá své tělo k tomu, aby získala od mužů to, po čem právě zatouží. Jednoznačně jí dal najevo, že když na nohy použila ten těžký a smyslný parfém, jen tím potvrdila jeho názor na ni a na její metody.
Která žena, pokud by chtěla vystupovat pouze jako profesionál, by použila tak nevhodný parfém? Jistě by stačil jen dotek lehké, chladivé kolínské, který by vyslal okolí zprávu o tom, že je ženou a že je na to hrdá.
Ano, takový parfém by byl vkusný a vhodný, zato těžká, dráždivá vůně vysílala jejímu okolí docela jiné poselství.
Když Rosie výtahem sjížděla zpět do přízemí, znovu se na sebe zadívala do zrcadla.
Vypadala teď docela jinak, než když šla na schůzku.
Byla rudá jako rak, její oči se zdály velké a vytřeštěné. Zorničky měla tak rozšířené, až málem vytlačovaly barvu jejích duhovek. Dokonce i její ústa vypadala jinak, rty byly jakoby plnější a měkčí, jako by…
Jako by se právě s někým líbala.
Ta myšlenka jí vtrhla do mysli znenadání a dokonale ji znechutila. Otřásla se odporem a odvrátila se od zrcadla. Když vycházela na ulici, uvědomila si, že je tak vyčerpaná, že mnoho nechybí, aby se dala do pláče.
Cestou k autu se snažila sama sebe přesvědčit, že je tak rozkolísaná jen proto, že čekala, že Davies projeví pro její plány více nadšení. S Jakém Lucasem to jistě nemělo vůbec nic společného.
Byla si ochotná připustit, že ji nečekané setkání rozrušilo a překvapilo. Nechtěla si ale připustit myšlenku, že ji ve skutečnosti k slzám dohnalo pohrdavé chování muže, na kterém jí ani za mák nezáleželo.
A možná ji nebolelo ani tak jeho chování, jako spíš to, že si při každém pohledu na Jakea musela vzpomenout na to, co kdysi udělala a co si nikdy nedovedla odpustit.
Dala by půl světa za to, aby Jake Lucas zapomněl na vše, co se stalo před patnácti lety.
Skutečnost ale byla taková, že Jake si tu záležitost pamatoval stejně dobře jako ona, a Rosie nemohla udělat nic, čím by vzpomínku z jeho mysli vymazala.
Když se na ni Jake před několika chvílemi podíval, snadno z jeho pohledu vyčetla, že ji nevidí takovou, jaká je teď, ale že ji v duchu stále vidí takovou, jaká byla tehdy.
Polonahou, omámenou alkoholem a překvapením…
Pamatovala si to stejně jasně, jako by k tomu došlo včera. Ležela napříč postele jeho strýce a tety. Její partner, ten darebák, který jí schválně do jablečného vína přidal kořalku a pak ji napůl přemluvil, napůl odtáhl do pokoje svých rodičů, se jí právě vítězoslavně pochlubil, že právě vyhrál sázku. Dovedl ji připravit o panenství…
To se však dozvěděla jen ona. Jakeovi jeho bratranec podal celou záležitost jinak. Podle něj jej ke všemu Rosie sama pobídla. Byla vyzývavá a sama se mu nabízela. Do pokoje s ním šla o své vlastní vůli, a vlastně to byl od samého začátku její nápad.
Rosie byla tehdy příliš rozrušená a překvapená, než aby se proti takovému nařčení dovedla bránit. Byla příliš ponížená tělesně i duševně, nezmohla se na jediný protest.
Ještě že se Ritchie Lucas i s rodiči zanedlouho potom odstěhoval do Austrálie…
Byla vděčná i za to, že se toho večera Ritchie opil tak, že si druhý den nevzpomínal, k čemu došlo, proto se s tím ani nemohl nikomu pochlubit.
Na celém světě tedy byli jen dva lidé, kteří věděli, co se onoho večera přihodilo – ona a Jake Lucas. Celou pravdu ale znala jen ona.
Jake od samého začátku předpokládal, že Rosie patří k divoké partě, se kterou řádil jeho bratranec, že je jednou z dívek, které v té době neuváženě a bláhově experimentovaly se sexem a alkoholem ve falešné víře, že jim to přidá na dospělosti.
Už od první chvíle dával všem kolem najevo, že nesouhlasí s tím, jak jeho bratranec využil nepřítomnosti svých rodičů k tomu, aby uspořádal divoký večírek. Když potom dal otevřeně najevo znechucení nad tím, co se během večírku stalo v pokoji v patře, Rosie si jasně a jednoznačně uvědomila, jak jí za to Jake Lucas pohrdá.
Jake se přitom ve svém úsudku snad ani nemohl více mýlit.
Pro Rosie to byla první, o to drastičtější milostná zkušenost. Před tím osudným večerem se ani nelíbala. Nebýt toho, že si ji spolužačky už několik měsíců dobíraly s tím, že se chová jako jeptiška, nebyla by s nimi šla ani na ten nešťastný večírek.
Měla tehdy pocit, že se jim vzdaluje, jak se stále více vyčleňuje z jejich společnosti. Jen proto souhlasila, že s nimi půjde, nechtěla přijít o jejich přátelství.
Teprve později se dozvěděla, že se stala obětí krutého triku, který na ni její takzvané kamarádky nastražily. To poznání bolelo, nebolelo však ani z poloviny tolik jako pohrdání, které jí dal najevo Jake Lucase.
Ani jeho přístup však nebyl tak zraňující jako to, co cítila, když se dozvěděla, že je těhotná. Alespoň toto tajemství, trpčí než tajemství početí jejího nechtěného děťátka, stále patřilo jen jí.
Kousla se do rtu a sklonila se k zámku auta. Ucítila, jak se jí do očí derou horké slzy. Když se pokoušela odemknout, zjistila, že se jí třesou ruce. Klíč se jí do zámku povedlo zasunout až na druhý pokus.
Neměla nikoho, kdo by spolu s ní oplakal zmařený život. Neměla nikoho, s kým by se podělila složité a protichůdné pocity, které už patnáct let drásaly její duši. Ačkoliv na jednu stranu věděla, že to tak bylo nejlepší pro ni, a možná koneckonců pro nenarozené dítě, druhá část její duše po něm nikdy nepřestala toužit.
O těchto bouřlivých citech se však nikdo neměl nikdy dozvědět, přestože si někdy přála, aby s nimi nebyla sama. Byly dny, kdy se jí srdce svíralo touhou promluvit o tom, co zažila, o bolesti, pocitu ztráty a pocitu viny a chladné prázdnotě, která vládla jejímu srdci…
Přestože od onoho osudného večera už uběhlo více než patnáct let, někdy měla dojem, jako by ji od něj dělilo sotva patnáct dní. V takových chvílích ji výčitky svědomí hryzaly tak neodbytně, že cítila nutkavou touhu do celého světa vykřičet smutnou tragédii svého nenarozeného děťátka a oplakat jej.
Muž, jakým byl Jake Lucas, by však takové city nikdy nedovedl pochopit. Už předem si dovedla představit, jak by zareagoval. Nepochybně by odvětil něco v tom smyslu, že může hovořit o štěstí, že všechno dopadlo tak, jak dopadlo, a že si takové štěstí ani nezasloužila.
Neměl by pro ni ani trochu slitování, neprojevil by ani náznak soucitu nebo pochopení. Odmítl by její bolest a její touhu svěřit se se svým tajemstvím stejně pohrdavě, jako si kdysi odmítl poslechnout její vysvětlení toho, co se doopravdy stalo mezi ní a Ritchiem, jeho bratrancem.
Hovořil tehdy jen s ním, jako by tam ani nebyla.
Promluvil si s ní později, dlouho po onom osudném večeru.
Ano, pomyslela si zuřivě. Jen proto, aby se ujistil, Že nebudu jeho vykutálenému bratranci komplikovat život. A tys mu tehdy už život opravdu komplikovat nemohla.
Ritchieho dítě už tehdy bylo po smrti.
Zařadila zpátečku a prudce vycouvala z parkoviště. Pro slzy téměř neviděla do zpětného zrcátka.

















TRETI KAPITOLA
„Jak jsi pochodila s tím Daviesem?“ zajímal se Chrissiin manžel. „Slyšel jsem, že je s ním těžké pořízení. Je prý tvrdý jak kámen. Kdo by ale taky čekal něco jiného u nejúspěšnějšího stavebního podnikatele v okrese, že ano? Povídá se, že mu patří dobrá polovina činžovních domů v městečku.“
Rosie probodla svého švagra nevrlým pohledem. „Zatím se mi ještě neozval, ale podle jeho chování na naší schůzce bych soudila, že o moje služby nejspíš nebude mít zájem.“
„To myslíš, že jako malá podnikatelka nemůžeš konkurovat nabídkám velkých agentur?“
„To ani ne. Davies je ale jedním z těch mužů, kteří se nehodlají smířit s tím, že ženy zaujímají v oboru zodpovědná postavení. Kdyby podnik pořád vedl táta, možná by to dopadlo úplně jinak,“ stěžovala si Rosie.
Greg jen pokrčil rameny.
Když se od něj nedočkala žádné další odpovědi, pokračovala: „Takhle na tom ale tratíme oba, on i já. Navíc mám podezření, že jeho stávající agent uměle snížil jeho odškodnění, aby u pojišťovny získal výhody pro sebe a své ostatní klienty.“ –
„A pověděla jsi mu to?“ zajímala se Chrissie. „I kdyby s tebou nechtěl jednat, protože jsi žena, měl by přece pochopit, že bys mu pomohla k penězům. Na to přece slyší každý, bez ohledu na to, jestli jedná s mužem nebo ženou.“ Rosie potřásla hlavou.
„K ničemu by to nebylo. To, co si myslím o jeho stávajícím agentovi, je jen moje podezření. Nemám pro to žádné důkazy. Myslel by si, že chci konkurenci očernit jen proto, abych místo ní získala tučnou provizi z jeho pojistky.“
„Myslím, že není správné, když ani dnes muži nechtějí pustit ženy k zodpovědné práci,“ ozvala se důrazně Chrissiina dcera Allison. Ve svých čtrnácti letech teprve začínala vyžadovat nezávislost, ale už teď celým srdcem věřila v práva žen.
„Zajímalo by mě, jak si vede děda a babička. Teď by právě měli být v Japonsku, ne?“ vmísil se do hovoru Paul, o tři roky mladší Allisonin bratr.
Představa, že jeho prarodiče jsou právě na druhém konci světa, mu očividně připadala daleko zajímavější než poslouchat nezáživné povídání dospělých. Zmínka o dědečkovi mu poskytla vhodnou záminku, jak hovor převést na téma, které by zajímalo i jeho.
„Ano, tak nějak,“ přisvědčila rychle Rosie.
Paulova poznámka jí přišla vhod. Nechtěla v hovoru o jednání s Daviesem pokračovat, protože cítila, že by se dříve či později musela zmínit i o tom, s kým se po schůzce setkala v jeho recepci.
Nevěřila, že by dovedla o Jakeovi Lucasovi mluvit lhostejně. Jistě by se nějak prozradila, dala by na sobě znát, jak ji to nečekané setkání rozrušilo. Nechtěla Chrissii poskytnout záminku k tomu, aby se jí začala vyptávat na podrobnosti a aby z ní páčila informace.
To, co cítila při nečekaném setkání s Jakém, považovala za svůj intimní zážitek, o který se nechtěla s nikým dělit, a už vůbec ne se svou všetečnou sestrou.
„Nikdy jsem nevěřila, že to doopravdy udělají,“ poznamenala mezitím Chrissie. „Nikdy bych nevěřila, že se naši skutečně vydají na celoroční cestu kolem světa.“
„Mluvili o tom přece dlouho, a dlouho to plánovali,“ připomněla jí Rosie.
Chrissie jí toho odpoledne zavolala, aby si ověřila, jestli k nim Rosie přijde na večeři. Byl to pravidelný páteční rituál, kterému se Rosie až donedávna vcelku ráda podrobovala. Posledního půl roku ale čím dál častěji zjišťovala, že jí večeře už nejsou tak příjemné, jak bývaly.
Chrissie ji poslední dobou často podrobovala křížovému výslechu ohledně jejích známostí, tedy spíš toho, že žádnou známost nemá.
Rosie se až dosud vždy dovedla jejím otázkám vyhnout, ale poslední dobou jí společné večeře začínaly spíš obtěžovat, než aby z nich měla radost.
„Vyzvedla sis u Hopkinsových ten klobouk?“ zajímala se teď její sestra.
„Ne, zatím ještě ne,“ odvětila Rosie bez zájmu. „Nějak mi to vypadlo z hlavy. Stejně na tom nesejde, parna už skončila a podle předpovědi teď bude aspoň dva týdny pršet.“
„Zítra ráno tu bude bleší trh. Nechceš se přijít podívat?“ pokračovala Chrissie.
Rosie zamítavě potřásla hlavou. „Nemůžu. Slíbila jsem Mary Fullerové, že se u ní zastavím a pomůžu jí vyplnit nějaké formuláře. Ve středu se jim někdo vloupal do garáže a ztratilo se jim pár věcí.“
Vstala od stolu, když se ale chystala odejít, Chrissie ji k jejímu překvapení zadržela.
„Nechoď ještě,“ prohodila k ní sestra polohlasem. „Něco ti chci povědět.“ Obrátila se k dětem a přikázala jim: „Allison, Paule, běžte ihned do svých pokojů a udělejte si úkoly.“
Její potomci s pochopitelným nedostatkem nadšení opustili pokoj. Z kuchyně s dětmi odešel i její švagr, cestou prohodil něco o tom, že si musí zatelefonovat.
Rosie se po Chrissiiných slovech zamračila.
Už od první chvíle měla toho večera pocit, že něco není v pořádku. Chrissie byla jako na trní a na všechny kolem se utrhovala. To u ní nebylo běžné.
Sotva osaměly, Rosie se jí s obavami v hlase zeptala: „Co je? Stalo se něco? Pohádali jste se snad?“
Chrissie hodila pohledem ke dveřím, a když se ujistila, že jsou skutečně samy, znovu si sedla ke stolu. V očích se jí zaleskly slzy.
Rosie se na ni jen beze slova zadívala. Nechápala, co se děje. Jistě to muselo být něco důležitého, jinak by její sestra, jindy tak vyrovnaná a sebejistá, neměla slzy na krajíčku.
V první chvíli nevěděla, jak se má zachovat. Čekala, jestli Chrissie nezačne mluvit i bez jejího pobízení. Nedočkala se od ní ale jediného slova, proto k ní po chvíli, kdy už na ni napjaté mlčení začínalo působit trapně, pomalu přistoupila.
Vztáhla k ní paže a tiše se zeptala: „Chrissie, co se stalo? Vy jste se s Gregem pohádali? Nebo není něco v pořádku s dětmi?“
„Jsem těhotná,“ vypravila její sestra sevřeným hrdlem a otřela si hřbetem ruky uslzené oči. „Zjistila jsem to teprve dnes ráno. Vždycky jsem si myslela, že ve svém věku už mi to nehrozí…“
Rosie ztuhla, jako by do ní udeřil blesk. V první chvíli si myslela, že se přeslechla. Zalapala po dechu a probodla svou sestru nedůvěřivým pohledem.
Chrissie se zhluboka nadechla a po chvíli namáhavě pokračovala: „Chci říct, vždyť je mi už přes čtyřicet… Poslední týdny se mi ale dělalo čím dál častěji nevolno, tak jsem se vydala za doktorem Farrarem. Když se mě zeptal, jestli nemohu být těhotná, nejdřív jsem se mu vysmála. Připadalo mi to naprosto absurdní.“
Rosie ani nedutala.
Chrissie se na chvilku odmlčela, bloudila přitom pohledem po kuchyni. Znovu se zhluboka nadechla, zadržela dech a roztřeseným hlasem dodala: „Co tomu řeknou lidé? Co na to poví Allison a Paul?“
Zvedla k Rosii prosebný pohled, ta však dál stála jako opařená a nevěděla, jak by se měla zachovat.
„Cítím se jako dokonalá hlupačka,“ naříkala Chrissie. „Dítě v mém věku? Věřila bys tomu? Co tomu řeknou naši? Co tomu řeknou lidé?“ Potáhla nosem a zamračila se. „Greg je z toho ovšem nadšený. To je mužům podobné,“ vyprskla zlobně.
„Za to bys mu ale měla být spíš vděčná, ne?“ nadhodila neurčitě Rosie. „Není mi jasné, proč mu to zazlíváš. Ne každý muž by v jeho věku byl rád, že se zase bude muset starat o nemluvně.“
„Promiň,“ omluvila se jí Chrissie. „Bylo to pro mě takové překvapení… Ještě jsem se z toho asi nestačila vzpamatovat. Asi mu opravdu křivdím. Asi jsem na taková nečekaná překvapení už přece jen moc stará.“
„Vždyť ještě nejsi tak stará,“ pokoušela se ji bez rozmýšlení upokojit Rosie. Povídala první, co jí slina na jazyk přinesla: „Ve tvém věku dnes mají ženy děti docela běžně, na tom není nic zvláštního. A pokud jde o Allison a Paula… Myslím, že se nemáš čeho bát. Určitě to časem pochopí. Určitě si nového sourozence rázem zamilují…“
Chrissie tedy byla těhotná… Přestože se Rosie navenek tvářila vyrovnaně, cítila se, jako by ji právě někdo hodil do ledové vody.
Celou cestu domů si v duchu opakovala, že na Chrissii nesmí žárlit. Musela si pořád dokola opakovat, že když blahopřála švagrovi, který byl z vyhlídky na další děťátko podle slov její sestry nadšený, myslela to upřímně.
Skutečnost ale možná byla trochu jiná, a Rosie stále nevěděla, jestli na Chrissii ve skrytu duše nežárlí.
Žárlit na Chrissii… Ne, to nesměla. Bylo by to od ní zlé, nečestné a podlé.
Když však parkovala před svým domem, musela si upřímně přiznat, že Chrissii bezmezné závidí.
Nezáviděla jí tak, jak dovedou někteří závidět majetek nebo luxusní životní styl. Její žárlivost a závist byla hlubší a bolestivější. Bolela jinak a ostřeji, tak, až se jí z ní skoro chtělo nahlas křičet a postěžovat si celému světu na své neštěstí.
Problém nespočíval ani tak v tom, že by své sestře dítě nepřála. Při představě takové hanebnosti se otřásla a pohrdavě se sama nad sebou ušklíbla.
V čem byl tedy problém?
Odpověď na takovou otázku nemusela dlouho hledat.
Problém byl v tom, že ona sama toužila po dítěti Chtěla ale dítě, kterému by jednoho dne nemusela vysvětlovat, proč nemá otce.
Dítě, které by nemusela vychovávat sama.
Dítě, které by mělo nejen matku, ale i otce a domov, ve kterém by mohlo vyrůstat obklopené láskou svých nejbližších.
Skutečně ale po dítěti toužila natolik, aby ho záviděla své sestře?
O něco později usoudila, že neví, po čem touží a co si přeje. Místo toho však poznala, že sebeovládání, které tak pečlivě pěstovala a které jí dávalo tolik práce udržovat, se ve světle Chrissiina těhotenství drolí jako hrad z písku.
Bolest, kterou kdysi odsunula do nejhlubších koutů své mysli, se znovu probudila v plné síle a hrozila, že ji každým okamžikem pohltí.
To nesměla dopustit.
Nesměla nikomu dovolit, aby si domyslel, co cítí.
A zejména to nesměla dovolit Chrissii. Její sestra byla právě teď i přes veškerou svoji duševní sílu naprosto bezbranná vůči okolnímu světu.
Kdyby jen na okamžik pojala podezření, že jí Rosie děťátko nepřeje, ranilo by ji to. Závist by jejich vztah pokazila tak, že by se už nikdy nedal napravit.
Chrissie potřebuje tvoji lásku a podporu, ne zlobu a žárlivost, pomyslela si, když vcházela do domu.
Taková předsevzetí se sice snadno přijímala, ale o to hůře plnila.
Následujícího rána se Rosie probouzela těžce. Už když poprvé otevřela oči, cítila se vyčerpaná.
Spánek ji neposílil. Zkazily jej zmatené, těžké sny, ze kterých se několikrát probudila s tvářemi zbrocenými slzami.
Takhle to už dál nejde, pomyslela si, zatímco se chystala na cestu k dalšímu klientovi. Musíš se konečně sebrat a něco s sebou podniknout.
Vzpomněla si na všechny články v časopisech pro ženy, které si svého času schovávala. Pojednávaly o ženách, které se staly posedlé touhou naplnit svoji prvotní biologickou funkci a povít děťátko.
Nenaplněná touha jim často zničila celý život. Připravila je o všechny duševní síly a stala se tak dotěrnou, že v jejich duších neponechala prostor pro žádné další myšlenky ani pro mezilidské vztahy, které by jim mohly nabídnout klid a potěchu.
Rosie hluboko uvnitř věděla, že za jejím podivným duševním stavem nevězí jen touha po děťátku. Její zmatené a trpké city souvisely s vědomím, že kdysi děťátko mít mohla, ale že jej ztratila.
Srdce ji nebolelo jen z jejího vlastního nešťastného osudu – trpěla i za nezrozenou bytost.
Nikdy se nedovedla s nikým podělit o svoji bolest a výčitky svědomí. Možná právě proto byla její muka tak trýznivá.
Jak se o ně ale mohla s někým podělit? Aby se z nich mohla vyzpovídat, musela by nejdřív někomu přiznat, co se tehdy stalo, co udělala a jak se tehdy zachovala.
Skutečně chtěla, aby se pravdu dozvěděli i jiní?
Na tuto otázku nedovedla celých patnáct let najít uspokojivou odpověď.
Stačilo, aby si vzpomněla, jak se k ní tehdy zachoval Jake Lucas.
Skutečně chtěla v očích jiných lidí spatřit stejné pohrdání, skutečně se chtěla smířit s vědomím, že si o ní jiní povídají za jejími zády a donekonečna rozebírají, co tehdy udělala?
Navíc si uvědomovala, že i kdyby se s takovým vědomím dovedla smířit, teď už na to bylo pozdě pozdě o celých patnáct let.
Ať už se ale sama se sebou přela sebevášnivěji, ať přitom docházela k sebelogičtějším závěrům, stále se cítila rozrušená a podrážděná.
Tušila, že ani do budoucna to nebude o mnoho lepší.
Myšlenka na to, že teď bude osm měsíců poslouchat, jak její sestra nemluví o ničem jiném než o svém těhotenství, jí nebyla ani trochu příjemná.
Představila si, jak naslouchá Chrissiiným plánům do budoucna, jejím nekonečným výkladům o tom, jak se s postupujícím těhotenstvím mění její tělo, a její útroby se sevřely napětím a úzkostí.
Měla pocit, že je po citové stránce tak vyčerpaná, že se co nevidět nervově zhroutí.
Stále nechápala, co se to s ní v posledních dnech děje. Ještě před týdnem byla naprosto vyrovnaná a šťastná, dnes jí připadalo, jako by pro ni osud neměl připravené žádné světlé chvilky, jako by celý její život měla být jen chmurná pouť od utrpení k utrpení…
Mohlo to být jen zdání? Možná nikdy nebyla ani šťastná, ani vyrovnaná. Možná byla její vyrovnanost jen chatrná berlička, o kterou se opírala, aby si nemusela přiznat, že se svým životem ve skutečnosti nikdy spokojená nebyla.
Pomyslela si, že kdyby nešla k Hopkinsovým na oslavu krtin, možná by se teď nemusela zabývat tak zmatenými a neutěšenými myšlenkami.
Právě tam začalo její neštěstí.
Právě u Hopkinsových se jí po dlouhé době znovu vrátily vzpomínky na všechno zlé, co ji potkalo. Při pohledu na jejich nejmladší děťátko se jí znovu vynořily vzpomínky, o nichž až do té chvíle věřila, že jsou pevně zasuté pod nánosy zapomnění.
Teprve u přátel její sestry se znovu probudila stará bolest a otevřely staré rány.
Proč k tomu ale došlo právě u Hopkinsových, vždyť to nebylo poprvé, kdy ji někdo pozval na krtiny…?
Pokoušela se zjistit, co bylo na slavnosti u Hopkinsových tak zvláštního – kromě toho, že na ni přišel i Jake Lucas?
Jake Lucas…
Ve chvíli, kdy si vybavila jeho tvář, do sebe její roztříštěné myšlenky zapadly jako kousky dětské skládačky. Vše, co až dosud nedávalo nejmenší smysl, bylo najednou křišťálově jasné.
Je to jen jeho vina, usoudila s hořkou pachutí na jazyku. Jen kvůli němu se nedovedeš radovat z toho, že je tvoje sestra těhotná, jen kvůli němu sis nedovedla radost užít spolu s Chrissií tak, jak bys chtěla a jak by příslušelo.
Proklatý Jake Lucas…
Kdyby tam toho večera před patnácti lety nebyl, kdyby tehdy neotevřel dveře a neuviděl ji polonahou v posteli se svým bratrancem…
Ve chvíli, kdy vtrhl do pokoje, už stejně bylo po všem. Její pokusy uniknout ze sevření jeho bratrance už přišly vniveč, napáchaná škoda se už nedala odčinit.
Jake Lucas…
Nenáviděla ho a pohrdala jím téměř tak silně, jako on pohrdal jí. Hořce se sama pro sebe usmála.
Copak Jakeovi někdy záleželo na tom, co si o něm myslíš? pomyslela si trpce.
Rosie pochybovala, že by byl Jake zvyklý, aby o něm ženy přemýšlely jinak než v dobrém. Po tělesné stránce byl přitažlivý, to si byla ochotná přiznat i ona.
Čekala by, že se v jeho životě budou ženy střídat jako na běžícím pásu. Tak tomu ale kupodivu nikdy nebylo, alespoň pokud mohla soudit podle zpráv, které se k ní dostávaly z druhé nebo třetí ruky.
Jake Lucas se sice pohyboval v širokém okruhu přátel a známých. Jestli ale měl nějakou stálou přítelkyni, nevědělo se o ní. Všem to připadalo trochu překvapivé, protože Jake byl přitažlivý, relativně zámožný a podle názoru ostatních si snadno získával přátele a navazoval známosti.
I přesto však byl stále svobodný.
Jak takové útržky informací zapadaly jedna do druhé?
O tom mohla Rosie jen spekulovat.
Povídalo se, že se Jake před mnoha lety nešťastně zamiloval. Ta neznámá ale jeho lásku neopětovala, a on od té doby už nebyl schopen hlubšího vztahu.
Tak to alespoň Rosie slyšela od Chrissie. Nevěděla ale, jestli může takovému vysvětlení uvěřit. Daleko pravděpodobnější se jí zdálo, že Jake udržuje nějaký tajný, nezávazný milostný poměr.
Že by se muž jako Jake Lucas dovedl zamilovat?
Připadal jí příliš tvrdý a odtažitý, sebevědomý a sobecký, než aby si dovedl doopravdy a naplno připustit tak nejistý cit, jakým je láska.
Historka s dávnou neopětovanou Jakeovou láskou jí připadala stejně nepravděpodobná jako pověsti o Bermudském trojúhelníku.
Vyplnit oznámení pojišťovně zabralo Rosie a její klientce celé dopoledne. Klientka byla ještě rozrušená z vloupání, byla nervózní a rozčilená.
Rosie to už mnohokrát zažila u jiných zákaznic, které se poprvé staly obětí vloupání, proto ji nechala vypovídat. Věděla, že v dané situaci může jen chápavě přikyvovat, souhlasit se vším, co jí zákaznice povídá, a předstírat, že to vše slyší poprvé.
Zatímco její zákaznice sestavovala seznam předmětů, které se při vloupání ztratily, Rosie se dál zabývala chmurnými úvahami o smysluplnosti svého života.
Cítila by se dnes jinak, ubíral by se její život jinou stezkou, kdyby se mohla někomu vypovídat z toho, co dlouhých patnáct let tížilo její duši?
Když nastupovala do auta, uvědomila si, že stejně jako vždy předtím, i tentokrát se její úvahy ubírají v bludném kruhu. Jak se ale mohla někomu svěřit s tím, co ji trápilo, když si až donedávna nechtěla přiznat, že není šťastná?
Bylo vůbec možné vyznat se z neštěstí, které si sama nechtěla připustit?
Jak mohla někomu cizímu vysvětlovat, co ji tehdy potkalo? Kdo by dovedl pochopit, jak vlastně došlo k početí jejího dítěte? Kdo by jí uvěřil, co se tehdy stalo?
Pouhé vyprávění o tom, co se stalo, by samo o sobě bylo nad její síly. Jak by ale dovedla slovy vysvětlovat to, co cítila po potratu?
Musela by mluvit o tom, jak se jí v první chvíli ulevilo, jak jí smrt jejího dítěte přinesla pocit, který se až příliš podobal radosti. Jak by pak mohla doufat, že někdo uvěří, že se pak změnily její pocity v pravý opak?
Pravda byla taková, že od té chvíle už vždy cítila jen zármutek a vinu. Bylo to stejné, jako kdyby se tehdy pro potrat sama rozhodla.
Byl by jí ale někdo ochoten uvěřit?
To nevěděla, a nevěděla ani, jestli má dost odvahy k tomu, aby se to chtěla dozvědět. Nevědomost, i když trýznivá, byla možná milosrdnější než neměnná jistota.
Vzpomněla si, jak ji Jake Lucas o něco později navštívil a ptal se jí, jestli to, co se tehdy večer stalo, zanechalo nějaké následky.
Jeho slova byla chladná a věcná, a ona mu stejně chladně odpověděla: „Ne.“
Upřela mu pravdu, nechala si ji pro sebe a dobře ji skryla před okolím. Lhala mu ten večer následky zanechal, i kdyby se pod tím pojmem rozumělo jen to, jak se podepsal na její mysli.
Od onoho osudného večera se z ní pozvolna stávala jiná bytost. Příliš brzy dospěla, příliš brzy se musela vyrovnat s bolestí, která by dovedla přivést k šílenství i celou, zralou ženu.
Od chvíle, kdy ztratila děťátko, neuplynul snad jediný den, kdy by se jí trpké vzpomínky úporně nevracely při těch nejméně pravděpodobných příležitostech.
Kdyby se jí něco podobného stalo dnes, už by věděla, kam se má obrátit pro radu. V šestnácti však byla příliš mladá, cítila se příliš zahanbená a byla příliš vyděšená, než aby vyhledala pomoc psychologa. Tehdy ani nevěděla, co pojem psychologická poradna znamená.
Když odcházela z nemocnice, toužila jen po jediném – chtěla na celou věc co nejrychleji zapomenout a nechat ji za sebou, uzamknout ji do temných koutů své paměti, kde by neškodně spočívala po celý zbytek jejího života.
Výčitky svědomí se ale zapomenout nedaly. Vracely se a týraly ji jako ostrý střep.
Nejdříve cítila stud a úzkost. Věděla, jak by její rodiče ranilo, kdyby se dozvěděli, co se jí přihodílo. Věděla, že by se jí snažili pomoci, a to by její pocit viny snad ještě znásobilo. Dovedli by jí uvěřit, že celá věc nebyla výsledkem neposlušnosti a špatné výchovy?
Tehdy si ještě výčitky svědomí za smrt svého děťátka neuvědomovala. Tyto myšlenky přišly daleko později. Přinesly s sebou pocit viny ještě ostřejší a bolavější než ten, který vycházel z jejího zostuzení a ponížení.
Později si vyčítala, že zklamala nejen sama sebe a své rodiče, ale i nezrozenou lidskou bytost. Její dítě zemřelo, a i když si dovedla rozumem zdůvodnit, že takové věci se někdy stávají a jen těžko se jim dá zabránit, pocitu, že je to její vina, se nikdy nedovedla bezezbytku zbavit.
Někdy se jí zdálo, jako by její děťátko vědělo, že o něj nikdo nestojí, že ho nikdo nemiluje.
A její sestra Chrissie teď čekala už třetí dítě…
Rosie o něco pevněji sevřela volant.
Nesměla si dovolit závidět. Nesměla dovolit žárlivosti, aby pokazila vztah mezi ní a sestrou. Nesměla dovolit zármutku, který cítila kvůli ztracenému životu, aby pokazil vztah k jejímu novému synovci nebo neteři.
Domů se od zákaznice dostala těsně po poledni.
V sobotu obvykle vstávala brzy a vydávala se na nákupy, dokud ještě nebylo všude plno lidí. Toho dne však kvůli pracovní schůzce její den probíhal jinak.
Pohled na hodiny jí prozradil, že už by se špičce v nákupním středisku nevyhnula, a proto se rozhodla cestu odložit.
Když se podívala do ledničky, zjistila, že v ní nemá skoro žádné čerstvé potraviny.
V první chvíli se jí to ani nezdálo důležité, necítila hlad.
Teprve po chvíli usoudila, že bude muset něco sníst, protože když se bude trápit hladem, neprospěje to jejímu tělu ani chmurnému duševnímu rozpoložení.
Ještě jednou se podívala do ledničky, která jí nabídla stejně neutěšený pohled jako před chvílí, a potom její dvířka s povzdechem zavřela.
Celý týden bylo horko a z oblohy bez jediného mráčku svítilo letní slunce. Usoudila, že zahrada potřebuje zalít, zejména květiny a byliny v kořenáčích rozestavěných u zadního vchodu.
Její dům kdysi býval zemědělskou usedlostí. Za hlavní obytnou budovou z neomítnutého kamene se prostírala rozlehlá zahrada. Právě zahrada byla jedním z hlavních důvodů, proč Rosie k nevoli celé rodiny koupila právě tento dům.
Pracovala na jeho údržbě vždy, kdy se jí k tomu naskytla sebemenší příležitost. Drobné řemeslné práce jí pomáhaly zapomenout na to, že když přijde z práce, nikdo ji doma nečeká.
Loni v létě se jí, k Chrissiinu nekonečnému úžasu, povedlo vlastnoručně vydláždit štípanou břidlicí terasu za domem. Zabralo jí to všechen volný čas a pracovala na tom celé léto.
Chrissie jí od první chvíle radila, že by bylo lepší, kdyby si na tak hrubou práci někoho najala a místo toho se věnovala společenskému životu.
„No vážně, Rosie,“ povídala jí tehdy Chrissie. „Podle toho, jak se chováš, by si člověk myslel, že prostě chceš zůstat sama. Vždycky, když tě někdo chce někam pozvat, mu odpovíš, že nemůžeš, protože máš spoustu práce na terase.“
Rosie tehdy na její poznámku nijak neodpověděla. Nechtěla, aby se její zvědavá a starostlivá sestra dozvěděla, že se mimoděk trefila rovnou do černého.
Byla pravda, že ji muži velmi často žádali o schůzku. Nepřipisovala to ale tomu, že by jim připadala přitažlivá. Věděla, že při své práci přichází do styku s mnoha lidmi, proto se dalo vcelku rozumně předpokládat, že ji občas někdo požádá o schůzku. Nevěřila ale, že by za taková pozvání vděčila svému vzhledu nebo kouzlu osobnosti.
„Co to s tebou je? Nejsi nemocná?“ dobírala si ji Chrissie, když Rosie na její poznámku nijak nezareagovala.
„Nic mi není, jen se nechci vázat,“ odvětila jí tehdy Rosie tiše.
Navenek byla klidná a ke svému okolí se chovala trochu odtažitě, to ale jen proto, že se tak mohla snáz vyrovnat s bolestí, kterou cítila hluboko uvnitř.
Toužila po tom, aby se mohla své sestře se vším svěřit, aby jí mohla vypovědět, jak trpí, i před ní se však styděla. Navíc si už tolik zvykla na to, že musí své tajemství a bolest skrývat, že už při pouhé myšlence na to, že by mohla promluvit o tom, co ji trápí, propadala nezvladatelné panice. Bolestivé tajemství se stalo neoddělitelnou součástí její osobnosti.
Místo oběda si nakonec uvařila šálek silné černé kávy. Převlékla se do džínsů a trička, odebrala se ven a připojila k vodovodnímu kohoutku dlouhou kropicí hadici.
U plotu na druhém konci zahrady měla několik záhonů se zeleninou. Dala se do plení a po chvíli ucítila, jak se při práci pozvolna uklidňuje. Vychutnávala si teplo letního slunce a klid venkova.
Potom však uslyšela dětské hlasy. Kolem její zahrady prošla po polní cestě rodina na výletě.
Všechen pracně nabytý klid byl ten tam. Ucítila, jak jí při zvuku dětských hlasů znovu tuhne šíje napětím.
Pokusila se v duchu okřiknout s tím, že je směšné, aby na tak banální věc reagovala tak nepřiměřeně.
Příliš to nepomohlo, a když odkládala hrabičky, napadlo ji, jestli není směšná spíš ona.
Ať tak nebo tak, na zahradě už neměla stání, a proto se zase rychle vydala k domu. Byla teď sama na sebe rozzlobená a přitom cítila i nejasné obavy. Nedovedla pojmenovat, čeho se bojí, cítila ale neblahou předtuchu.
Zatímco odkládala zahradnické rukavice, pomyslela si, že jestli se nedovede vyrovnat už ani se zvukem dětského hlasu, začíná to s ní jít rychle s kopce. Po chvíli zmateného přemýšlení došla k závěru, že je tak nevyrovnaná jen kvůli tomu, že se dozvěděla o Chrissiině těhotenství.
Ať už ale byla příčina jejího neklidu jakákoliv, Rosie věděla, že jestli si chce zachovat alespoň špetku soudnosti, musí se s ní co nejrychleji vyrovnat.
Potom uslyšela, jak někdo jde po cestě kolem jejího domu. Zavrzala vrátka a na cestičce před hlavními dveřmi zaskřípal štěrk. Podle rytmu kroků usoudila, že před domem stojí nějaký muž.
Obešla roh, aby zjistila, kdo to k ní jde.
Před domem stál Jake Lucas!
Ztuhla, jako by ji polil ledovou vodou.
„Zvonil jsem už od vrátek, ale nikdo mi nešel otevřít,“ prohlásil Jake místo pozdravu. „Před domem ale stojí auto, tak jsem si řekl, že se podívám, jestli třeba nejsi na zahradě.“ Tázavě svraštil obočí.
První vlna překvapení už opadla, Rosiiny myšlenky však stále byly neutříděné a roztříštěné. Hrdlo se jí svíralo a před očima se jí dělala temná mlha.
„Chtěl jsem ti přinést tohle. Minulý týden jsi to zapomněla u Hopkinsových,“ pokračoval klidně Jake, když se nedočkal odpovědi.
Rosie se zadívala na klobouk, který Jake držel v natažené ruce. Pomalu zvedla pohled k jeho tváři.
Proč jí ten klobouk přinesl? Proč s ním jel až sem? Co od ní chtěl? Klobouk byl očividně jen záminka k tomu, aby ji Jake mohl navštívit.
Ucítila, jak se jí panikou svírá hrdlo.
„To ale není všechno. Chtěl jsem s tebou probrat ještě jednu věc… Myslím, že je důležitá pro tebe i pro mě.“
Jeho hlas zněl chladně a vyrovnaně, Rosie v něm ale přesto postřehla sotva znatelný náznak napětí. Možná jej dovedla rozpoznat jen proto, že sama byla napjatá a vystrašená.
„Nedovedu si představit, o čem bychom se my dva měli bavit,“ odsekla popuzeně.
Bylo toho na ni trochu moc. Jake Lucas k ní přišel bez ohlášení, bezostyšně vtrhl do jejího soukromí a navíc se choval, jako by na to měl plné právo.
Vtrhl k ní stejně bezohledně, jako se vzpomínky na jeho tvář draly do jejích snů, které byly odjakživa spíš nočními můrami.
Postřehla, že se na ni Jake mračí, a její srdce se znovu divoce sevřelo. Tentokrát se ale už nechtěla nechat ponížit jeho pohrdáním a neúctou.
Stejně jako ona byl i Jake oblečený neformálně, do džínsů a bavlněného trička. Zatímco však její tričko bylo o číslo větší a volné, jeho těsně obepínalo vyvinutý hrudník a silné břišní svalstvo sportovce. V porovnání s opáleným předloktím se jeho barva zdála ještě bělejší.
Rosie si domyslela, že tmavé opálení nejspíš pochází z Řecka, kde měl Jake podíl na přístavišti pro luxusní jachty. Podle toho, co se povídalo, to byl velice výdělečný podnik.
Napadlo ji, že je daleko bezpečnější, když se člověk příliš neopaluje. Přesto však nedovedla zabránit tomu, aby v duchu nesrovnala jeho opálenou pleť s bledostí své kůže a neucítila osten závisti.
Zatímco Jake mluvil, natáhla k němu ruku pro klobouk. Své nepřátelství a hořkost, kterou k němu cítila, se vůbec nepokoušela skrývat.
A proč by vlastně měla? Ani on si s tím nikdy hlavu nelámal, vždy jí dával otevřeně najevo, co si o ní myslí.
Držením těla, svraštěným obočím a sevřenými rty mu dávala najevo, že od něj nečeká nic jiného, než že jí předá klobouk a půjde si po svém. Nechtěla s ním rozmlouvat, nezajímalo ji nic z toho, o čem s ní chtěl hovořit.
Jake však místo toho, aby se dal odradit řečí jejích napjatých svalů, jen dál držel klobouk v ruce a vykročil o další krok do její zahrady, blíž k ní. Její prsty se tak nechtěně smýkly po kůži jeho předloktí.
Na omak byla vlahá a hebká jako samet, takže Rosie na okamžik dokonce zatoužila pohladit ho po předloktí.
Tmavý porost na jeho kůži byl měkčí, než čekala. Z neznámého důvodu si myslela, že bude škrábat…
Možná proto, že by to odpovídalo její představě o Jakeu Lucasovi? Ve skutečnosti však byl hedvábně měkký, a to ji dokonale zmátlo.
Jake však ucukl o zlomek vteřiny dříve, než to mohla udělat sama. Ucítila, jak se jí do tváří bezděky hrne krev. To jen dál přispělo k jejímu zmatku a panice.
Věděla, že měla jako první ucuknout ona, neměla zůstat na místě a málem ho pohladit, jako by se ho chtěla dotýkat. Jistě si to zase vyložil naprosto špatně. Co jiného si o tom také mohl pomyslet? Jen to, že se vůbec nezměnila, že je stále stejná, jaká byla v šestnácti.
Zatím neudělala nic, co by vyvrátilo jeho názor, že je ochotná oddat se každému muži, pokud jí z toho pokyne nějaký prospěch.
Nejprve ten těžký parfém, teď letmé pohlazení…
Ne, Jake si skutečně nemohl myslet nic jiného, než co si o ní myslel už tehdy.
„Ritchie se vrací,“ prohlásil klidně Jake.
Byla tak pohlcená vlastní zlobou, že jí chvilku trvalo, než pochopila význam těch několika slov, vyslovených úsečným, neústupným tónem. Jejich obsah ji tak udeřil sice se zpožděním, ale o to silněji.
Instinktivně od Jakea uskočila a ucítila, jak se jí z tváře stahuje krev.
Zadívala se mu přímo do očí. Hlavou jí zmateně zavířila myšlenka, že to snad Jake ani nemyslí vážně, že je to jen nějaký krutý šprým. Když se však setkala s jeho pevným pohledem, pochopila, že mluví pravdu.
Srdce se jí rozbušilo jako o závod. Hned nato ucítila, jak se jí svírají útroby a zvedá se jí žaludek. „Proč… Jak?“ vyhrkla bezmocně.
Zdálo se jí, jako by její hlas ani nevycházel z jejího hrdla. Měla pocit, jako by k ní doléhal z dálky, tak byl slabý a napjatý, svázaný strachem a překvapením, po kterém její tělo ztuhlo jako kus ledu.
Všimla si, jak se Jakeovy rty zvlnily v pohrdavém úsměšku. Odstoupil od ní, jako by věřil, že pouhá její přítomnost zamořila okolní vzduch nějakou nakažlivou chorobou, jako by mu byla odporná tak, že vedle ní ani nechce stát.
„Ritchie je dnes už ženatý,“ oznámil jí stroze. „Přijíždí sem za obchodem a rozhodl se, že služební cestu zkombinuje s dovolenou. Vzal s sebou i svoji manželku a děti. Jeho žena se chtěla podívat na místa, kde její manžel vyrůstal.“
Děti…
Ritchie Lucas tedy měl děti…
Zmocnila se jí bezbřehá hořkost a bolest. Byly to tak prudké a nečekané city, až málem vykřikla. Potom však bolest naštěstí opadla a spolu s ní i rudý opar hněvu, který na několik vteřin zahalil její mysl.
Osud si s ní znovu krutě zahrál. Muži, který způsobil její muka, nadělil to, co jí kvůli němu odepřel.
„Nic se nezměnilo, co?“ uslyšela Jakeův hlas, plný znechucení a pohrdání. „Pořád ho chceš… Pořád ho miluješ.“
Chtěl ještě něco dodat, ale Rosie mu k tomu neposkytla příležitost.
Ve zlomku vteřiny se jí znovu zatmělo před očima. Zmocnil se jí tak prudký hněv, že rázem dočista zapomněla na strach, který v ní Jake odjakživa vzbuzoval.
Zapomněla, jak ji bolí jeho pohrdání, chtěla ho jen přimět, aby trpěl stejně, jako trpí ona…
Hněv se v ní vzdouval a narůstal, hledal cestu ven. Roztřásla se, tomu nedovedla zabránit, když ale promluvila, byl její hlas tichý a klidný: „Já že ho miluju? Ritchiehol“
Trpce se zasmála: „Pohrdám jím… Nenávidím ho! Vždycky jsem ho nenáviděla!“
Rozechvěly se jí ruce a ucítila, jak se jí do tváří hrne krev. Tichý hlásek rozumu jí napovídal, že by měla být opatrnější, že by neměla Jakeovi dávat najevo, co cítí, že by měla i tentokrát hněv a bolest skrýt, Rosie ho ale nedovedla poslechnout.
Ucítila, jak se jí do očí derou slzy a popuzeně si je otřela hřbetem ruky. Její útroby dál spaloval hněv, který ji nutil vychrlit ze sebe vše, co až do této chvíle pracně tutlala před celým světem.
„Jak bych ho mohla milovat po tom, co mi udělal?“ pokračovala trpce. „Jak bych ho mohla milovat po tom, co si na mně vynutil? Po tom, co mi zničil celý život?“ chrlila ze sebe.
„Ritchie si na tobě něco vynutil? Jak to myslíš?“ zarazil se Jake. „Nerozumím ti.“
Jeho úsečná otázka pronikal závojem jejího hněvu a paniky jako ostrý nůž a ve zlomku vteřiny ji umlčela. Roztřásla se nečekaným chladem. Z tónu jeho hlasu poznala, že jí neuvěřil jediné slovo, které právě vyslovila.
„Chceš tím naznačit, že tě Ritchie znásilnil?“ pokračoval jedovatě Jake. „Protože jestli ano…“
Ucítila, jak se jí znovu zvedá žaludek. Musela se opřít o stěnu domu, aby neupadla. Potom si však uvědomila, že pro ni už není cesta zpět, že už Jakeovi nesmí ustoupit. Tu chybu už jednou udělala, nesměla ji teď zopakovat.
Zaryla nehty do parapetu a rozkázala si, že musí zůstat klidná. Byla už dospělá žena, dny dětství a slabosti už byly dávno pryč.
„Protože jinak… jinak col‘1 vyzvala ho stroze. „O co ti jde? Co po mně chceš? Chceš stanout před soudem a veřejně prohlásit, že jsem si to vymyslela?“
Její rty se chvěly, dál však odhodlaně bojovala s panikou.
„Je pravda, že mě Ritchie nemusel omráčit a vynést do schodů. Nic jiného si pod pojmem znásilnění asi nedovedeš představit, co?“ Chrlila na něj veškerou trpkost, kterou v té chvíli cítila.
„Byla jsi tehdy opilá. Možná jsi ani nevěděla, co děláš,“ přerušil ji stručně Jake.
Všimla si, že i on pod svým opálením zbledl. Jeho oči, které se jí vždy zdály chladné, teď plály hněvem.
Skutečnost, že dovedl zareagovat jako lidská bytost, že dovedl dát najevo cit, ji jen utvrdilo v odhodlání pokračovat.
„Ano,“ souhlasila. „Byla jsem opilá, protože do toho moštu přilili kořalku. Udělali to schválně, aby mě opili. To jsem se ale dozvěděla až daleko později.“ Svraštila obočí a pokračovala: „Měly to sice na svědomí moje takzvané kamarádky, ale tvůj bratranec jim to neměl za zlé. Bez odporu s nimi hrál jejich hru.“
Hrdě zvedla hlavu, aby se mu mohla pevně zadívat přímo do očí. „Tvůj bratranec tehdy očividně došel k nezvratnému názoru, že je nejvyšší čas, abych se dozvěděla něco o životě a o sexu,“ prohlásila důstojně.
Jake na její slova nijak nezareagoval, dál ji probodával chladným, zkoumavým pohledem.
Znechuceně svraštila obočí a odvrátila od něj pohled. Chápala, že Jake odmítá uvěřit tomu, co mu právě pověděla. „Budiž, byla jsem opilá… naštěstí pro mě,“ pokračovala klidně. „Bohužel jsem nebyla opilá natolik, abych dovedla zapomenout na to, co se tehdy večer stalo,“ dodala trpce.
„Tím asi chceš vyjádřit i to, žes byla opilá natolik, abys neudělala nic, co by mu v tom zabránilo, že?“ poznamenal chladně.
Ucítila, jak se jí jeho hlas propaluje srdcem. Jaké si z jejích slov vybral jen to, co se mu hodilo.
„Kdyby tomu bylo tak, jak mi teď vykládáš, kdyby si tě Ritchie opravdu vzal násilím, proč o tom mluvíš teprve dnes? Proč jsi o tom někomu nepověděla dřív? Proč jsi ho neudala na policii?“ dotíral neodbytně Jake. „To, co mi tu vykládáš, mi připadá poněkud… překvapivé.“
„A komu bych o tom měla povídat?“ ohradila se zprudka. „Sám jsi mi právě předvedl, jak by se na mě lidé dívali a co by si o mně pomysleli.“
Jake ji jen probodl ledovým pohledem. Teprve po několika vteřinách, když se dobral smyslu jejích slov, zatékal pohledem.
Rosie z jeho rozpaků pochopila, že Jake o jejích slovech začal přemýšlet. Už to byl svým způsobem úspěch. Musela jej co nejlépe využít a kout železo, dokud bylo žhavé.
„Chtěla jsem jen jedno, co nejdříve na celou věc zapomenout. Z toho aspoň vidíš, jak směšné a trapné mi připadá, když jsi sem teď za mnou přišel. Chceš po mně, abych se nepřibližovala k tvému bratranci, protože je ženatý.“
Rozhořčeně se zasmála.
„Ne, Jakeu, o to si opravdu starost dělat nemusíš. Ritchie je ten poslední muž, se kterým bych se ještě někdy chtěla setkat. A když už jsme u toho, ty jsi ten předposlední.“
Uslyšela, jak se Jake zhluboka nadechuje, ale ani se na něj nepodívala. Zmocnil se jí pocit dokonalého vyčerpání, hněv ji připravil o všechnu sílu. Zvedal se jí žaludek a cítila, že ji mnoho nedělí od toho, aby se rozplakala.
Nejvíc ji ale mrzelo, že se od něj nechala vyprovokovat k útoku. Nedovedla si od něj udržet odstup, zachovala se podle toho; co jí radily city, ne tak, jak jí napovídal rozum.
K čemu to vlastně bylo dobré? Už od prvního pohledu jí bylo zřejmé, že jí Jake nikdy neuvěřil jediné slovo. To ale věděla odjakživa, co ji na tom tedy mohlo překvapit?
Jestli byl její výlev někomu ku prospěchu, pak jen jí. Konečně mohla po dlouhých letech skrývání dát někomu otevřeně najevo, co zmítá její duší.
Pomalu se začala otáčet k domu, v polovině pohybu ji však zastavil Jakeův hlas: „Pokud je to, co mi tu povídáš, pravda…“
Pokud…
Ucítila, jak v ní znovu začíná narůstat hněv. Otočila k němu hlavu a zadívala se na něj. Její rty se zvlnily do pohrdavého úsměšku, podobného těm, jimiž ji před chvílí častoval Jake.
„Pokud“? Jak o tom můžeš pochybovat? Sám jsi tam tehdy byl, viděl jsi to všechno na vlastní oči. Jenže ty sis s uvažováním hlavu moc nelámal, co?“
Bojovně vysunula bradu a než jí mohla dojít odvaha, pokračovala: „Pro tebe byla ta věc rychle uzavřená. Za všechno jsem mohla já, bezcharakterní nevěstka. Tvůj bratranec, chudáček, v tom byl úplně nevinně.“
„To jsem si o tobě nikdy nemyslel…“ ohradil se dotčeně Jake.
Jeho slova ji dokonale překvapila. Zadívala se na něj a nejisté zatékala očima. „Ale…“
Na poslední chvíli se kousla do rtu a udusila zmatená slova, která se jí drala na jazyk. „Teď už na tom stejně nezáleží,“ odtušila nevýrazným hlasem. „Stalo se to tak dávno…“
„Tak dávno, že jsi na to docela zapomněla?“ popíchl ji.
Vycítila z jeho hlasu ironii a podvědomě se otřásla. „Samozřejmě,“ vydechla chmurně. „Koneckonců, na takové věci je nejlépe zapomenout,ne?“






















ČTVRTÁ KAPITOLA
„Jak to myslíš, že nepůjdeš? Samozřejmě tam půjdeš. Simpsonovi přece patří k nejstarším přátelům našich rodičů,“ prohlásila pevně Chrissie.
Rosie se ze všech sil pokusila ovládnout nevoli, která se jí po sestřiných slovech zmocnila. Příliš se jí to nedařilo. V posledních dnech jí Chrissie připadala čím dál nesnesitelnější.
Chrissiino těhotenství způsobilo, že její sestra teď byla ještě panovačnější než jindy. Rosie sice do jisté míry chápala, že za Chrissiino chování mohou těhotenské hormony, ale ani tak jí nebylo po vůli, že se k ní její sestra chová jako k nesvéprávnému dítěti.
Potom ji ale napadlo, že za podrážděnost, kterou v posledních dnech cítila a kterou čím dál víc dávala najevo i svému okolí, mohl spíš než Chrissie Jake Lucas…
Možná kvůli Jakeu Lucasovi během jediné chvilky přišla o své duševní brnění i o svou sebevládu, kterou si tak pečlivě a pracně dlouhá léta budovala.
V posledních dnech si čím dál častěji uvědomovala, že se její city nečekaně a bez sebemenší výstrahy pohybují od jedné krajnosti ke druhé. Byla neustále podrážděná a napjatá, občas se dokonce ohlédla přes rameno, jako by čekala, že za ní stojí Jake Lucas a pozoruje s tím nesouhlasným výrazem ve tváři každý její pohyb.
Podvědomě se vyhýbala všem vzpomínkám na jejich nechutnou výměnu popuzených názorů. Když se dnes znovu zamýšlela nad tím, co mu pověděla, nechápala, co tím chtěla získat.
Proč se vůbec před Jakém o Ritchiem zmiňovala?
Čeho tím chtěla dosáhnout, v co doufala?
Co čekala, že Jake po jejím vyznání udělá?
Snad že se jí za svého bratrance omluví, že prokáže trochu lítosti nad tím, čeho se na ní dopustil?
Jake jí ale neuvěřil ani slovo z toho, co mu pověděla, a dal jí to také více než jasně najevo. S odstupem několika málo dní se jí jejich hádka zdála naprosto zbytečná a víceméně trapná.
„Rosie, posloucháš mě vůbec?“ dožadovala se Chrissie její pozornosti.
Rosie si trochu provinile uvědomila, že na ni Chrissie stále hovoří a ona že z její řeči nepochytila ani jediné slovo.
„Na tu slavnost u Simpsonových musíš jít ty,“ rozkládala dál důrazně její sestra. „Já tam nemůžu, protože budu o víkendu s Gregovou matkou. A někdo z rodiny tam jít musí, protože by bylo neslušné odmítnout jejich pozvání. Chodíme tam přece každý rok.“
„Chrissie, já ale nemám na žádné návštěvy náladu…“ namítla chabě Rosie. „Nemohli bychom se jim alespoň pro jednou omluvit? Jistě by to pochopili…“
„Půjdeš tam, a hotovo,“ odbyla ji Chrissie pevně. Ušklíbla se a výsměšně dodala: „Nebo mi snad chceš navykládat, že máš na tu sobotu domluvenou nějakou neodkladnou schůzku, možná dokonce rande s nějakým okouzlujícím mužem?“
Rosie vždy dovedla přesně rozpoznat, kdy ve sporu se svou starší sestrou prohrála. Chrissiina jedovatá poznámka ji dokonale odzbrojila a připravila o všechny síly, které jí ještě zbývaly k odporu.
Mohla si sice nahonem vymyslet nějakou pracovní schůzku, to jí ale došlo teprve mnohem později, když se koncem týdne probírala ve své kanceláři nahromaděnou prací.
Ani v práci se jí v posledních dnech nic nedařilo. Přemýšlela, jestli by mohlo být něco pravdy na pořekadle, že smůla nechodí po horách, ale po lidech.
Davies se jí od jejich schůzky ani jednou neozval a Rosie si dobře uvědomovala, že mu nemůže zatelefonovat jako první. I bez Daviesovy zakázky však měla práce až nad hlavu.
Ve městečku a jeho okolí došlo v poslední době k sérii vloupání. Musela tedy navštívit mnoho svých klientů u nich doma, kde jim také pomáhala vyplnit formuláře související s jejich pojistkami.
Byla to úmorná a nevděčná práce, která se s ohledem na mizivou provizi ani nevyplácela, ale Rosie za ni byla ráda. Zaměstnávala ji natolik, že se v duchu nemusela zabývat vzpomínkami na nechtěné a nečekané setkáním s Jakém Lucasem, přízrakem její chmurné minulosti.
Výbuch zuřivosti jí při rozhovoru s Jakém nijak neprospěl. Neulevilo se jí a ani se jí díky němu nepovedlo vyrovnat s minulostí.
Stále se jí nedařilo zbavit bolesti, kterou cítila každou minutu, každou vteřinu dlouhých patnácti let. Zmínka o Jakeově bratranci jen znovu otevřela staré rány, o nich byla přesvědčená, že se už alespoň trochu zacelily.
Kdyby Jake uvěřil jejímu vyprávění o tom, co se tehdy doopravdy seběhlo, cítila by se teď lépe?
Zamračila se a podvědomě potřásla hlavou. Ne, samozřejmě že ne.
Takové úvahy nikam nevedly. Nežádala přece Jakea o rozhřešení ani pochopení. Jake v jejím životě nikdy nic neznamenal, i když si musela přiznat, že jí kdysi připadal vcelku přitažlivý To ale bylo ještě před tou osudnou nocí…
Rosie si nad slunce jasněji uvědomovala, že pokud by jí měl Jake uvěřit, musel by si nejprve přiznat, že se mýlil v názoru, který na ni až do té chvíle měl. Byl by takové šlechetnosti schopný?
Podle toho, co o něm věděla, se jí to nezdálo pravděpodobné. Nedovedla si představit, že by arogantní Jake uznal svoji chybu. Místo toho si dovedla živě představit, jak by takové přiznání ranilo jeho ješitnost.
Nic od něj nežádáš, nic od něj nepotřebuješ. Nic po něm nechceš, nestojíš o jeho úctu, pochopení ani odpuštění.
Opakovala si ty věty tak často, až se ze slov staly jen podivné, prázdné zvuky.
„Rosie, jsem tak ráda, žes přišla…“ uvítala ji srdečně Louisa Simpsonová. „Neviděla jsem tě už od chvíle, kdys začala chodit na vysokou. Škoda, že jsou vaši rodiče na dovolené. Moc jsme se těšili, že přijdou. Jak se vede Chrissiině tchyni?“
„Myslím, že už je jí lépe,“ odvětila zdvořile Rosie. „Chrissie se o tom ale chtěla přesvědčit na vlastní oči, proto se za ní raději osobně vydala. Jsem ráda, že vás všechny zase vidím.“
V té chvíli si vzpomněla, jak se jí na slavnost nechtělo, a trochu se za svou neupřímnost zastyděla. Oplatila Louise objetí na přivítanou a rozhlédla se po zahradě, zalité letním sluncem.
„Ještě že nám vydrželo to hezké počasí,“ pochvalovala si Louisa. „ Jimovi sice není moc po chuti, že slavnost vždy pořádáme pod širým nebem, ale ať. Má strach, že mu hosté pošlapou jeho drahocenný trávník.“
Rosie přelétla pohledem po skupinkách hostů, které se utvořily u pečlivě udržovaného altánku, porostlého popínavými růžemi. Většinu hostů, kteří poctili Simpsonovy svou návštěvou, ani neznala.
Nevzpomínala si, kdy u nich byla na návštěvě naposled. Možná někdy v dětství, když ji s sebou vzali rodiče. Od dob svého dospívání se už místním společenským událostem raději vyhýbala.
Teprve na studiích v Londýně si uvědomila, jak dusné poměry vládnou v jejich maloměstě. Podobné společenské příležitosti byly obvykle jen záminkou k tomu, aby se na jednom místě mohly shromáždit všechny místní klevetnice a důkladně se navzájem pomluvit.
Když poprvé vysvětlovala svým rodičům, proč s nimi na podobné sešlosti už nechce chodit, projevili pro její názor pochopení, a od té chvíle na ni už nikdy nenaléhali. Od té chvíle s nimi chodila jen Chrissie s dětmi.
„Jsem moc ráda, že tě po tak dlouhé době znovu vidím. Pročpak sis ale nepřivedla i nějakého společníka? Nebo ho před námi tajíš?“ pokračovala rozverně Louisa. „Co si budeme povídat, mladá dáma v tvém věku by se už měla rozhlédnout po nějaké vážné známosti.“
Rosie koutkem oka postřehla, jak Louise po těchto slovech v očích zahrálo špatně potlačovanou zvědavostí.
V té chvíli také zmizely všechny výčitky svědomí, které před chvilkou ucítila po Louisině přivítání. Znovu ji zamrzelo, že nedovedla odolat naléhání své sestry a souhlasila, že se sem vydá místo ní.
Byla v posledních dnech díky Jakeovi Lucasovi tak přecitlivělá, že by nejraději zůstala sama doma. Neměla nejmenší chuť chodit do společnosti, protože měla strach, že by se mohla nečekaně setkat buď s ním, nebo s jeho bratrancem Ritchiem.
Než se sem vydala, musela si pořád dokola opakovat, že není pravděpodobné, že by Ritchie přišel na návštěvu právě k Simpsonovým. Pokud věděla, Simpsonovi se s jeho rodiči nijak zvlášť nestýkali.
Teprve tato myšlenka jí přinesla tolik potřebný klid. Vydala se ve stopách hostitelky do slunné zahrady, sotva však prošla vrátky, ztuhla, jako by do ní uhodil blesk. První zvuk, který ze zahrady uslyšela, byl hlas dítěte, které mluvilo s nezaměnitelným australským přízvukem.
Okamžitě propadla panice.
Jaká byla pravděpodobnost, že by se ve venkovském maloměstě vyskytovaly děti, které mluví s australským přízvukem? Téměř nulová, pokud by to nebyly děti muže, se kterým se nechtěla za žádnou cenu znovu setkat.
Děti Ritchieho Lucase.
Rychle se otočila a vydala se opačným směrem, než odkud se hlasy ozývaly. Byla ráda, že se jí povedlo včas připojit ke skupince hostů, která se utvořila kolem hostitelů.
Mluvilo se o pěstování růží, které byly odjakživa Jimovou slabostí. Přítomné dámy mu kladly otázky ohledně hnojení a přesazování, a Jim na ně rád odpovídal s napůl pyšným, napůl povýšeným výrazem ve tváři.
Zdržela se tam tak dlouho, jak to jen bylo možné. Vyptávala se Jima na jeho růže, dokud to ostatní nezačalo nudit a nerozešly se.
„Asi bych se raději měl vrátit ke svým barmanským povinnostem,“ prohodil po chvíli Jim, když jejich konverzace definitivně odumřela. „Vidím, že vůbec nic nepiješ, Rosie. Když chvilku vydržíš, něco ti namíchám. I letos mám bar důkladně zásobený.“
Raději by s ním zůstala o samotě ve stínu pergoly porostlé šlahouny popínavé odrůdy růží, jejíž název Jim před chvilkou zmínil, a který jí vešel jedním uchem tam, druhým ven.
Chtěla se za každou cenu držet co nejdál od ostatních a doufala, že se jí Jima podaří ještě chvilku zdržet. Všechny otázky na téma růží jí ale už došly.
Popravdě řečeno, tolik jich zas nebylo. Růže nikdy nepatřily k jejím oblíbeným květinám, vždy jí připadaly poněkud pompézní a naduté, proto se je na své vlastní zahradě ani nepokoušela pěstovat. Místo nich se spokojila s méně náročnými květinami, jejichž pěstování jí ale přinášelo o to větší radost.
Jim ji vzal za paži a vykročil s ní k domu, a protože Rosie už nevěděla, na co dalšího by se ho zeptala, nemohla mu už ani vzdorovat, aniž by to nevzbudilo všetečné otázky.
Bar představovalo na slavnosti několik stolů seskupených u zadní stěny domu a prostřených omyvatelnými ubrusy. Pohybovalo se kolem něj několik skupinek hostů, kteří se zrovna o něco nahlas přeli. Rosie nevěděla o co, ale protože v hloučcích nespatřila ani jednu povědomou tvář, ani ji to nezajímalo.
Chvilku rozvažovala, jestli by nebylo vhodné nepozorovaně se k jednomu z hloučků připojit, potom ale tu myšlenku zavrhla. Nikoho z nich neznala, a ani nestála o to, aby se tu s někým seznamovala.
Chtěla slavností proplout pokud možno nepozorovaně. Zdržet se chtěla jen tak dlouho, aby učinila zadost společenské povinnosti. Soudila, že když se za hodinu s Louisou zdvořile rozloučí, nebude jí moci mít nikdo za zlé, že se zdržela jen tak krátce.
Nápoje u baru až do této chvíle míchal jeden ze Simpsonových vnuků. Mohlo mu být kolem sedmnácti, byl světlovlasý a oblečený do neformálních džínsů a trička s krátkým rukávem.
Sotva spatřil, že se jeho dědeček vrací, rád se role barmana vzdal a vrátil se ke svým přátelům, kteří postávali opodál.
Když ho Rosie pozdravila, sotva znatelně se začervenal.
„Asi se mu líbíš,“ poznamenal s úsměvem Simpson.
Rosie nevěděla, co na to odpovědět. Zalétla pohledem ke skupince středoškoláků, ale ti si jí vůbec nevšímali. Usoudila proto, že Simpsonova poznámka nic neznamenala.
„Ani mu to nemám za zlé, kdyby mi bylo o dvacet míň a nebyl bych ženatý…“ poznamenal ještě její hostitel.
Rosie se z povinnosti usmála, odmítla koktejl z vermutu, ginu a toniku a místo něj požádala o chlazenou citrónovou limonádu bez bublin. Zatímco čekala, než jí Simpson osvěžující nápoj nalije, byla jak na trní a opatrně, nejisté se kolem sebe po očku rozhlížela.
Zmocnil se jí neodbytný pocit, že ji někdo zezadu sleduje. Ucítila, jak se jí ježí vlasy na zátylku a po zádech jí přeběhl mráz. Prudce se otočila a hodila pohledem přes rameno. V příštím okamžiku ztuhla, jako by ji právě někdo polil ledovou vodou. V jediném okamžiku se naplnily všechny její nejchmurnější představy a nejskrytější obavy. Tušení, které se jí zmocnilo už při příchodu na slavnost, se nyní bezezbytku naplnilo ještě hůř, než celou dobu očekávala.
Příliš pozdě si uvědomila, že měla být při jednání se svou sestrou pevnější. Měla neústupně trvat na tom, že když už si Chrissie nedá vymluvit, že je nezbytně nutné zúčastnit se slavnosti u Simpsonových, měla tuto povinnost splnit sama a nepřenášet ji na ni.
Za jejími zády totiž nestál nikdo jiný než Ritchie Lucas. Přestože se jeho vzhled za patnáct let změnil, Rosie ho poznala už na první pohled.
Když ještě Ritchie chodil do školy, považovaly ho některé dívky za přitažlivého. Imponovala jim jeho rozložitá ramena a sebevědomé vystupování. Na jeho vzhledu bylo i cosi, co jí napovídalo, že se nedovede ovládat, a to ji od něj spíš odpuzovalo.
Jí samotné Ritchie nikdy přitažlivý nepřipadal, zdálo se jí, jako by z něj přímo vyzařovala agresivita. Jeho sebevědomí jí nikdy nepřipadalo opodstatněné, v ničem nebyl nijak zvlášť nadaný. Jeho chování považovala spíš za bezohlednost jedináčka, který je už odmalička zvyklý, že dostane vše, po čem zatouží.
Možná mu to tehdy i nevědomky dávala najevo. Možná to bylo příčinou, proč si pro svůj krutý kousek zvolily její zlomyslné spolužačky právě jeho.
Z Ritchieho držení těla a výrazu očí teď agresivita vyzařovala snad ještě zřetelněji než před patnácti lety. Rosie nevěděla, čím se živí, a ani ji to nezajímalo, dovedla si jej ale představit jako prolhaného obchodníka s ojetými auty nebo vychytralého advokáta, který má pletky s podsvětím.
Pleť měl doruda spálenou australským sluncem, světlé vlasy vyrudlé do bělavého odstínu. Linie jeho čela už začínala znatelně ustupovat. Přibral, a pokud se dalo soudit podle jeho vzhledu, tělocviku se nikdy nevěnoval.
Ritchie svíral v ruce plechovku s pivem a podle podroušeného lesku jeho očí se dalo odhadnout, že není první, kterou toho odpoledne vypil. Když na něm Rosie poprvé spočinula pohledem, pokynul jí plechovkou na pozdrav.
Usmál se na ni a okázale si přitom nevšímal úzkostlivého pohledu, který po něm vrhla drobná tmavovlasá žena v nenápadných letních šatech, která mu stála po boku.
Rosie ji nikdy předtím neviděla.
Byla to snad jeho manželka? A co ti dva chlapci opodál, byli to opravdu jeho synové? Stál u nich Jake Lucas a povídal si s nimi, takže se to Rosie zdálo velmi pravděpodobné.
Při pohledu na Ritchieho se jí okamžitě roztřásly ruce a pochopila, že teď už nebude moci na slavnosti zůstat. Raději rychle odložila nedotčenou sklenici s limonádou zpět na servírovací stůl, měla strach, aby ji nerozlila a aby na sebe nepřipoutala pozornost okolostojících.
„Rosie, není ti něco?“ uslyšela, jak se jí zpoza jejích zad ustaraně ptá Jim Simpson.
Obrátila se k němu a konejšivě mu pokynula dlaní, očima ale neklidně těkala mezi ním a východem ze zahrady.
„Jsi bledá jak stěna. Nedostala jsi úpal? Asi by sis raději měla jít sednout do stínu,“ staral se Simpson.
„Ne, nic mi není…“ Horečně se snažila vymyslet nějakou přijatelnou výmluvu, která by jí umožnila nepozorovaně odejít ze slavnosti. „Jen jsem si právě vzpomněla, že jsem zapomněla zavolat jednomu zákazníkovi.“
Pověděla mu první výmluvu, kterou jí slina na jazyk přinesla. Z jejího rozčileného hlasu bylo jasně poznat, že není ve své kůži.
„Chceš zavolat zákazníkovi? Je přece sobota,“ podivoval se nechápavě Simpson. Když mu Rosie neodpověděla, pokrčil rameny a dodal: „Můžeš si zavolat z telefonu v mé pracovně, víš přece sama, kde je.“
Rosiina tvář teď plála směsí úzkosti a hněvu.
Vykročila k domu a napadlo ji, že při trošce štěstí by se jí mohlo podařit projít domem na ulici a zmizet tak, aby si toho nikdo nevšiml. Později by samozřejmě musela zavolat Louise Simpsonové a omluvit se jí za to, že odešla bez rozloučení. V porovnání s tím, že by se musela zdržovat v blízkosti Ritchieho, jí to však připadalo bezvýznamné.
Zatímco horečně plánovala, jak co nejrychleji odejít, došla k domu, otevřela francouzské okno a vešla do stinného pokoje, který Simpson používal jako pracovnu předtím, než se odebral na odpočinek.
Teprve uvnitř domu se mohla znovu pořádně nadechnout. Rozhlédla se po pokoji – dýchal z něj klid a mír. Stěny lemovaly knihovny plné těžkých právnických knih, přímo proti oknu stál těžký dubový stůl a za ním kožená, trochu staromódní lenoška.
Vzpomněla si, jak ji sem její otec vodil, když byla ještě malá. Simpson byl právník, její otec pojišťovací agent, a právě u tohoto stolu se často přeli o to, jak vyložit tu kterou pojistnou smlouvu.
Když za sebou zavřela dveře do zahrady, šum slavnosti rázem utichl. Z hloubi domu uslyšela cinkání porcelánu a příborů, domyslela si, že k ní ty zvuky přicházejí z kuchyně, kde se připravuje další pohoštění pro hosty.
Pomyslela si, jak je dobře, že přijela trochu pozdě. Nehrozilo, že by její auto bylo zablokované vozy hostů, kteří přijeli po ní.
Teď už z kuchyně uslyšela i nějaké hlasy. Napadlo ji, že jestli odtud skutečně chce nepozorovaně zmizet, bude si muset počínat nadmíru opatrně.
Zadržela dech. V té chvíli si připadala skoro jako zločinec. Chvilku počkala a v duchu se pomodlila, aby do pokoje nepřišel nikdo, kdo by ji uviděl odcházet.
Srdce jí bilo až v sevřeném hrdle, v uších jí nahlas a nepravidelně šuměla zpěněná krev.
Vykročila napříč pokojem ke dveřím, které vedly do předsíně. Teprve teď ji napadlo, jestli neudělala chybu. Bylo by asi jednodušší jít venkem, podél domu, a pak projít brankou na ulici, kde parkovalo její auto. Pravděpodobnost, že si jí na odchodu někdo všimne, by byla menší, než že ji spatří někdo v domě.
To by však musela znovu projít kolem Lucasových, a k tomu neměla dost odvahy.
Když byla v polovině pokoje, uslyšela, jak se za jejími zády otevírá francouzské okno.
Ztuhla a zastavila se.
„Rosie? Doufám, že ještě neodcházíš? To mi přece nemůžeš udělat, hm? Vždyť jsme se ještě ani nepozdravili. Jak je to dlouho, co jsme se viděli naposled?“
Její srdce se okamžitě sevřelo hrůzou.
Už po prvních slovech bezpečně poznala hlas Ritchieho Lucase.
Byla to jen náhoda, nebo ji schválně pronásledoval ze zahrady až do domu? Nevěděla, a možná ani vědět nechtěla.
Potom uslyšela, jak se Ritchie směje. Byl to podivný, hrdelní, samolibý a trochu pohrdavý smích, ze kterého ji zamrazilo.
Stejně se smál i tu noc, kdy se jí nepovedlo zabránit, aby bylo po jeho vůli.
„Vždyť je ještě brzy… Taková krasavice přece nikdy neodchází před koncem, ne? Vždycky jsem pro tebe měl slabost,“ pokračoval Ritchie.
Sledovala, jak se k ní blíží, a neklidně zatékala pohledem. Připadala si v té chvíli jako malé, bezmocné zvíře, lapené do pasti.
Nebyl ještě úplně opilý, ale moc ho od toho už nedělilo. Poznala to z jeho hlasu a z toho, jak se při chůzi sotva znatelně potácel. Na čele a v podpaždí mu vyrazil pot.
Průvan zvenčí k ní zanesl jeho nakyslý zápach.
Chtěla se od něj odvrátit, otevřít dveře a prchnout, potom však zjistila, že od něj však nedovede odtrhnout oči. Bála se uhnout pohledem, připadala si jako myš uhranutá jedovatou kobrou.
Potom si ale i přes veškerý strach, který v ní pohled na Ritchieho probudil, uvědomila, že nesmí udělat nic, co by si vyložil jako známku slabosti nebo rozpaků. Zadoufala, že když zůstane pevná a sebevědomá, povede se jí ho udržet v patřičných mezích.
Stále si však uvědomovala, že je ztuhlá strachem.
Nedokázala se pohnout, stále se bála, že kdyby to udělala, přivolala by tím na sebe zkázu.
„Rosie, Rosie…“ bručel si pro sebe Ritchie. V té chvíli ji od něj dělilo už jen pár kroků. „Kdoví, jak by to mezi námi dopadlo, kdybych se tenkrát neodstěhoval…“
Bezmocně sledovala, jak se k ní blíží.
Znovu se chtěla otočit a prchnout. Kolena ji ale zradila, změkla a odmítla ji poslechnout.
V té chvíli už Ritchie stál přímo před ní. Přistoupil k ní a natáhl k ní ruku – tutéž ruku, kterou z ní kdysi dávno strhal šaty, drápal ji na pleti a strhl ji zpět na postel, když se pokusila uprchnout.
Ucítila, jak se jí při té vzpomínce znovu zmocňuje nezvladatelná panika. Uvědomila si i to, že strach, úzkost i odpor, který k němu právě cítí, se jasně zračí v její bledé tváři.
„Koukám, že nemáš snubní prsten… Tak je to nejlepší,“ pokračoval Ritchie. Pohrdavě se po těch slovech ušklíbl. „Manželství je nesmysl. Člověk skončí s otravnou slepicí a hejnem parchantů. Ty a já jsme si mohli užít spoustu legrace…“
Legrace…?!
Rosie ucítila, jak se jí svírá žaludek. Byl jí teď tak nablízku, že musel jasně vnímat odpor, který se jí odrážel v očích.
Nedovedla si vysvětlit, že ho to neodradilo. Důvody však byly vcelku jednoduché, Ritchie byl od přirozenosti necitlivý a teď byl navíc trochu opilý.
Rosie začala horečně přemýšlet nad tím, jak by se ho co nejrychleji zbavila a přitom neztropila skandál. Dovedla si představit, co by následovalo, kdyby na něj začala křičet a někdo ji uslyšel. Do týdne by si o tom jistě šuškalo celé městečko.
Dovedla si představit, jak by se ta příhoda šířila, jak by si k ní každý něco přirayslel a jak by po několika dnech už nikoho nezajímalo, jaká byla pravda.
Než si ale stačila ujasnit, jak má postupovat, za Ritchieho zády se otevřely dveře do zahrady a do místnosti vešel Jake Lucas. Ritchie si ho nevšiml, dokud Jake nepromluvil: „Ach, Rosie… hledám tě už aspoň čtvrt hodiny. Tak tady jsi, miláčku…“
Rosie překvapeně cukla hlavou. Nechápala, proč Jake použil slovo miláčku? Situace, ve které se proti své vůli ocitla, byla čím dál nepřehlednější. Nevěděla, co si má o Jakeově neobvyklém chování myslet.
Jindy by ji možná pobavilo, jak rychle Ritchie vyklidil prostor svému staršímu příbuznému. Ustoupil o pár kroků vzad a uhnul mu z cesty, zatímco Jake stanul po jejím boku.
„Jen jsem se dovnitř přišel trochu ochladit,“ blábolil Ritchie zastřeným hlasem. „Nevěděl jsem, že mezi tebou a Rosie něco je, Jakeu. Nikdy ses mi nepochlubil. Já jen že jsme kdysi s Rosie…“
„Naomi si dělá starost o Adama,“ přerušil ho chladně Jake. „Myslí si, že má horečku. Chce se s dětmi vrátit do hotelu. Asi by ses měl jít věnovat své rodině.“
Rosie si ani neuvědomila, kdy ji Jake vzal za paži. Když ji ale teď držel, těsně nad loktem, bylo v jeho doteku cosi téměř… vlastnického.
Chtěla proti tomu protestovat, odjakživa jí byl trapný pohled na muže, kteří ve společnosti okázale dávali najevo, že jejich partnerky náležejí jen jim. V té chvíli však usoudila, že by to nebylo moudré. Pokud si měla vybrat mezi Jakém a Ritchiem, představoval ten druhý přece jen tu horší ze dvou špatných možností.
Bez jediného slova tedy sledovala, jak se Ritchie vrací na zahradu a poslušně francouzským oknem vychází z místnosti a zavírá za sebou dveře.
Teprve pak ucítila, jak se její tělo znovu začíná sotva znatelně chvět. Pokusila se tomu zabránit, chtěla se ovládnout, ale čím víc se o to snažila, tím víc se třásla.
Věděla naprosto přesně, co si teď Jake myslí.
Jistě nepochyboval o tom, že se Ritchieho pokoušela svádět, že mu nějak dala najevo, aby šel do pokoje za ní. Ritchieho zmatené blábolení, které vyznělo v tom smyslu, jako by mezi nimi skutečně kdysi byl důvěrný poměr, ho v jeho názoru jistě jen utvrdilo.
Kdoví, možná si teď Jake Lucas dokonce myslel, že si celou tu příhodu pečlivě naplánovala, že po Ritchiem hodila nějakým svůdným pohledem tak, aby si toho nikdo jiný nevšiml…
V té chvíli se už z nepříjemného zážitku vzpamatovala natolik, aby se mu pokusila vyvléknout. Jeho dotek jí nebyl příjemný a svůj účel už splnil.
Její smůle však toho dne ještě neměl být konec. Než se jí podařilo zbavit Jakeovy dlaně, otevřely se dveře a do pokoje z kuchyně vešla Louisa Simpsonová.
Sotva je spatřila, zprudka se zastavila.
„Jakeu… Rosie?“ vydechla překvapeně.
„Právě jsme byli na odchodu,“ ozval se Jake. „Rosii není dobře. Asi dostala úpal.“
Rosie si dobře všimla zamyšleného výrazu, který se na zlomek vteřiny objevil v Louisiných očích. Její představivost už pracovala na plné obrátky a Rosie věděla, že už ji nic nedokáže zastavit.
Ucítila, jak se jí svírá hrdlo, a snad posté ji zamrzelo, že se nedovedla Chrissie postavit. Kdyby se jí povedlo nalézt přijatelnou výmluvu, nemusela tu teď stát a čelit Louisiným pátravým pohledům.
Louisa Simpsonová sice měla vcelku dobré srdce, ale klevety dovedla šířit rychlostí světla. Rosie si snadno dovedla domyslet, co se jí už od první chvíle, kdy je uviděla, začalo honit hlavou.
Louisa je spolu spatřila o samotě. Jakeova ruka při tom spočívala na její paži a vypovídala o tom, že jsou si blízcí…
Nebyla to sice pravda, ale kdyby se jí to teď Rosie pokoušela vysvětlovat, jen by Louisů utvrdila v názoru, že před ní něco skrývá.
Přestože věděla, co bude následovat, ani teď se nedovedla vymanit z Jakeova sevření a nechala se ovládat jako bezmocná loutka. To přirovnání jí později připadalo docela trefné. Podlehla jeho vůli a nedovedla v sobě najít dost sil k odporu.
Jake ji pod bedlivým pohledem paní Simpsonové provedl rozlehlým pokojem do předsíně a pak k předním dveřím domu. Nepokoušela se mu v tom bránit. Cesta domem jí připadala nekonečná a v zádech stále cítila zvědavý pohled jejich hostitelky.
Celou cestu se ještě chvěla, protože následky Jakeova nečekaného příchodu ještě nestačily odeznít. Proto si i dovedla snadno odpustit, že neumí převzít iniciativu a poddává se Jakeově vůli.
Teprve u dveří se jí povedlo sevřeným hrdlem vypravit: „Dál už trefím sama. Nemusíš mě odtud vyprovázet jako nějakého zločince.“
Jake mlčel, jen tázavě svraštil obočí.
Měla pocit, že by mu nějak měla vysvětlit, čeho byl svědkem. Chápala, z čeho ji podezírá, a chtěla se jeho podezření bránit dříve, než se bude moci proměnit v jistotu.
„Je mi jedno, jestli tomu věříš nebo ne, ale poslední věc, kterou jsem si přála, bylo setkat se s tvým bratrancem,“ spustila opřekot. „Takže jestli si myslíš, že…“
„To jsem před chvílí viděl na vlastní oči,“ poznamenal a zamračil se.
Rosie po jeho strohých slovech ztuhla. „Jestli se snažíš být ironický…“ začala. Než ale mohla větu dokončit, Jake potřásl hlavou.
„Nechtěl jsem tím vyjádřit nic jiného, než cos slyšela,“ poznamenal tiše. „Zdá se mi, že docházíš k ukvapeným závěrům.“
Rosie se po jeho slovech zmateně zamračila a podarovala ho nechápavým pohledem.
Vážně pokračoval: „Viděl jsem ti do tváře, Rosie. Viděl jsem, jak ses na něj dívala. Takový výraz by nikdo nedovedl zahrát.“
Rosie stále nechápala, co si má z jeho slov vybrat. Co to mělo, u všech všudy, znamenat? Co se jí snažil naznačit, kam tím mířil?
Snažil se jí snad povědět, že si nemyslí, že Ritchieho schválně vyzvala, aby šel za ní? Tomu se ani nechtělo uvěřit.
Překvapilo ji to natolik, až se jí zatočila hlava a poklesla v kolenou. Jeho dlaň na její paži jí však v poslední chvíli zabránila, aby upadla.
Uslyšela, jak Jake tiše zaklel a něco si sám pro sebe zabručel. „Ne abys mi tu omdlela, Rosie. Aspoň ne tady…“
Jeho slova ji urazila.
Nechápala, proč by měla omdlévat? Za koho ji měl?
„Omdlévat rozhodně nehodlám,“ oznámila mu s důrazem.
„To rád slyším,“ odvětil srdečně. „Jenže by asi taky nebylo od věci, kdyby ses pokusila udělat alespoň pár kroků. Čím dřív odtud odjedeme, tím lépe.“ Odmlčel se a po chvilce dodal: „Pro nás pro oba.“
„Nemusíš mě podpírat,“ oznámila mu popuzeně. „Ani mě nemusíš doprovázet k autu. Trefím sama.“
Jake si jí ale nevšímal. Když vykročili z domu, nasměroval ji opačným směrem, než jakým zaparkovala.
Pobouřeně se ohradila: „Moje auto stejně stojí vpravo.“
„Moje zas vlevo,“ prohlásil bezstarostně.
Rosie ho za to probodla pohledem a zrovna když se chystala nahlas zaprotestovat, napadlo ji, že je nejspíš z domu sleduje všetečná Louisa Simpsonová.
„Nedovolím ti, abys teď řídila,“ pokračoval Jake. „V tvém stavu by to nemuselo dobře dopadnout.“
„V jakém stavu?“ ohradila se. „Nejsem v žádném stavu… Přestaň se ke mně konečně chovat, jako bych byla nesvéprávná.“
Jake se zprudka zastavil a přiměl ji, aby se mu podívala do tváře. „Ne?“ otázal se vážně. „A co to tedy je? Malárie? To je totiž jediná tělesná choroba, která by mohla vysvětlit, že se celá třeseš.“
„Netřesu se,“ protestovala důrazně. Do tváře se jí ale nahrnula krev, protože věděla, že právě lže a že to na ní Jake poznal.
„Nemusíš mi nic vykládat,“ odbyl ji nenápadným posunkem. „Nedovolím ti, abys cestou domů řídila, i kdybych si tě měl hodit přes rameno a odnést tě do svého auta.“
Rosie jen zalapala po dechu – jeho troufalost ji dokonale vyvedla z míry.
Když se Jake nedočkal odpovědi, po chvilce mlčení dodal: „Zajímalo by mě, jestli nás Louisa sleduje zpoza záclon.“
Rosie hodila pohledem k domu, nedovedla si pomoci. Zdálo se, jako by jí Jake četl myšlenky. Teprve po chvíli si domyslela, že to byla jen Jakeova návnada a ona že mu ji spolkla i s navijákem.
„Proč jsi to udělal?“ zeptala se třaslavým hlasem.
„Co jsem udělal?“ zajímal se nenucené Jake.
Zaskřípala zuby. Hra na schovávanou už ji přestávala bavit. „Proč jsi Louise pověděl, že odcházíme spolu. Proč jsi jí naznačoval, že… jako by…“
„Jako by co?“ zajímal se Jake.
Rosie potřásla hlavou. Neměla ani náladu, ani sílu na to, aby se tu s ním teď dohadovala nebo aby na něm loudila vysvětlení, proč Louise svým chováním naznačoval, že patří k sobě. Proč o nich před Louisou mluvil v množném čísle, a proč tak promluvil i před Ritchiem.
„Tak pojď, půjdeme…“ poznamenal panovačně.
Byla příliš vyčerpaná, než aby se s ním dál přela, mlčky proto vykročila k jeho autu. Jake jí cestou položil paži kolem ramen a než mu v tom stačila zabránit, přitiskl ji k sobě.
Bylo to gesto, kterým jako by ji chtěl chránit. Nechtělo se jí ale uvěřit, že by si uvědomoval, jak je v té chvíli bezbranná a slabá.
Instinkt jí napovídal, že by si od něj měla udržovat dostatečnou vzdálenost, ale její svaly jej odmítaly poslechnout. Bylo jednodušší nebránit se a nechat Jakea, aby ji zavedl ke svému autu.
Celou cestu omámeně rozvažovala nad tím, proč je jí tak příjemné, když ji k sobě Jake pevně tiskne, když jej přece tak nenávidí a pohrdá jím. Pak Jake zprudka zastavil a tiše si sám pro sebe zaklel. Nevědomky zvedla hlavu a podívala se na něj, docela zapomněla, jak blízko mu je.
Když stanuli u jeho auta, ohlédl se k domu.
„Jdou sem Ritchie a Naomi,“ poznamenal. „Viděli nás spolu odcházet a teď jdou sem k nám.“
Jeho dech ji pohladil po rozpálené pleti. Uvědomila si, že se na ni Jake usmívá, a z jeho úsměvu se jí bez nejmenší výstrahy sevřelo srdce. Jeho oči byly najednou měkké a teplé.
„Rosie…“ zašeptal.
Nikdy předtím nevyslovil její jméno tak jako teď. Když zjistila, jak docela jinak právě zní, překvapilo ji to.
Zkoumavě se na něj zadívala, její mysl se stále ještě nestačila vzpamatovat z nepříjemného setkání s Ritchiem a se strachem, který v ní jeho bratranec probudil.
Jake k ní sklonil hlavu, volnou ruku jí položil na tvář. Jeho dlaň byla chladná a pevná, příjemně chladila její rozpálenou pleť.
Tázavě se na něj podívala, a když si domyslela, co hodlá udělat, ztuhla.
Už bylo příliš pozdě na to, aby odvrátila tvář nebo jej odstrčila. Držel ji u sebe příliš blízko, paže, kterou před chvilkou vnímala jako ochranu, ji teď uvěznila u jeho těla.
Překvapení ustoupilo hněvu. Otevřela ústa a chtěla mu přikázat, aby ji pustil.
„Rosie…“ vydechl.
Svoje jméno tentokrát spíš vycítila, než uslyšela, pak se jeho rty snesly k jejím ústům. Její tělo podvědomě ztuhlo a zlobně tak odpovědělo na jeho polibek.
Oči měla otevřené dokořán a blýskalo jí v nich hněvem.
Jake si ale jejich výrazu nevšímal, přejel jí dlaní po bradě, dlouhým, plavným pohybem jí z tváře smetl vlasy. Měkkými rty pohladil její pevně sevřená ústa.
Líbal ji něžně a přitom odhodlaně, líbal ji tak dlouho, až nedovedla rty dále udržet sevřené.
Ucítila, jak se začínají chvět, a stejně tak to ucítil i Jake. Jeho rty se zastavily a opustily její ústa. Pomalu ji po rtech pohladil palcem, zatlačil na ně jen tak, aby se rozevřely.
Rozzlobeně se na něj zamračila, aby mu dala najevo, že po tělesné stránce nad ní sice může mít navrch, po duševní ale ne.
I jeho oči byly otevřené. Sledovala, jak se lesknou zpod přivřených řas, jak kloužou z jejích očí k jejím rtům. Možná jí chtěly dát najevo, že ví, že ačkoliv ho citem i duší odmítá, tělesně jej odmítnout nedokáže.
Jeho pohled se zastavil na jejích rtech a Rosie si ke své hrůze uvědomila, že ji Jake co nevidět znovu políbí.
„Tak dost,“ vydechla rozzlobeně. Její hlas byl v té chvíli sotva silnější než šepot.
„Vy jste ještě neodešli, Jakeu?“ ozvalo se zpoza jejích zad.
„Právě jsme na odchodu, Ritchie,“ odvětil klidně Jake. Ritchiel Rosie ucítila, jak jí tuhnou ramena a jak jí srdce svírá ledová ruka strachu. Aniž by si uvědomovala, co dělá, přitiskla se k Jakeovi ještě těsněji.
Uvědomila si to teprve o zlomek vteřiny později, když ucítila, jak ji k sobě Jake chlácholivě tiskne. Postřehla, že jsou si teď natolik blízko, že cítí tep jeho srdce a klidnou sílu jeho kostí a svalů. Skutečně hledala ochranu před strachem z Ritchieho právě u Jakea? To nedávalo nejmenší smysl.
„Ritchie, nezdržuj to. Je nejvyšší čas, abychom se vrátili do hotelu. S Jakém si můžete popovídat někdy jindy. Kluci už jsou unavení a mají hlad,“ ozvala se Ritchieho manželka Naomi.
Rosie z jejího hlasu jasně vycítila nevoli.
„Propána, mohla bys mě aspoň na chvilku přestat otravovat?“ zavrčel na ni Ritchie. „Kdo je na ty tvoje věčné tirády zvědavý? Člověk nemá ani chvíli klidu.“
Rosie překvapeně zamrkala. V Ritchieho hlase nebylo ani stopy po lásce. Přestože jeho manželku neznala, už teď ji musela litovat. Dovedla si představit, co by cítila, kdyby ta hrubá odpověď patřila jí.
Ritchie si vůbec nelámal hlavu s tím, že se svou ženou takto mluví před cizími lidmi a vlastními dětmi. Byl stejně bezohledný jako kdysi. S léty ani nedospěl, ani nezmoudřel. I dnes měl pro své okolí jen pohrdání, i dnes všem kolem sebe jen ubližoval.
Rosie v té chvíli ucítila, jak Jakeovo objetí povoluje.
Na jediný zlomek vteřiny se k němu chtěla přitisknout a pověsit se mu na krk a žadonit, aby ji nepouštěl, alespoň tak dlouho, dokud bude poblíž Ritchie, aby ji před ním chránil silou svých paží a teplem svého těla.
Pak postřehla, že ji Jake pustil jen proto, aby mohl sáhnout ke dvířkům svého auta a otevřít je. Ustoupil ještě o další krůček a podržel jí dvířka otevřená.
Do auta nastupovala s pocitem nekonečné úlevy. Kolena se jí přitom třásla a tvář měla zarudlou. Koutkem oka postřehla, jak se na ni Ritchie opilecky šklebí.
„Vypadá to, že ses rozhodl správně, kámo,“ prohodil k Jakeovi. „Podle mě si člověk daleko víc užije, když je svobodný, než když je ženatý. Hlavně abys do toho nespadl jako já, to už pak život za nic nestojí.“
Rosie si všimla nervózního, prosebného pohledu, který po něm vrhla jeho žena. V té chvíli ji znovu musela politovat.
Bylo na ní poznat, že Ritchieho miluje, a proto ji Rosie možná svým způsobem chápala. Díky citu, který Naomi k Ritchiemu chovala, teď byla proti jeho hrubému chování naprosto bezbranná.
Původně se jí zdálo, že jsou z otce trochu nervózní i oba synové, když však z auta sledovala, jak odcházejí, musela změnit názor. Z jejich chování teď naopak získala dojem, že už i ve svém útlém věku stačili přejmout od svého otce to, jak přezíravě a samolibě se choval k jejich matce.
„Chudinka…“ Rosie to slovo vyslovila nahlas, o zlomek vteřiny dřív, než si stačila uvědomit, že její netaktní poznámku uslyší i Jake.
Ten právě zavíral dvířka na její straně auta. Hodil po ní pohledem a svraštil obočí. Zřejmě se mu nezdálo, že Rosie nahlas komentuje poměry, které vládnou v jeho rodině.
„Ano, člověk ji skutečně musí politovat,“ souhlasil chmurně. Nasedl, usadil se za volantem a zavřel za sebou dvířka. „Ritchie se k ní odjakživa chová naprosto ostudně. Naomi má ale strach, že o něj přijde. Neví, co by si pak sama počala se dvěma rozmazlenými ratolestmi.“
Jake zařadil a pomalu přidal plyn. „Jeden z důvodů, proč ho chtěla následovat na služební cestu, je ten, že si myslela, že spolu budou moci trávit více času jako rodina. Když jsou doma, Ritchie se raději potlouká se svými kumpány.“
Nesouhlas, který jasně zazněl z jeho hlasu, Rosii přiměl, aby se na Jakea pozorně zadívala. Zamyšleně svraštila obočí.
Vždy si myslela, že mezi Ritchiem a Jakém není žádný rozdíl.
Byli příbuzní a zdálo se, že se shodnou i pokud se jedná o přístup k sexu. Z těch dvou vlastně víc nenáviděla Jakea, protože jí dával mnohem častěji a otevřeněji najevo, jak jí pohrdá.
Proto ji teď dokonale zmátlo, že Jake souhlasí s jejím názorem, že se Ritchie chová ke své manželce naprosto hanebně. Čekala, že se ho zastane.
„Pokud jde o vztah k manželovi, je Naomi velmi citlivá a úplně bezbranná. To, že se o tebe teď Ritchie zajímá, jí na náladě taky moc nepřidá,“ pokračoval Jake.
Rosie po něm vrhla nechápavým pohledem. „Ritchie že se o mně zajímá? Ale…“
„Vydal se za tebou, když jsi odcházela do domu Simpsonových,“ oznámil jí chladně Jake. „Naomi si toho všimla. Kdybych se do toho nevložil…“
Byl tedy tohle důvod, proč ji před chvílí objímal a proč ji líbal, proč se choval, jako by byli milenci? Jake ji tedy nechtěl chránit před nežádoucí Ritchieho pozorností, chtěl jen ochránit Naomi před bolestí, kterou jí způsobil její manžel…
Její utrpení mu bylo dokonale lhostejné… ostatně jako vždy. Nechápala, jak mohla uvěřit, že by se věci najednou mohly mít jinak, než jak se až dosud měly.
Ucítila, jak se jí útroby svírají bezbřehou bolestí. Sevřela pěsti a zaryla nehty do dlaní, jen aby nevykřikla. Nebýt toho, že už jeli, otevřela by dvířka a vyskočila z auta.
Teprve v té chvíli si také uvědomila, že jedou opačným směrem, než kterým stál její dům.
„Tudy se ke mně domů nejede,“ ozvala se nesouhlasně.
„Nejedeme k tobě,“ souhlasil Jake. „Jedeme ke mně. Musíme si promluvit.“
„Promluvit?“ Probodla ho pohledem. Samozřejmost, s jakou to pronesl, ji neobyčejně popudila. „Nechápu, o čem bychom si my dva měli povídat!“
Z pohledu, kterým ji podaroval, jí po zádech přeběhl mráz. „O naší minulosti,“ prohlásil. „A o naší budoucnosti…“


















PÁTÁ KAPITOLA
Jake s ní chtěl hovořit o minulosti? Rosie se po jeho slovech zachvěla neblahým tušením.
Nechápala, co má Jake v úmyslu. Chtěl ji snad dusit tak dlouho, dokud by ji nezlomil a dokud by neodvolala vše, co prohlásila o tom, co se před patnácti lety doopravdy stalo mezi ní a Ritchiem?
Už jednou z jeho očí vyčetla, jak málo se Jakeovi líbilo, když si musel poslechnout pravdu. Svým způsobem se mu ani nedivila, chápala, jak ho to muselo rozzlobit a urazit. S podobnými pocity se asi příliš často vyrovnávat nemusel, asi byl zvyklý, že se mu nikdo neodváží odporovat.
Když nad jeho jednáním dál uvažovala, došla k názoru, že Jake asi nechce, aby svoje slova odvolala jen kvůli jeho pýše. Vybavila si jeho významné poznámky o Ritchieho manželství.
Možná si Jake myslel, že by mohla být Ritchie-mu a Naomi nebezpečná.
Jak ale po všem, co mu už pověděla, mohl předpokládat, že by s jeho bratrancem ještě někdy chtěla mít něco společného? Jake si to ale zřejmě myslel, protože proč by jinak předstíral, že k sobě patří?
Proč by ji před Ritchiem líbal?
Při vzpomínce na Jakeův polibek se Rosii v jediném zlomku vteřiny divoce rozbušilo srdce. Jejího těla se zmocnila podivná směs úzkosti a smyslného chvění.
Od mužů už přijala mnoho polibků, přitom si však nedovedla vybavit ani jeden, který by na ni měl stejný vliv jako Jakeův.
Jeho polibek jako by měl zvláštní rozměr, zvláštní hloubku, která v ní probudila nepříjemné vědomí dávné bolesti a zármutku. Měla pocit, jako by si najednou zčistajasna uvědomila, že v polibku může být něco, co jí dovede otřást v samých základech. Něco nepojmenovatelného, čemu nedovede odolávat a proti čemu nemá jak se bránit.
Věděla ale, že se tomu novému pocitu bránit musí. Musela si pořád připomínat, kým Jake Lucas ve skutečnosti je. Nic se na tom nezměnilo jen proto, že se na okamžik přestal ovládat a byl ochotný zapochybovat o tom, co se stalo před patnácti lety.
V tom okamžiku také pochopila, co Jake svým jednáním od první chvíle sledoval. Nešel za ní do domu Simpsonových proto, aby ji chránil před Ritchiem, jak si zprvu naivně myslela.
Šel za ní do domu jen proto, aby chránil manželství svého bratrance.
Před čím jej ale chtěl chránit – snad před ní.
Byla na celém světě ta poslední osoba, která by chtěla Ritchieho manželství ohrožovat. Ve skutečnosti by byla daleko raději, kdyby Ritchie už navěky zůstal v Austrálii a ona ho až do smrti nemusela už ani jednou spatřit.
Celá záležitost měla vlastně jen jednu světlou stránku. Spočívala v tom, že Ritchie nepovažoval za nutné zmiňovat se o tom, co se kdysi stalo.
Možná si na to ale ani nepamatoval. Nebylo by na tom nic divného, stačilo vzít v úvahu, kolik toho tehdy vypil.
Vzpomněla si, jak se ho celá ta dlouhá léta bála. Obávala se, že se Ritchie někde pochlubí tím, co se tu noc stalo. Vzpomněla si, jak si jen pozvolna připouštěla, že z toho možná vůbec strach mít nemusí, protože si Ritchie třeba ani nic nepamatuje.
Na jednu stranu by za to byla ráda, ušetřilo ji to dalšího ponížení, na druhou stranu ji ale trochu uráželo, že událost, která tak osudově změnila celý její život, pro Ritchieho znamenala tak málo, že na ni zapomněl.
Ritchie celou tu dobu žil bez pocitu viny, bez výčitek svědomí, bez bolesti. Zcela jistě ničeho nelitoval, nejspíš si ani neuvědomoval, co tu noc spáchal.
Podle toho, jak se dnes choval ke své ženě, Rosie pochybovala, že by byl Ritchie vůbec schopný nějakého citu. Poprvé byla vděčná za to, že dítě, které počala, osud ušetřil zjištění, kdo je jeho otcem.
Žádné děťátko by se s takovým břemenem nedovedlo vyrovnat. Život s takovým otcem by pro něj byl peklo. Stačilo, aby si vzpomněla, jaký vliv měl Ritchie na svoje syny. Vše nasvědčovalo tomu, že z nich vyrostou stejní bezohlední sobci, jakým byl jejich otec.
Při té myšlence se Rosie nečekaně otřásla. Koutkem oka postřehla, jak k ní Jake pozvolna otáčí hlavu.
Asi si jejího nepatrného gesta všimnul, protože lhostejně poznamenal: „Za chvíli tam budeme, není to odtud daleko. Jestli ti je zima, můžu zapnout topení.“
Jeho lhostejnost ji nijak nepřekvapila. Jake jí odjakživa dával jednoznačně najevo, jak málo mu na ní záleží. O její pověst se také nestaral. Rosie nechápala, proč by si měla lámat hlavu s tím, že ji Jake veřejně políbil a že i slovy dal jejich okolí najevo, že jsou milenci.
Koneckonců, lidé běžně žijí na hromádce a necítí potřebu se brát, věří, že jejich city jsou dostatečné pouto k tomu, aby spolu zůstali, uvažovala.
V té chvíli si však uvědomila i to, že žije v typickém maloměstě, kde se věci mají trochu jinak.
Matky tu sice navenek často tvrdily, že by svoje ratolesti nikdy nenutily do sňatků z rozumu, skutečnost však byla docela jiná. Pokud nesezdaný pár vychovával dítě, zrozené mimo manželský svazek, bylo to pro ně i dnes nepřijatelné, i když navenek tvrdily pravý opak.
Rosie věděla, že ačkoliv její rodiče nikdy nepovažovali za nutné komentovat to, že se rozhodla žít sama, asi by je mrzelo, kdyby se od nějaké klevetnice dozvěděli, že si něco začala s Jakém, aniž by si ho chtěla vzít.
Musela vzít v úvahu i to, jaký budou mít klevety o ní a o Jakeovi vliv na její podnikání. Co si o jejím poměru pomyslí její klienti? Budou ji i nadále považovat za seriózní osobu, na kterou se mohou spolehnout?
Mnoho z jejích klientů bylo zhruba stejně starých jako ona, někteří byli dokonce ještě mladší. Rosie věděla, že jejím vrstevníkům bude naprosto lhostejné, jak nakládá se svým soukromým životem.
Byla tu však i další skupina zákazníků – těch, kteří už od prvních dnů otevřeně a nahlas pochybovali, zda bylo správné, že její otec předal rodinný podnik právě jí. Jejich přístup byl docela jiný, a Rosie si to dobře uvědomovala.
Dovedla si představit, že v okamžiku, kdy se k nim donesou pověsti o jejím poměru, přijde o všechen pracně získaný respekt a úctu.
A možná nepřijde jen o jejich úctu, ale i o jejich zakázky…
Vyčerpaně zavřela oči.
Zmocnil se jí pocit dokonalého zoufalství a beznaděje. Budoucnost jí v té chvíli připadala jako neveselá cesta nekonečnou vyprahlou pustinou.
Jake po Rosii cestou hodil postranním pohledem a nepatrně se zamračil.
Seděli sice ve stísněném prostoru auta, ale Rosie si od něj přesto dovedla udržovat chladný odstup. Uběhlo už patnáct let a za tu dobu se vůbec nic nezměnilo. I dnes se dovedla dotknout jeho srdce a probudit v něm city, které ještě nikdo před ní ani po ní probudit nedokázal.
Nenáviděla ho, o tom si nedělal žádné iluze a chápal to.
Vždy to věděl, vždy to chápal, stejně dobře tehdy jako dnes.
Nenávist spatřil v jejích očích už tu noc, kdy ji našel v posteli s Ritchiem, a od té doby ji v nich četl vždy, když se setkali.
Až do dnešního odpoledne.
Dnes se na něj Rosie poprvé podívala bez jediného náznaku nenávisti. Mohlo to být dobré znamení do budoucna?
Rychle si musel připomenout, že se na něj ale nepodívala ani s láskou. Nechtěl si dělat zbytečné naděje, o nichž nevěděl, zda se naplní.
Bylo mu tehdy téměř čtyřiadvacet. Tehdy si také poprvé uvědomil, že ji miluje. Nechtěl si tu myšlenku vůbec připustit – Rosii bylo teprve šestnáct.
Byla to teprve školačka, napůl ještě dítě, a narozdíl od svých vrstevnic nejevila nejmenší známky toho, že by si už začala uvědomovat svoji sexualitu.
Byla nevinná a nevědomá, nechápala, jak na něj působí.
Proti tomu, co k ní cítil, bojoval veškerou svou vůlí a intelektem. On už byl muž, ona ještě dítě. Jeho city s ním hrály nečestnou hru, byla to nešťastná hříčka osudu.
Chápal to jako nějakou chorobu, blízkou duševnímu poblouznění. To, co k ní cítil, bylo nebezpečné jak jemu, tak jí.
Věděl, že mezi nimi nikdy k ničemu nesmí dojít. Nemohl se s klidným svědomím zamilovat do šestnáctiletého dítěte, které si ani neuvědomovalo jeho existenci.
Rosie tehdy byla daleko blíž jeho nezodpovědnému bratranci než jemu. Věřil, že bude stačit, když si jí nebude všímat, a jejich cesty se znovu rozejdou. Nikdo se o jeho citu nikdy nedozví, nikdo nepřijde k úhoně.
Potom ji ale našel v posteli s Ritchiem. Ten večer mu volali sousedé, že v domě jeho příbuzných probíhá divoký večírek, a chtěli po něm, aby s tím něco udělal. Vyhrožovali, že jinak zavolají policii.
Když přišel do domu, našel v obývacím pokoji skupinu opilých středoškoláků. Hudba byla puštěná tak nahlas, až měl strach, že mu z ní popraskají ušní bubínky.
Ritchieho mezi nimi ale neviděl, proto se bez přemýšlení vydal do patra, kde byl jeho pokoj.
Cestou postřehl, že je někdo v ložnici jeho rodičů. Zpod dveří pronikalo do chodby světlo.
Když vešel do pokoje, stál Ritchie vedle postele. Byl už oblečený, zato Rosie…
Když mu do mysli vtrhly ozvěny dávných vzpomínek, musel pevněji sevřít volant.
Ležela bez jediného pohybu na posteli, šaty měla napůl rozepnuté, a vypadala, jako by se právě pomilovala s jeho bratrancem – tak mu to tehdy alespoň připadalo. Nepamatoval si, že by pokojem prošel až k posteli, zato si velmi dobře pamatoval, jak vypadala její tvář, když k němu otočila hlavu.
Její oči byly zastřené. Vysvětloval si to tehdy tím, že se jí právě od Ritchieho dostalo ukojení.
V té chvíli se ho zmocnila tak prudká žárlivost, až se mu z ní zvedl žaludek. Připadalo mu, že si s ním osud krutě zahrál. Pokud Rosie toužila po experimentech se sexem, proč si k tomu vybrala právě jeho bratrance?
Chtěl se jí na to zeptat, ale z jeho rtů tehdy nesplynulo jediné slovo.
Proč jsi nepřišla za mnou?
Tu otázku nedovedl vyslovit nahlas, možná proto, že odpověď samozřejmě znal už předem. Byl pro ni cizí člověk, možná ani nevěděla, že existuje.
Možná věřila, že miluje jeho bratrance, a možná věděla i to, že Ritchie zanedlouho opustí domov a odstěhuje se do Austrálie. Možná chtěla jejich lásku naplnit s vědomím, že už ho nikdy nespatří.
Později byl Jake rád, že ho tehdy od Ritchieho dělila šířka postele. Tušil, že kdyby tomu tak nebylo, nedovedl by asi ovládnout divoký hněv, který se ho v té chvíli zmocnil. Možná by v něm zvítězila žárlivost a dopustil by se nějaké osudové, nenapravitelné chyby.
Žárlil na svého bratrance, a to už by samo o sobě bylo dost nebezpečné. V té chvíli ho ale chtěl zničit, zadupat do země, navždy smést ze zemského povrchu.
Vybavoval si Rosiinu tvář, zrůzněnou strachem, bledou jako list papíru. Vybavoval si výraz v jejích očích, když jí zapínal šaty. Tehdy si myslel, že Rosie dovedla vycítit, na co v té chvíli myslel.
Teprve teď, po dlouhých patnácti letech, se dozvěděl, že tomu tak nebylo.
Znovu po ní hodil postranním pohledem. Její oči byly doširoka otevřené, nedívala se ale na něj, její pohled se upíral z okna.
Pověděla mu, že všechno bylo jinak, než jak si to tehdy vyložil. Že ve slabém jablečném víně byla kořalka, že ji její přítelkyně opily a jeho bratranec si ji tehdy vzal proti její vůli. Že to vše bylo součástí promyšleného plánu, jak ji ponížit.
Vysvětlila mu, proč se Ritchiemu nebránila a proč ani po té příhodě za nikým nezašla, aby vypověděla, co se tehdy doopravdy stalo.
Dnes odpoledne z její tváře vyčetl nezvratné a jednoznačné potvrzení toho, co si doopravdy myslela o Ritchiem. Stačil mu výraz jejích očí, aby pochopil, že mu pověděla pravdu.
Jak mohl být tak zaslepený, jak to, že už dávno nepoznal, jaká byla pravda? Proč se nad tím, co se tehdy stalo, nezkusil lépe zamyslet?
Ve chvílích, kdy ho Rosie nejvíce potřebovala, kdy by se k němu ráda obrátila jako ke zpovědníkovi s radou o pomoc, mu nedovedla uvěřit, že to s ní myslí dobře. Odradilo ji od toho jeho chování. Věřila, že jí pohrdá, že ji zatracuje.
I kdyby ji tehdy nemiloval, nedovedl by ji zatratit. Byla přece ještě dítě a svět kolem sebe si teprve začínala uvědomovat.
Když ji však o něco později vyhledal, aby zjistil, jestli příhoda s jeho bezstarostným a nezodpovědným bratrancem nezanechala nějaké následky, Rosie se už jako dítě vůbec nechovala. Tehdy naopak jednala jako dospělá žena, byla chladná a odtažitá, z jejích očí čišela trpkost a vzdor.
Tehdy si myslel, že mu má z nějakého důvodu za zlé, že se Ritchie odstěhoval! Nedovedl tehdy ani přibližně odhadnout, co Rosie doopravdy cítila.
Teď to ale už věděl a pochopil vše, co mu až dosud nedávalo smysl.
Když odbočoval na soukromou cestu, která vedla k nevelkému seskupení přepychových domů, z nichž mu jeden patřil, byla jeho tvář tvrdá jako kámen.
Rosie k němu otočila hlavu, chtěla znovu protestovat a povědět mu, že s ním k němu domů nehodlá jít.
Když však spatřila chladný výraz v jeho očích, který nepřipouštěl sebemenší odpor, zůstala raději zticha. Nechtěla plýtvat silami na neplodnou hádku. Tušila, že to nejtěžší ji teprve čeká, a proto chtěla zůstat silná.
Stále se ještě nedovedla vzpamatovat z nečekaného setkání s Ritchiem. Zatímco Jake parkoval před domem na příjezdové cestě dlážděné červenými cihlami, znovu a znovu si opakovala, že je to jediný důvod, proč je tak neklidná a nevyrovnaná.
Jakeův dům byl sice moderní, ale postavený v historizujícím stylu. Byla to stavba z červených cihel s lomenou střechou a bílými štukovými římsami. Stejně jako ostatní domy v okolí byl zasazen do vzrostlého bukového porostu.
Barva jeho neomítnutých cihlových stěn příjemně kontrastovala s okolní zelení. Za domem se dala vytušit zahrada, před vchodovými dveřmi bylo několik záhonů s trvalkami. Po stranách dveří stály dvě přenosné kádě s vysokými, modravými jalovci. Dřeviny vypadaly, jako by je sem někdo přinesl přímo z obchodního domu se zahrádkářskými potřebami.
Rosie musela připustit, že Jake se narozdíl od svého bratrance alespoň umí chovat. Vystoupil z auta, obešel jej a otevřel jí dvířka. Podržel jí je, dokud nevystoupila, a pokynul jí k domu.
Jeho zdvořilost však Rosii nebyla příjemná. Zatímco Ritchie ji trýznil svou neomaleností a sprostotou, Jake ji ponižoval chladem, s jakým se k ní choval, a pohrdáním, které k ní vždy cítil a které jí dával tak okatě najevo.
Rosie už dávno před dnešní trapnou příhodou na zahradní slavnosti Simpsonových přemýšlela nad tím, proč jí vlastně Jake věnuje tolik pozornosti. Nechápala, čím si ji vysloužila. Uvědomovala si ji dokonce ještě před tou nešťastnou příhodou v domě Ritchieho rodičů.
Když Jake odemykal dveře, připustila si i to, že jí tehdy připadal přitažlivý.
To je ale už dávno, pomyslela si popuzeně.
Dnes už ji Jake Lucas ničím nepřitahoval. Rozhodně se nehodlala nechat přimět k tomu, aby odvolala to, co mu pověděla o jeho bratranci.
Za dveřmi domu je uvítala rozlehlá čtvercová vstupní hala s podlahou ze světlého tropického dřeva. Byla vkusně zařízená moderním nábytkem, který jistě pocházel od nějakého známého návrháře. Kolem nízkých stolků z chromované oceli s deskami z mléčného skla bylo strategicky rozmístěno několik křesel, která vypadala, jako by na nich nikdy nikdo neseděl.
Bílé stěny zdobilo několik zářivě barevných abstraktních obrazů, u francouzského okna, které vedlo na zahradu, stála vzrostlá pokojová palma a moderní socha.
V místnosti nebyly žádné známky toho, že by v něm někdo skutečně bydlel. Rosie nikde neobjevila ani jedinou stopu po rodinných drobnostech, které by rozlehlý prostor alespoň trochu zútulnily.
Nikde nespatřila jedinou fotografii ani květinu, v pokoji nebylo nic, co by z něj v jejích očích dělalo domov. Dokonce i palma u okna vypadala, jako by byla z umělé hmoty.
Jake se k ní otočil a tázavě se na ni zadíval.
Rosie jen rozpačitě uhnula pohledem. Nevěděla, co od ní Jake čeká.
„Tak tady bydlím,“ prohlásil, když se od ní nedočkal jediného slova. „Upřímně řečeno, kupoval jsem tenhle dům spíš jako investici do nemovitosti. Nikdy jsem nepředpokládal, že bych v něm skutečně bydlel. Větší část roku musím trávit v Řecku, musím se tam starat o svoje podnikání. Mám podíl na přístavišti pro jachty. Nebývám tu déle než dva, tři měsíce do roka.“
„Tvůj dům je jistě velmi dobrá investice,“ prohlásila chladně a nezávazně Rosie, zatímco dál těkala pohledem po místnosti.
Jake přikývl. Teprve po chvíli, jako by jí četl myšlenky, mrzutě poznamenal: „Je to dost sterilní, co? O dům se mi stará hospodyně, paní Lindowová. To, co tu vidíš, je její představa uklizeného pokoje. Nikde ani smítko, nikde ani šmouha.“
„Aha,“ poznamenala neurčitě Rosie. Nechápala, proč jí to Jake povídá. Myslela, že budou mluvit o ní a o Ritchiem, ne o jeho domě.
„Chodí mi sem uklízet jednou týdně. O dům se stará vzorně, to jí musím přiznat, ale nenávidí květiny. Taky odmítá utírat prach kolem toho, co označuje slovy staré harampádí. Jednou jsem si sem přinesl staré rodinné fotografie v rámečcích. Nadělala kolem toho tolik řečí, že jsem se podruhé o nic podobného ani nepokusil.“
Ani tato informace u Rosie nevzbudila žádnou odezvu. V duchu se ale musela pousmát – představa, že se Jake, neústupný a úspěšný obchodník, nechá komandovat panovačnou hospodyní, ji neobyčejně pobavila.
„Vsadil bych se ale, že ty by sis sem dala alespoň květiny, i když je občas člověk musí zalít a přihnojit,“ pokračoval Jake v samomluvě. „I kdyby to třeba měly být řezané květiny, které nevydrží a které nadělají spoustu nepořádku…“
Teprve tato poznámka ji dokonale vyvedla z míry. Vůbec nechápala, o čem Jake právě mluví.
Dům přece patřil jemu a on měl proto plné právo zařídit si ho tak, jak mu vyhovovalo. Nechápala, proč najednou začal mluvit o ní. Kde spatřoval souvislost mezi neútulným domem a její láskou ke květinám?
Zvedla k němu pohled, výraz v jeho očích ji zmátl ještě víc. Nechtěla mu přiznat, že si řezané květiny skutečně občas kupuje, jen pro to potěšení, že se na ně může dívat a přivonět k nim.
Vždy si je nechávala až do poslední chvíle, kdy už dávno zvadly a kdy jejich okvětní kvítky začínaly hnědnout a opadávat. Vždy je nechávala ve váze přežít tak dlouho, dokud nezemřela poslední z kytice.
„Myslím, že by nám bylo lépe v obýváku,“ prohlásil po chvíli Jake a otevřel posouvací dveře, které vedly z haly do dalšího pokoje. Nechal ji projít a pak za ní vešel do rozlehlého obývacího pokoje.
Stejně jako hala, i obývací pokoj byl bez jediné poskvrnky. Stejně jako hala byl ale až příliš vkusně zařízený, příliš dokonalý a ve výsledku dokonale sterilní.
Jediné, čím se už na první pohled alespoň trochu odlišoval od strohé elegance haly, byla rozložitá starožitná pohovka, která stála před moderním krbem s hladkou římsou z hlazeného pískovce. Rosie na první pohled nedovedla rozpoznat, jestli je krb pravý, nebo jestli se v něm topí plynem.
Jako celek na ni ale pokoj působil o poznání zabydleněji, konečně se v Jakeově novém domě přestala cítit jako v čekárně u advokáta.
„Zdědil jsem tu pohovku po babičce,“ poznamenal Jake, když si všiml, s jakým zájmem si ji Rosie prohlíží. „Bytový architekt, který mi zařizoval dům, ji chtěl vyhodit, ale já mu to nedovolil. Nakonec jsme se dohodli na kompromisu. On souhlasil s tím, že mi ji tu nechá, já zas s tím, že ji nechám přečalounit hedvábím.“ Hodil po ní pohledem a dodal: „Stejně se mi ale to původní sametové čalounění líbilo daleko víc.“
„Vypadá velmi pohodlně,“ odvětila rozpačitě Rosie. Nevěděla, co jiného by mu na to mohla odpovědět.
Sotva vešli do jeho domu, postřehla v jeho chování nápadnou změnu. Zdálo se jí, jako by se k ní Jake začal chovat s ohledem. Na chvilku dokonce získala bláhový dojem, jako by si o ni dělal starost nebo jako by mu na ní záleželo víc, než by se dalo čekat u člověka, který ji tak dlouho neviděl a kterého sotva znala.
Mohla tomu dojmu podlehnout, mohla uvěřit, že se v Jakeově přístupu k ní něco změnilo?
Nebyla si tím jistá a nechtěla si dělat zbytečné naděje. Usoudila, že bude nejlepší, když i nadále zůstane ostražitá a dá si dobrý pozor na to, jak se před ním bude chovat a co mu poví.
„Taky že je,“ přerušil Jake tok jejích neuspořádaných myšlenek. „Vyzkoušej si ji,“ vyzval ji.
Aniž si uvědomila, co dělá, poslechla ho. Propadla se do pohovky jako do hromady prachových peřin.
Uslyšela, jak se nad její hlavou Jake směje. „Vypadáš teď jako vnučka, která přišla k dědečkovi na návštěvu po nedělním obědě.“
Začervenala se, protože právě tak se v té chvíli skutečně cítila. Pohovka byla tak hluboká, že kdyby se opřela o opěradlo, nedosáhla by nohama na zem.
„Takhle na ní sedět nemůžeš,“ upozornil ji laskavě Jake. „Vyzuj si boty a udělej si pohodlí.“
„Ne, to nejde… ta látka by se potrhala,“ zaprotestovala. Tušila, že kdyby si vyzula boty a usadila se na pohovce pohodlně, bylo by pro ni těžší udržet si od Jakea potřebný odstup.
„Ta látka je jen látka,“ prohlásil nedbale. „Věci pro mě nejsou nikdy důležitější než lidé,“ dodal a významně se na ni zadíval.
Pokud měla jeho slova nějaký skrytý význam, Rosie jej nepochopila.
„Musíme spolu probrat spoustu věcí, Rosie,“ pokračoval Jake. „Nechceš něco k jídlu? Všiml jsem si, že ses u Simpsonových ani nedostala ke stolu.“
Beze slova potřásla hlavou. Ačkoliv od rána nic nejedla, byla tak napjatá, že by teď nedovedla pozřít jediné sousto.
„Nebo něco k pití? Čaj, kávu?“ nabízel jí.
Rosie si přála jen tolik, aby Jake konečně přešel k věci. Připadalo jí, že jejich rozhovor zbytečně protahuje. Chtěl nad ní snad získat navrch, chtěl ji ještě víc znervóznit? Pokud ano, dařilo se mu to.
Důrazně potřásla hlavou.
„Budiž, já si ale něco k jídlu seženu. Hned jsem zpátky.“
Sledovala ho, jak odchází do kuchyně.
Neklidně poposedla a než se vrátil, došla k názoru, že pokud nemá na gauči mít záda zkroucená jako paragraf, nezbývá jí nic jiného, než se zařídit tak, jak jí navrhoval Jake. Vyzula si boty a zlehka si položila bosé nohy na sedák gauče.
Když se Jake vrátil do pokoje, nesl před sebou opatrně podnos, na kterém stála láhev vína a dvě sklenice. Položil ho na servírovací stolek, který stál hned vedle pohovky. Nalil do obou sklenic víno a jednu jí nabídl.
Rosie jen zamítavě potřásla hlavou.
„Neboj, je to jen víno,“ poznamenal významně Jake.
Ucítila, jak se jí do tváří hrne krev.
Přemýšlela, jestli si z ní schválně utahuje a jestli naráží na to, že toho dne, kdy se v domě Ritchieho rodičů odehrál nešťastný večírek, byla v jejím nápoji kořalka. Nemohla mu přiznat, že se alkoholu od té doby ani nedotkla. Připadala by si slabá a bezbranná.
Po chvíli váhání od něj tedy sklenici přijala. Tmavorudá tekutina ve sklence z hladkého skla zahrála ve světle přicházejícího letního večera zlatavými odlesky.
Rosie si uvědomila, že to je jediná barva v jinak neutrálně barevném pokoji. Když sklenku uchopila do dlaně, zdálo se jí, jako by z ní vyzařovalo teplo.
Zkoumavě z ní usrkla.
Překvapilo ji, jak se jí už od prvního ochutnání zamlouvá jemná, ovocná chuť a vůně vína.
Připomněla si, že je to jen víno a že když ho vypije jen jednu sklenku, nemůže jí ublížit. Zatímco se Jake usazoval na druhém konci gauče, nervózně vzala sklenku za tenkou stopku a ještě jednou z ní usrkla.
Pomyslela si, že konečně přišla jeho chvíle. Teď po ní Jake jistě bude chtít, aby vzala zpět to, co mu pověděla o Ritchiem…
„Rosie… na tom večírku…“ začal opatrně Jake.
„Je mi jedno, co mi povíš,“ nenechala ho domluvit. „Nezáleží na tom, jak moc na mě budeš naléhat. Z toho, co jsem ti pověděla, nehodlám vzít zpět ani jediné slovo,“ vyhrkla rozhořčeně.
Jake se nadechl, ale Rosie mu nedala příležitost promluvit. Rozhodně pokračovala: „Pověděla jsem ti jen a jen pravdu. Jestli se s ní nechceš smířit, jestli nechceš připustit, že se tehdy věci měly jinak, než jak jsi až dosud věřil, je to tvoje věc.“
„Ano, já vím,“ připustil.
Jeho tichá slova ji rázem umlčela.
Nedůvěřivě se na něj zadívala a pak se rychle napila vína. Byla vděčná za teplo, které se jí rozlilo po těle a vypudilo ledový chlad ze špiček jejích prstů.
„Ty… ty mi věříš)“ vydechla překvapeně. Čekála, že se s ní Jake bude přít, celou cestu k jeho domu se připravovala na ostrou výměnu názorů. Ani na okamžik ji nenapadlo, že by se mohla mýlit a že by Jake byl ochotný připustit, že mu nelhala.
Jake místo odpovědi na její otázku jen beze slova přikývl.
To nepatrné gesto stačilo k tomu, aby Rosie ucítila nečekaný nával citů.
Znovu se rychle napila. I kdyby jí Jake uvěřil, stále to nic neměnilo na tom, jak se k ní odjakživa choval.
„Budiž, možná mi věříš dnes, ale tehdy jsi mi rozhodně nevěřil,“ vyhrkla hašteřivě.
Všimla si, jak se Jake po jejích slovech zatvářil. V jeho očích se mihl náznak bolesti. V té chvíli také postřehla, jak se kdesi hluboko uvnitř její duše cosi láme.
Bylo možné, že by Jakeovi celá ta léta křivdila? Možná by bývalo stačilo, aby mu pravdu o Ritchiem pověděla hned. Skutečně se při hodnocení jeho povahy dopustila tak zásadní chyby?
Ta myšlenka ji rozrušila. Vzpomněla si, jak ve svých úvahách došla k tomu, že Jake nebude ochotný přiznat, že se v ní mýlil. Teď se zdálo, že se role obrátily. To ona by musela uznat, že se mýlila v něm.
„Ne, tehdy jsi mi nevěřil,“ zopakovala a nahlas popřela tím vše, co před několika vteřinami spatřila v jeho očích. Stále nevěděla, jak si má poradit se závěrem, ke kterému před chvilkou došla.
Jake jen beze slova sklonil hlavu a uhnul pohledem.
Z jeho gesta pochopila, že by jí tehdy skutečně neuvěřil a že si to teď vyčítá.
„Pamatuju si, jak znechuceně ses na mě tehdy tvářil. Pohrdal jsi mnou,“ pokračovala důrazně. „Myslel sis, že jsem se s Ritchiem vyspala z vlastní vůle. Nesnaž se to popírat, myslel sis to celých patnáct let. Nikdy tě ani na okamžik nenapadlo, že se věci mohly mít jinak, než jak se ti jevily na první pohled.“
Sledovala ho, jak si pohrává se svou sklenkou. Znovu si uvědomila, že se v jeho chování něco změnilo, stále však nedovedla svůj nový dojem z Jakea popsat slovy.
Z jeho gest se vytratila tvrdost, jeho pohyby byly nějak měkčí, vláčnější. Na chvilku měla pocit, jako by se zúžila i propast, která je od sebe až dosud vždy dělila.
„Pohrdal jsem tehdy jen sám sebou, ne tebou,“ promluvil po dlouhém mlčení Jake. „Ani na chvíli jsem si ale nemyslel, žes nebyla v tom pokoji s Ritchiem dobrovolně. Myslel jsem ale, žes ho tehdy milovala.“
Rosie se jen trpce pousmála. „Vůbec nechápu, jak sis něco takového mohl myslet. Ritchie mi nikdy nepřipadal ani trochu přitažlivý. Nikdy jsem o něj neprojevila ani trochu zájmu. Na ten večírek jsem šla jen kvůli svým spolužačkám. O Ritchieho jsem tehdy vůbec nestála.“
Povzdechl si.
„Myslel jsem, že na tebe naléhal, a ty žes nakonec souhlasila, že se s ním budeš milovat, protože to byla poslední příležitost. Jejich rodina se přece měla zanedlouho stěhovat do Austrálie…“
Rosie se otřásla odporem. „Už tehdy jsem ho nenáviděla. Vždycky si ze mě jen dělal legraci a ponižoval mě před ostatními. Vysmíval se mi, protože jsem…“
Nervózně potřásla hlavou a rychle upila vlahého vína. Nevěděla, jestli v sobě najde dost odvahy k tomu, aby větu dokončila.
„Protože jsi byla panna,“ dokončil za ni Jake.
Hrdlo se jí nečekaně sevřelo tak, že ze sebe nedovedla vypravit jediné slovo. Mysl jí znovu zalily nevyslovené city, ve kterých se stále nedovedla vyznat.
Zdálo se, jako by Jake naprosto přesně chápal její myšlenky a nevyslovené obavy. Proto jen přikývla a znovu upila vína. Doufala, že jí dodá na odvaze, které se jí v té chvíli tak zoufale nedostávalo.
Když ji Jake vezl do svého domu s tím, že si potřebují promluvit, ani na okamžik ji nenapadlo, že budou mluvit o tak soukromých věcech. Nedovedla si představit, že by tak snadno přijal její verzi tehdejších událostí a že by jí bez dlouhého uvažování uvěřil.
To poznání ji opájelo stejně slastně jako víno, které vypila. Cítila se teď po dlouhé době uvolněně a měla pocit, jako by jí ze srdce po dlouhé době spadl těžký kámen. „Tolik jsem se tehdy styděla… Připadala jsem si ponížená a zneuctěná,“ vydechla.
„Na vině byl tehdy ale Ritchie,“ pronesl tiše Jake a zadíval se na ni. Potom váhavě zašeptal: „A stydět jsem se tehdy měl já.“
„Už je to dávno,“ odvětila rozechvěle. „Dnes už na tom vůbec nezáleží.“
Nechápala, proč mu tak lže – samozřejmě na tom záleželo Nikdy na tom ani na chvilku záležet nepřestalo. Vzpomínky na tehdejší události ji pronásledovaly celým jejím dospělým životem.
Nikdy ani na vteřinu nezapomněla, co se tehdy stalo. Nezapomněla na Jakeovo pohrdání ani na svoje ponížení. Proč jí ale teď Jake povídal, že tehdy pohrdal sám sebou? Až do této chvíle vždy věřila, že předmětem jeho pohrdání a nenávisti byla ona…
„Dnes odpoledne… Odcházela jsi ze slavnosti proto, že tam byl Ritchie?“ zeptal se nečekaně.
Překvapilo ji, jak rychle se Jake z minulosti přenesl do současnosti.
„Ano,“ přiznala. „Chtěla jsem ale odejít i kvůli tobě.“
Kousla se do rtu a příliš pozdě si uvědomila, co Jakeovi právě přiznala. Z chmurného pohledu, kterým ji podaroval, pochopila, že dovedl mezi řádky vyčíst i to, co mu ještě nepověděla.
„Asi jsem si takový přístup zasloužil,“ prohlásil. „Vím, že nemáš jediný důvod pro to, aby sis myslela, že jsme každý docela jiný. Jestli tě Ritchie vyděsil nebo rozčílil, je mi to líto.“
Jeho omluva zněla upřímně, proto se teď trochu zastyděla. Připadalo jí, že mu zbytečně ukřivdila. To poznání jí nebylo příjemné, snad proto, že sama nejlépe věděla, jak křivda bolí.
„No, jednu dobrou stránku to přece jen má. Myslím, že si Ritchie nic nepamatuje…“ svraštila obočí. „Myslím, nic z toho večírku. Byl tehdy hodně opilý,“ povzdechla si nešťastně.
„Nebyl ale opilý natolik, aby tě nemohl znásilnit,“ poznamenal významně Jake.
Ostrý tón jeho hlasu ji překvapil. Její tělo ztuhlo jako napjatý luk. Věděla, kam Jake svými poznámkami míří. Nevěděla jistě, na čem s Ritchiem je. Možná si na ten osudný večer pamatoval, možná ne. Skutečnost, že se o něm na slavnosti nezmínil, ještě nemusela sama o sobě nic znamenat.
Nejistota, kterou po jeho slovech ucítila, ji bolela možná ještě víc, než kdyby si k ní Ritchie něco přímo a bezohledně dovolil.
Měl to v úmyslu? Vydal se za ní do domu proto, aby ji obtěžoval? Možná si dokonce myslel, že ho ráda uvidí.
Musela připustit, že v tom případě by Jakeovo chování na slavnosti bylo oprávněné.
V té chvíli si také uvědomila, že si v celé věci konečně musí udělat jasno, jinak se k ní zase bude v duchu donekonečna vracet a zkoumat ji ze všech stran a úhlů, aniž by se kdy dobrala jistoty.
„Chápu, že chceš chránit Naomi,“ prohlásila pevně k Jakeovi. „Já pro Ritchieho manželství ale žádnou hrozbu nepředstavuju. Chci, aby ti to bylo naprosto jasné. Nechci kolem toho chodit jako kočka kolem horké kaše. Nemůžu nijak ovlivnit Ritchieho chování, ale jestli se ke mně ještě někdy přiblíží, bude to jen z jeho vůle. Já ho k tomu rozhodně vyzývat nebudu.“
Beze slova na ni dál upíral nehybný, zkoumavý pohled. Bylo na něm poznat, že přemýšlí, jestli jí může uvěřit, že svá slova myslí upřímně.
Oplatila mu jeho pohled nenápadným, hořkým úsměvem. Když se od něj ani po dlouhé chvíli mlčení nedočkala ani náznaku odpovědi, pokračovala: „Chtěla bych, aby sis z toho, co jsem ti teď pověděla, vzal ponaučení. Všechno, cos dnes provedl, jen abych se nemohla přiblížit k Ritchiemu, bylo naprosto zbytečné. S ženatým mužem, který už má rodinu, bych si nikdy nic nezačala. A pokud jde o Ritchieho… to je ten poslední muž, o kterého bych stála.“
Rychle dopila víno.
Jake dál mlčel a zamyšleně se jí díval přímo do očí.
Stále nevěděla, jestli jí uvěřil, proto opřekot pokračovala: „Mrzí mě ale, cos mu pověděl o nás dvou. Nelíbí se mi, žes mu naznačil, že mezi námi něco je.“
Svraštil obočí.
„Proč to? To jsem ti tak odporný?“
„Ne, nejsi, ale…“
Zarazila se a příliš pozdě si uvědomila, že se právě nechala vlákat do obratně nastražené pasti. Nejisté zatékala pohledem. Jejich hovor nabral obrat, se kterým nepočítala.
Kdyby k němu chtěla být naprosto upřímná, musela by mu přiznat, že jí kdysi připadal velmi přitažlivý a že nebýt toho, jak se k ní choval, asi by o něj časem projevila zájem.
„Jestli se to rozkřikne a lidé si o tom začnou šuškat, může mi to uškodit v podnikání,“ vychrlila ze sebe. Byla to sice jen polovina pravdy, ale to Jake vědět nemusel.
Ucítila, jak se jí do tváří znovu hrne krev, přesto chtěla za každou cenu dokončit, co začala. Bála se, že se jí k tomu už nikdy nemusí naskytnout příležitost.
„Vím, že by se dnes měly důvěrné vztahy mezi mužem a ženou považovat za normální, i když ti dva nejsou manželé, ale tady jsme na malém městě,“ vysvětlovala mu naléhavě. „Musím dbát o svou pověst. Musím se starat o to, aby se o mně nešířily klevety.“
„Chápu. Ty prostě nechceš, aby si lidé mysleli, že spolu spíme,“ přerušil ji zhurta.
Jeho hlas teď zněl rozzlobeně. Pozorně se na něj zadívala, ale z jeho očí nedovedla rozpoznat, co ho tak nečekaně popudilo.
„Žijeme v maloměstě,“ zopakovala mu trochu rozpačitě. „Lidé tu často ostatní soudí trochu staromódně. Nebýt toho, že to může poškodit moje podnikání, možná by mi na tom ani nezáleželo, ale takhle…“
Pokrčila rameny a příliš pozdě si uvědomila, že se znovu nechala zahnat do kouta.
„Chceš tím vyjádřit, že nebýt tvé práce, nevadilo by ti, kdyby si o nás lidé mysleli, že jsme milenci?“ využil Jake nabízené možnosti a přisedl si k ní blíž.
Rosie bezděky ucukla. Nechápala, kam poslední větou Jake míří. Ucítila, jak jí z ironického záblesku, který se teď objevil v jeho očích, po zádech přebíhá mráz.
„V tom to není,“ ohradila se rázně. „O tebe nejde…“
S pocitem beznaděje sledovala, jak se Jake v jejích slovech snaží najít pravý význam toho, co mu chce sdělit.
Stále jí nebylo jasné, o co vlastně Jakeovi jde. Chtěl s ní vážně hovořit, nebo se snažil flirtovat?
Po chvíli se tiše, ale o to naléhavěji zeptal: „Pověz mi něco, Rosie. S kolika muži… Kolik jsi měla milenců od té doby, kdy tě Ritchie znásilnil?“
Rosie se ke své hrůze viditelně zachvěla. Ucítila, jak se jí svírá hrdlo. Do očí jí vhrkly slzy a srdce se jí sevřelo zármutkem a nezvladatelnou panikou.
„Žádného… ani jednoho. Nedovedla jsem… nemohla jsem…“ vypravila sevřeným hrdlem. Hlas se jí chvěl, ruce se jí třásly nervozitou. Nechápala, proč Jakeovi na tak intimní otázku odpověděla.
„Rosie, Rosie…“ vydechl tiše Jake.
Než stačila mrknout, přisedl si k ní, objal ji kolem ramen a vzal jí z ochablých prstů prázdnou sklenku. Objímal ji a konejšil, jako by byla malé, vystrašené dítě.
Dítě…
Zavzlykala, ten zoufalý zvuk ale zanikl v látce jeho košile. Z očí jí vytryskly slzy, které již nedovedla dále zadržovat.
Pokusila se ovládnout a odpoutat se od něj, pokusila se znovu získat vládu nad sebou a nad svými city, Jake jí to ale nedovolil.
Místo toho k ní promlouval, jeho slůvka byla tichá a konejšivá. Vybízel ji, aby se vyplakala, aby dala najevo bolest, kterou cítí. Chtěl, aby se s ním o svoji hořkost podělila.
Z hloubi duše ji tichý hlásek vybízel k tomu, aby se pokusila chladně zapřemýšlet, aby se přestala chovat jako hlupačka, aby se nesvěřovala se svými nejvnitřnějšími pocity muži, který byl odjakživa jejím úhlavním nepřítelem, kterým až do této chvíle z hloubi duše pohrdala a kterého nenáviděla.
S kým jiným se ale mohla podělit o své city? Kdo by ji dovedl lépe pochopit, kdo jiný o nich mohl vědět více než právě Jake?
Kdo jiný věděl, co se tehdy stalo?
Až do této chvíle si nedovedla představit, komu by se mohla se svým zármutkem svěřit. Jake se ale náhle zdál jedinou logickou volbou. Ani se nestačila podivit nad tím, jak je možné, že ji až do této chvíle nenapadlo, že jestli ji někdo dovede pochopit, je to právě on.
„Nech to ze sebe všechno vyjít, Rosie,“ uslyšela jeho tichý, chlácholivý hlas. „Už to není třeba skrývat. Máš plné právo na bolest i zlost.“
Uvědomila si, že ji Jake hladí po vlasech. Pomalý pohyb jeho ruky jí dodával odvahy, představoval pro ni dotek jistoty a soudržnosti, kterou teď tak naléhavě potřebovala.
Když ji objímal a hladil, se Jake bezděky stával součástí jí samé a jejích vzpomínek, její minulosti.
Přestala se ovládat a na rty se jí vedrala všechna slova, která nikdy nedovedla nikomu vypovědět. V té chvíli jí znovu bylo šestnáct. Povídala Jakeovi vše, co nedovedla vypovědět tehdy. Vyjadřovala jimi bolest a pocit viny, hněv, který kvůli němu cítila.
V	jedné chvíli dokonce sevřela ruku v pěst a udeřila ho do hrudníku, aby mu alespoň trochu oplatila bolest, kterou musela tak dlouho zakoušet. Nechápala ale, proč si hněv a bolest vybíjí na Jakeovi a ne na Ritchiem. V té chvíli nedovedla přemýšlet logicky.
Jake naštěstí ano.
Zatímco ji objímal a naslouchal, jak z její duše uniká žal zmučenými slovy jako krev z rány, cítil všechnu bolest a smutek. Bylo to stejně silné a naléhavé, jako by ji prožil sám.
V	té chvíli nedovedl pochopit, proč ho nikdy ani na zlomek vteřiny nenapadlo, že Rosie tu noc nemusela být s Ritchiem o své vůli. Kdyby šlo o jinou dívku než o Rosii, možná by ho takové vysvětlení napadlo.
Ve chvíli žárlivosti a zklamaného citu se však tehdy choval jako zaslepený, zhrzený milenec, jímž ani nikdy nebyl.
Možná ho tehdy nejvíce mrzela představa, že Rosie k jeho bratranci cítí to, co chtěl, aby cítila k němu.
Možná právě v tom spočíval důvod, proč ho nikdy nenapadlo zamyslet se nad tím, zda se Rosie Ritchiemu oddala o své vůli.
Teprve teď si vybavoval, jak byla tehdy nehybná. Její klid nebyl výsledkem ukojení, jak tehdy ve své žárlivosti věřil, nebyly to dozvuky jejich spojení právě naopak. Byl to výsledek ochromující hrůzy a překvapení.
Její mysl se tehdy bezmocně skrývala před hrůzným poznáním toho, co se právě stalo.
Když dál opatrně pátral v jejích vzpomínkách, vyznala se mu, že se k ní Ritchie nechoval násilně, jen hrubě. Silou ji sice přiměl, aby mu byla po vůli, ale samotný pohlavní akt proběhl rychle a bez násilí.
Tato část jejích vzpomínek byla nejbolestivější. Necítila tehdy fyzickou bolest, ocitla se v šoku a spíš se styděla, proto si také do poslední chvíle nedovedla domyslet, co se stane. Právě proto mu v tom také nedovedla zabránit, právě proto Ritchie nemusel použít násilí.
Když ji teď Jake objímal a naslouchal jí, věděl, že na světě nejsou žádná slova, která by mohla vyjádřit to, co cítí. Nevěděl, jak by si mohl ulevit od tísnivé tíže vlastní viny.
Nedovedl ani pomyslet na to, kolik sil muselo Rosie stát, aby si tak bolestné tajemství celou tu dobu nechávala pro sebe. Celý svůj život se musela vyrovnávat s myšlenkou, že není nikdo, komu by se mohla svěřit a kdo by jí poskytl podporu a pomoc.
Ta myšlenka pro něj byla ještě bolestivější, když si uvědomil, že takovým člověkem měl být od první chvíle on sám. Svým způsobem byl právě on příčinou její bolesti.
Rosie po všechna ta léta musela vše udržovat v sobě, uzamčené a skryté. Nikdo nemohl vědět lépe než on, jak těžké je skrývat citovou bolest, a to se v této oblasti považoval za na slovo vzatého odborníka.
Rosii se to ale kupodivu dařilo ještě lépe než jemu, vyrovnaně nesla tíhu sebepohrdání a viny, kterou ji tehdy proti své vůli obdařil.
Nemusela mu ani povídat, proč se v jejím dalším životě neobjevil žádný muž. Nikdo nemohl čekat, že by po takovém zážitku Rosie dovedla vést plnohodnotný pohlavní život, že by si dovedla milování vychutnávat a těšit se z něj.
I to byla jen jeho vina.
Stále se o něj opírala, cítil na rameni tíhu její teplé tváře, zbrocené horkými slzami. Stále se nepatrně chvěla, byla tělesně vyčerpaná intenzitou citového vypětí i tím, že si musela znovu prožít svou bolestnou minulost.
Přitiskl ji k sobě ještě pevněji, položil si bradu na temeno její hlavy a zavřel oči, do nichž se mu draly trpké slzy. Neplakal nad sebou a svou neopětovanou láskou, plakal lítostí nad Rosií a jejím osudem.
Pokoušel se nemyslet na to, jak mohlo všechno probíhat docela jinak. I kdyby ho nikdy nemilovala, mohla za ním přijít a svěřit se mu, mohlo je spojit pevné pouto přátelství a vzájemného pochopení.
A kdoví, možná by jej i začala milovat…
Možná by mu dovedla uvěřit natolik, aby jí mohl dokázat, jak má vypadat tělesné splynutí dvou lidí, které pojí láska.
Ucítil, jak mu svaly tuhnou touhou. Bez nejmenší výstrahy se ho zmocnila nečekaná, prudká žádostivost.
Byl už dost starý na to, aby věděl, že jeho láska nikdy zanikne ani nezeslábne. Nebyl ochotný smířit se s představou, že by se měl spokojit se ženou, kterou by miloval méně než Rosii.
Nechtěl milovat jinou než tu, do které se kdysi dávno zamiloval na celý zbytek života.
Sklouzl pohledem k hedvábným kadeřím, které milosrdně halily její zmučenou tvář. V té chvíli naprosto jasně chápal, jak jí kdysi ublížil, jak ji málem zničil.
Byla to jeho vina, ne Ritchieho.
Všechnu její bolest způsobil jeho jediný ukvapený závěr, který tehdy přijal při pohledu na její poodhalené tělo. To, co se stalo v ložnici Ritchieho rodičů, měl tehdy za zlé víc jí než svému bratranci.
Nechal se zaslepit žárlivostí, nedovolil své jediné lásce, aby mu poskytla vysvětlení, které by ho v jeho očích očistilo.
Rosie se teď stále chvěla, ale už neplakala.
Mlčela a vyčerpaně spočívala hlavou na Jakeově hrudi. Cítila těžké, trochu nepravidelné bušení jeho srdce a vůni jeho těla. Podvědomě se k němu přitiskla ještě pevněji, jako by z jeho hrudníku chtěla načerpat sílu, o kterou ji připravila její zpověď.
Všechna její muka se najednou zdála zbytečná. Jake jí právě pověděl, že si tehdy jeho chování od samého začátku špatně vyložila.
Nikdy jí nekladl vinu za to, co se stalo, nikdy jí nepohrdal. Rosie podvědomě vycítila, že jí Jake nelže. Napadlo ji, že kdyby jeho omluvu přijala, možná by se jí povedlo odstranit stěnu, která ji od něj dlouhých patnáct let dělila.
Možná by v něm mohla znovu spatřit přitažlivého muže, kterého v něm vídala před tou osudnou nocí. Možná by se znovu mohla obdivovat jeho duševní síle, přitažlivým rysům a vzrušujícímu tělu.
Po Jakeově boku se jí poprvé povedlo svěřit se svou minulostí. Stal se prvním člověkem, kterému se dovedla vypovídat z citů, které v sobě tak dlouho dusila. Teprve s ním se jí podařilo otevřít jim stavidla a nechat je, aby jí z duše odplavily stesk a bolest.
Cítila se teď vyčerpaná a přecitlivělá, její tělo ale jako by najednou bylo lehčí o kámen, který jí spadl ze srdce. Spočívala v jeho náruči, byla příliš slabá, než aby se dovedla pohnout.
Její tělo dál ovládaly divoké, nezvladatelné city.
Vítězila v ní touha být Jakeovi nablízku. Chtěla se o něj dál opírat, nechat se od něj objímat a chlácholit.
V	jeho náruči se poprvé v životě cítila v bezpečí. Nechala se utěšovat úlevou, že se o svou bolest konečně mohla podělit a že ji Jake dovedl pochopit.
Ospale zavřela víčka ztěžklá únavou, a když uslyšela, jak Jake vyslovuje její jméno, jen váhavě je pootevřela. Pomalu zvedla hlavu a podívala se na něj.
Věnoval jí vážný pohled. Potom jí oběma dlaněmi shrnul z tváře vlasy a uhladil jí je za ušima.
V	té chvíli si znovu uvědomila, jak ji přednedávnem líbal před domem Simpsonových. Její pohled nevědomky sklouzl k jeho ústům. Musela rozevřít rty, aby se mohla nadechnout.
Nikdo ji ještě nikdy nepolíbil tak, jako to udělal Jake. Teprve s ním mohla zapomenout na vše kolem a oddat se bez výčitek svědomí a bez nejasných obav slastnému chvění, které se jí začalo pozvolna rozlévat po těle.
Jake k ní sklonil hlavu a Rosii se divoce rozbušilo srdce.
Chce tě znovu políbit“? Ptala se v duchu. A pokud ano, pocítíš při tom znovu totéž, cos cítila poprvé?
Nervózně si špičkou jazyka zvlhčila rty. Znovu uslyšela, jak vyslovuje její jméno, její tělo se při tom zvuku znovu napjalo.
Hluboko uvnitř jí tichý hlas rozumu napovídal, že příliš riskuje, že se chová příliš provokativně.
Rosie mu ale odmítla naslouchat. Přála si, aby ji Jake znovu políbil, a když si své přání naplno uvědomila, sevřelo se jí srdce touhou.
Byl to nový, neznámý, ale o to příjemnější pocit. Chtěla, aby ji Jake dál objímal, aby se jí dotýkal, toužila po teple jeho dlaní a síle jeho těla…
Nevědomky k němu natáhla ruku a dotkla se ho. Pohladila ho dlaní po bradě. V té chvíli se jí zrychlil dech a Rosie ucítila, jak ji zaplavuje vědomí probouzející se smyslnosti.
„Rosie…“ vydechl Jake.
Jeho hlas teď zněl trochu jinak, byl zhrublý a zastřený touhou. Pootočil hlavu, aby se jeho rty setkaly s její rukou a pohladil jí dlaň ústy.
Jejím tělem se rozlilo slastné zachvění. Vyšla mu vstříc a oči se jí přitom zamžily blahem.
„Rosie…“ vydechl znovu.
V té chvíli mu naposled chtěla odporovat, zabránit mu, aby pokračoval. Chtěla mu vysvětlit, že to, co vedle něj právě cítí, je jen přirozená tělesná reakce na citovou rozháranost, která ji ještě před chvilkou cele ovládala.
Místo toho mu však dychtivě vyšla vstříc.
Ucítil na tváři její sladký dech.
Nevšímal si výčitek svědomí, které se mu v té chvíli znovu připomněly, místo toho pohladil její rozevřené, chvějící se rty špičkou jazyka a ochutnal bohatost vína, které před chvilkou pila.
Vycítil, jak na něj reagují její rty i zbytek jejího těla. Po těle se mu začalo rozlévat slastné mravenčení, podobné slabému elektrickému proudu.
Když ji poprvé zlehka políbil, ucítil, jak Rosii v hrdle odumírá tichý sten. Její měkké, křehké tělo se k němu přitisklo a Jake v té chvíli pochopil, že si Rosie už neuvědomuje, co vlastně dělá.
Vzal do dlaní její tvář, prozkoumával její křehkost a jemnost, sledoval křivku jejího ucha a hrdla. Cítil, jak se pod dotekem špiček jeho prstů její hedvábná pleť chvěje slastným očekáváním.
Jeho polibek nabyl i proti jeho vůli na intenzitě, ochutnával ji teď jazykem. Ucítil krátké, váhavé překvapení, po němž se Rosie rozplynula v jeho pažích a konečně mu naplno otevřela cestu do svých úst.
Žádostivě mu teď přejížděla dlaněmi po ramenou a po zádech. Byla tak nedočkavá, až jí sám pomohl s odstraněním košile, jejíž látka jí bránila v tom, aby mohla proniknout až k jeho horkému tělu.
Septem jí vysvětlil, že chce, aby se ho dotýkala, jak touží po tom, aby se směl dotýkat jí. Rosie ztuhla a otevřela oči. Jake se jí chtěl dotýkat…
Cukla sebou a najednou jako by sama sebe spatřila zvenčí.
Její dlaně celou plochou spočívaly na silných svalech jeho zad, její rty byly oteklé jeho žádostivým polibkem… Polibkem, ke kterému jej sama vyzvala, po kterém toužila celou svou bytostí, celým svým srdcem.
Rozechvěla se, nedovedla tomu zabránit. Uvědomila si nával protichůdných pocitů, ve kterých se v té chvíli nedovedla vyznat a jejichž smysl nedovedla pochopit.
„Dotýkej se mě,“ vydechl znovu Jake, a potom se jí vyznal z toho, že se on chce dotýkat jí.
Teď ji objímal, jeho rty ji měkce hladily na šíji a na dlaních.
Uvědomila si, jak blízko jsou jeho dlaně jejím ňadrům.
Stačilo by, aby se jen trochu pohnula, a sama by vklouzla do jeho dlaní.
Dovedly by jí jeho štíhlé, dlouhé prsty dát ještě více rozkoše, kdyby ji hladil na ňadrech? Uvědomila si, jak začíná ztrácet vládu nad svým tělem, a to poznání ji přimělo k tomu, aby se nahlas, přerývaně nadechla.
„Rosie…? Co je, co se stalo?“ vydechl Jake. Z jeho hlasu jasně zazněly obavy.
Nedovedla mu odpovědět, proto se k němu přitiskla a znovu, ještě těsněji ho roztřesenými pažemi objala kolem krku. To, co teď vedle něj cítila, ji vzrušovalo a současně trochu děsilo. Nechtěla však kazit nečekané kouzlo chvíle, chtěla si jej vychutnat až do poslední vteřiny.
Kdyby v té chvíli dovedla chladně uvažovat, muselo by jí dojista připadat zvláštní, že v ní takové pocity vyvolal právě tento muž, že teprve s ním cítí tělesnou touhu.
Teprve vedle Jakea zjišťovala, že v její duši spí pod nánosy sebepohrdání smyslnost dost silná, aby dovedla překonat všechny bolestné vzpomínky na minulost.
„Rosie…“ zasténal sevřeným hrdlem.
Ucítila, jak ji Jake bere do náruče, jak se pohybuje, jako by ji od sebe chtěl odstrčit. Potom se ale jeho dlaně vydaly po jejích hedvábných šatech a dráždivě se zmocnily jejích plných, vzrušených ňader.
Ucítila, jak se v ní vše napíná, sotva si troufla učinit jediný pohyb, sotva se odvážila nadechnout. Nedovedla jako první učinit pohyb, po kterém toužily její smysly.
Přestože toužila po tom, aby ji po ňadrech pohladil stejně, jako ji hladil po tváři, nedovedla odstranit překážku, která ji dělila od jeho dlaní, hedvábné šaty a podprsenku pod nimi.
Chtěla se zas cítit jako úplná žena, chtěla se očistit od minulosti a zažít mužskou touhu a vyjádřit svou vlastní žádostivost. Když ale Jake konečně udělal to, co si už dlouho z celého srdce přála, zvítězila nad její touhou v poslední chvíli panika.
Srdce se jí sevřelo chladným, rezavým strachem, který nedovedl zapudit ani dotek jeho horkých dlaní, které cítila na svém vzrušeném těle.
„Rosie… Nic se neděje, nic se neděje…“ pokusil se ji Jake ukonejšit. Vycítil, jak ji ztrácí, a byl by dal půl světa za to, aby se k němu znovu přitiskla. Nechtěl ji ale k ničemu nutit, proto se ji ve svých pažích ani nepokusil udržet násilím.
Když Rosie uslyšela jeho chlácholivý a pevný hlas, když ucítila, jak ji Jake pouští z objetí a dává jí na vybranou, spadly z její duše poslední okovy strachu. V té chvíli konečně pochopila, že to, co dělá, je správné.
„Ne… nepřestávej, prosím. Chci… chci se s tebou milovat,“ vydechla žádostivě.
Její slova, pronesená zastřeným hlasem, pronikla k Jakeově mysli jako ohnivé šípy. Když se na ni pozorně podíval zpod přivřených víček, uvědomil si, že ve stavu, v jakém teď je, si Rosie jen namlouvá, že po něm touží.
Věděl, že nemá právo využít jejího zmatku. Když k němu ale zvedla rty a začala ho líbat, věděl, že jí nedokáže odolat. Pochopil, že jí nedovede zabránit, aby neudělala to, po čem touží.
Když jí teď Jake znovu hladil ňadra a dráždil palci jejich vzrušené bradavky, ledový chlad strachu už byl ten tam. Místo něj se dostavil lahodně smyslný, naléhavý pocit, který ji přiměl, aby se mu vypnula vstříc.
Zaryla mu nehty do vlasů, přitáhla k sobě jeho hlavu a svoji nechala klesnout na hedvábný potah gauče.
Pomalu se k ní sklonil a dál hladil její vzrušená ňadra, tak dlouho, dokud si nebyl jistý, že z ní vyprchaly i poslední zbytky napětí a strachu. Teprve pak se mohl poddat své touze a zmocnit se rty jejích vzrušených bradavek.
Dráždil je, dokud v jeho náruči nevykřikla rozkoší.
Byla jako omámená vzrušením a touhou. Žádostivě se k němu přimkla a teprve pak si uvědomila, co se kolem ní děje. Věděla, co se stane, pokud se okamžitě nepřestane poddávat touze svého těla.
Jake okamžitě vycítil její napětí. Postřehl, jak se od něj Rosie nepatrně odtahuje. Zvedl hlavu a podíval se na ni. Oči se mu zastřely překvapením a zmatkem.
Napadlo ho, jestli jí jeho polibky a laskání nepřipomněly Ritchieho. Ta myšlenka mu vůbec nebyla příjemná. Ucítil, jak v něm nezvladatelně narůstá znechucení a bolest. Nechtěl dopustit, aby na něj Rosie vzpomínala stejně jako na jeho bratrance.
„Rosie, prosím…“ vydechl naléhavě.
Chtěl ji poprosit, aby mu odpustila. Rosie si ale jeho slova špatně vyložila. Úzkost, kterou rozpoznala z jeho hlasu, pochopila jako zklamání z toho, že se s ním nechce milovat. Než stačil domluvit, potřásla hlavou. V jejích očích se stále odrážela síla citů, které zmítaly její rozháranou duší a ve kterých se stále nedovedla vyznat.
„Ne, ne…“ vydechla sevřeným hrdlem. „Nemůžu, nechci. Nemůžu si tím vším procházet znovu. Nesnesla bych myšlenku, že jsem zabila další děťátko.“
V té chvíli si téměř neuvědomovala, co mu vlastně povídá. Touha ji přiměla vyřknout bolest a vinu, uvědomit si, jak snadno zapomněla na to, co se stalo v minulosti. Udělalo se jí nevolno z vědomí, jak snadno se poddala pocitům, které v ní teď pomalu doznívaly, jak snadno Jakea pobízela k tomu, aby se s ní miloval.
Najednou nechápala, jak mohla zapomenout, co se tenkrát stalo po nechtěném spojení s Ritchiem…
Jak mohla zapomenout na děťátko, které tehdy počala, na zmatek a hněv, který cítila, když jej ztratila? Ta ztráta ji od té doby pronásledovala a vrhla stín na celý její život. Proč se jí teď nezdála tak důležitá?
Byla překvapená tím, jak snadno nad sebou ztratila kontrolu, jak rychle v ní zvítězila tělesná touha. Byla tak zabraná do svých rozháraných, nesouvislých myšlenek, že přeslechla, co jí Jake povídá.
Teprve po chvíli k ní mlžným oparem zmatku pronikla jeho strohá slova: „Jaké dítě? O čem to mluvíš, Rosie? Já ti nerozumím… Když jsem za tebou tehdy zašel a ptal se, jestli ta věc s Ritchiem nechala nějaké následky, povídala jsi přece, že ne… tys mi tehdy lhala? Tys s Ritchiem otěhotněla?“
Teprve v té chvíli si uvědomila, jakou chybu právě udělala. Podívala se Jakeovi do tváře. V jediném zlomku vteřiny a bez nejmenší výstrahy se jí zmocnila panika.
Připadala si, jako by spadla do studené vody, jako by se v ní začala topit, jako by ji ledový vír začal stahovat do hlubin nekonečného, mrazivého oceánu.
Po několika nepravidelných úderech srdce, když už se z nejhoršího zmatku zotavila, přijala od Jakea sklenku s vínem, kterou jí mezitím nalil.
Nechtěla se znovu vracet k tomu, co se tehdy stalo. Nejasně si ale uvědomovala Jakeovo napětí. Požadoval po ní vysvětlení, a Rosie nevěděla, kolik mu toho ještě může prozradit.
V	ústech měla sucho, v hrdle ji jako rozžhavený pohrabáč pálila nevyřčená slova. První sklenku vína vypila naráz a hned si řekla o další.
Jake se sice nad jejím přáním nepatrně zamračil, ale pak jí bez řečí nalil.
Hltavě se napila, potřebovala teplo vína a jeho ohlupující opar. Jako ve snách se podívala na svoje rozpálené tělo.
S údivem postřehla, že ačkoliv má zapnuté šaty, nemá podprsenku.
Pod tenkým hedvábím jejích šatů se jako dva horské vrcholy rýsovaly její ztuhlé bradavky. Kolik chybělo, aby se s Jakém milovala? Proč se své touze nedovedla poddat, proč ji stíny minulosti znovu připravily o rozkoš, kterou jí nabízelo Jakeovo tělo?
V	té chvíli se jí zmocnila neodolatelná touha zavřít oči a usnout. Spánek jí nabízel útěchu a únik před rozhodnutím, které ještě nebyla připravená přijmout.
Zažívala, jednou a pak znovu. Snažila se nevšímat si naléhavosti Jakeova hlasu. Chtěla přeslechnout jeho zmatené otázky. Bzučely jí v hlavě jako roj včel, bodaly ji a vyváděly z míry.
Jake se dožadoval odpovědí, které mu ještě nedovedla poskytnout. Ráda by uvěřila, že přijde den, kdy se mu dovede svěřit s celou pravdou. Teď jí však připadalo pohodlnější poddat se spánku a nalézt v něm otupující útěchu.
„Jsem k smrti unavená,“ zamumlala ospale. „Chci domů. Chci do postele.“
Vstala a překvapeně si uvědomila, že se pokoj kolem ní kolébá. Ze tří sklenic vína, o které ho sama požádala, se jí zamotala hlava. Znovu zažívala a zavřela oči. Zavrávorala, ale Jake ji včas zachytil.
Když ji opatrně pokládal na pohovku, spala.
Mohla být opilá po třech sklenkách vína?
Jake se nad tím zamyslel a pak si uvědomil, že Rosie celé odpoledne nic nejedla. Víno bylo těžké, dezertní. Když k tomu připočetl nervové vyčerpání, nebylo to nemožné.
Možná její mysl i tělo chtělo nalézt ve víně útěk před tíhou světa.
Uvažoval, že by ji měl odvézt domů. Nechtěl ji opustit, dokud mu nevysvětlí, co myslela svými záhadnými posledními slovy.
Měla snad znamenat, že tehdy Rosie s Ritchiem otěhotněla? Když se za ní před patnácti lety vydal a ptal se jí na to, chladně mu odvětila, že těhotná není.
Lhala mu? Proč by to ale dělala?
Když se nad tím ale zamyslel lépe, ve světle toho, co věděl dnes, musel připustit, že od ní tehdy snad ani jinou odpověď očekávat nemohl.
Sklonil se k ní a vzal ji do náruče.
Pomyslel si, jak je dobře, že jeho hospodyně vždy povléká ložní prádlo v pokoji pro hosty. Usoudil, že bude nejlepší, když ji na noc uloží do postele, a zítra si o tom znovu promluví.
To, jestli Rosie byla nebo nebyla těhotná, nic neměnilo na tom, že ji miloval.
Pokud ale měla děťátko a přišla o něj…
Uvědomil si, jak to pro ni muselo být těžké. Srdce se mu sevřelo lítostí a zatrnulo mu. Rád by jí pomohl a podpořil ji, nedovedl si ale představit, jak by to měl udělat.
Věděl, že nemá smysl, aby se ji teď pokoušel budit. Cestou ke dveřím se jí zadíval do tváře a zlehka ji políbil na pootevřené rty.
„Miluju tě, Rosie,“ zašeptal jí do rtů.
Věděl, že ho Rosie neslyší, všiml si ale, že se její rty ze spaní zvlnily do úsměvu.
Mohlo to pro něj představovat dobré znamení do budoucna?



ŠESTÁ KAPITOLA
Od chvíle, kdy vycítil, jak mu její tělo vychází vstříc, byl Jake pevně přesvědčený, že je čeká společná budoucnost.
Nejdříve myslel, že ho Rosie odmítne, že jí bude natolik odporný, že se k němu nebude chtít ani přiblížit. Jak se ale ukázalo, skutečnost byla trochu jiná, než jak v ni až do dnešního dne věřil.
Rosie se jeho něžnému naléhání poddala spontánně, nemusela se do ničeho nutit. Spatřoval v tom dobrý příslib do budoucna.
O budoucnosti si však nejdříve museli důkladně promluvit. Zbývalo mezi nimi ještě mnoho nevyřčených tajemství, a Jake věděl, že dokud se s nimi nedovedou jeden druhému svěřit, nemohou si ani důvěřovat.
Jemně, aby ji neprobudil, ji z pohovky zvedl do náruče a pronesl obývacím pokojem. Vynesl ji po točitých schodech do patra a na konci dlouhé chodby si loktem otevřel dveře pokoje pro hosty.
Pokoj byl prostorný, velká okna vedla do pečlivě udržované zahrady. Stejně jako zbytek domu, i tento pokoj byl čistý a vkusně zařízený, stejně jako zbytek domu ale působil spíš jako expozice v obchodním domě s nábytkem než jako místnost, ve které někdo skutečně přebývá.
Uložil Rosii do čerstvě povlečené postele a zaváhal. Nevěděl, co má udělat dál. Po chvíli rozvažování usoudil, že když Rosie nevadilo, že se s ní před chvilkou málem miloval, nebude jí snad vadit ani to, když ji na noc svlékne.
Pomalu jí rozepnul hedvábné šaty. Jejich látka byla stejně hebká jako její pleť, které se před chvilkou tak žádostivě dotýkal.
Obratně jí šaty přetáhl přes hlavu.
Když vcházel do pokoje, nerozsvěcel. Do místnosti teď oknem pronikalo matné světlo letního měsíce a halilo postel a Rosiino tělo stříbřitými paprsky.
Její šaty složil na židli a nedovedl odolat, aby se nepokochal pohledem na její odhalené tělo. Teprve po dlouhém duševním souboji od ní dokázal odtrhnout pohled a vydat se do skříně pro něco, do čeho by ji oblékl na noc.
Ve skříni našel složenou košili. Oblékl ji do ní a pečlivě ji přikryl.
Rosie spala tak tvrdě, že když ji oblékal, ani se ze spaní neošila. Jake teď znovu stanul vedle její postele a tiše, zamyšleně se na ni zadíval.
Asi bylo dobře, že jejich milování ukončila. Věděl, že její rychlá odezva na blízkost jeho těla nebyla výsledkem touhy. Vykládal si ji spíš jako následek dlouho zadržovaných a nečekaně projevených citů.
Usoudil, že od této chvíle na Rosii nesmí spěchat a že musí při budování jejich vztahu pokračovat pomaleji. Musel jí poskytnout dostatek prostoru, aby se vedle něj necítila nejistá a omezená. A pokud by ho Rosie i potom odmítala…
Připomněl si, že láska se nedá vynutit. O takový cit by koneckonců, ani nestál. Kdyby se mu ale povedlo být jí do budoucna nablízku, kdyby ji dovedl přesvědčit, že mu může ve všem důvěřovat…
Sklonil se k ní a něžně ji pohladil po tváři, nedovedl odolat. Narovnal se a pomalu sešel po schodech do přízemí.
V obývacím pokoji stála na podlaze vedle gauče Rosiina prázdná sklenka. Hned vedle ní, napůl skrytá pod gaučem, ležela její podprsenka.
Zvedl ji a odnesl do pokoje, pro hosty. Položil ji na její šaty a vzpomněl si, jak se Rosie chvěla vzrušením, když ji líbal na ňadra. Vybavil si horkou dychtivost jejího vzrušeného těla.
Bylo to sice vzrušující a příjemné, ale byla to jen tělesná odezva na jeho dráždění.
Jake chtěl víc – toužil i po Rosiině lásce.
Probouzela se jen pomalu a jakoby váhavě. Uvědomovala si, že má vyschlo v ústech a že její spánek byl neobvykle hluboký. V hlavě jí nepříjemně tepalo.
Nepatrně se posunula po polštáři, a když si uvědomila, že není ve své posteli, ještě v polospánku se zamračila.
Potom se jí v jediném zlomku vteřiny vybavilo, co se stalo včera večer na lenošce před krbem.
Když si vzpomněla, jak si od Jakea nedovedla udržet odstup, kterým se jindy bránila okolnímu světu, zrudla studem.
Vzpomněla si, co včera povídala a dělala… hlavně na to, co dělala Tváře jí zaplály ponížením. Znechuceně se otřásla. Mrzelo ji, jak včera ztratila kontrolu nad svým tělem.
Jistě za to mohlo to víno, pokoušela se nalézt alespoň trochu přijatelnou výmluvu. Víno a překvapení z toho, že ses setkala s Ritchiem. A taky to, žes zjistila, že tebou Jake nikdy nepohrdal. Dokonce tě ani neodsuzoval za to, co se tehdy stalo.
Podivila se nad tím, že nečekaná odhalení mohou mít pozoruhodné následky.
Odhalila Jakeovi své nitro a to v ní probudilo tělesnou touhu. Zarazila se a pokusila se tu myšlenku zapudit. Nepovedlo se jí to, stále to bylo jediné vysvětlení včerejších událostí.
Odhodila ze sebe přikrývku a teprve teď si uvědomila, do čeho je oblečená.
Okamžitě si domyslela, že ji Jake musel před uložením do postele svléknout. Jak jinak by jí mohl obléknout svoji košili?
Bezradně se na ni podívala  pod tenkou látkou košile se jasně rýsovaly tmavé kotouče jejích prsních dvorců. Vypadaly stejně vzrušeně jako včera večer, kdy je Jake líbal a kdy jazykem dráždil jejich zpupné bradavky.
V duši jí vybuchl nenadálý záchvěv zlostných výčitek svědomí.
Jak se k ní Jake mohl tak chovat, jak mohl dopustit, aby se něco takového stalo!
Uvědomila si, že se spolu včera téměř milovali. Nikdo z nich přitom ani nepomyslel na to, že by měli použít nějakou antikoncepci. Mnoho nescházelo, aby se ráno probudila v Jakeově posteli, možná dokonce v jeho náruči…
Pocit, který se jí při té představě zmocnil, jí však kupodivu nebyl nijak nepříjemný. Něco tu nebylo v pořádku. Ještě před čtyřiadvaceti hodinami byl v jejích očích Jake Lucas ztělesněním zla, byl posledním mužem, se kterým by se chtěla milovat.
A dnes… kým pro ni byl Jake dnes?
Na tuto otázku si nedovedla jednoznačně odpovědět.
Ani dnes jej jako milence nechtěla, tak alespoň zněla první odpověď, kterou v duchu zformulovala.
Mohla jí ale věřit? Nevěděla.
Usoudila, že bude nejlepší, když vstane, obleče se, a co nejrychleji odtud odejde. Přemýšlela, jak dlouho jí bude trvat, než na celou záležitost zapomene. Možná týden, možná měsíc… Možná na ni nikdy zapomenout nedovede, stejně jako nikdy nedovedla zapomenout na to, co se stalo před patnácti lety.
Nechápala, jak se mohla Jakeovi tak otevřít, jak mu mohla vypovědět to, o čem si nikdy nedovedla představit, že by se dalo sdělit cizímu člověku.
Odhalila mu své nejniternější city, obavy a potřeby. Byly tak soukromé a křehké, že by si nikdy nepomyslela, že je dovede před někým vyslovit nahlas.
Vždyť ani její vlastní rodina o nich neměla nejmenší potuchy! Nikdy se s nimi nesvěřila ani Chrissii, která by je jako jediná z rodiny snad dovedla alespoň trochu pochopit.
Odhalit je Jakeovi však bylo pozoruhodně snadné…
Proč, snad proto, že je odhalovala právě jemu, muži, o kterém si vždy myslela, že jí pohrdá?
Teprve v té chvíli si uvědomila, že ji včera mnoho nedělilo od toho, aby znovu počala děťátko, o které by pak určitě znovu přišla.
Z té představy se jí sevřelo srdce. Vyděsila ji tak, až nahlas vykřikla do ticha prázdné místnosti.
Zavřela oči a snažila se z paměti vytěsnit výraz, který na zlomek vteřiny spatřila v jeho šedých očích.
Kde vlastně Jake právě teď je? napadlo ji. Asi v přízemí, čeká, až tam za ním přijdeš. Bude ti snad klást další otázky?
S obavami zabloudila pohledem k zavřeným dveřím. Teprve teď si všimla, že její šaty jsou pečlivě složené na opěradle židle, hned vedle postele.
Ležel na nich lístek s nějakým vzkazem.
Musel jsem odejít. Kávovar je nastavený na deset hodin. Pokud by bylo třeba, aspirin je ve skříňce nad umyvadlem.
Při představě čerstvé kávy bylo její zmatené ráno hned o něco veselejší. Zavřela oči, zdálo se jí, že už cítí vůni i bohatou, povzbuzující chuť čerstvé kávy.
A ty aspiriny…
Ani to nebyl špatný nápad, protože jí už od probuzení bolestivě cukalo ve spáncích.
Spustila nohy na zem a stoupla si. Pokoj se s ní zatočil a v hlavě jí zaduněla tupá bolest. Pomyslela si, že je jí tak zle, že jí ty aspiriny uškodit rozhodně nemohou. Nepamatovala si, kdy jí naposled bylo tak zle jako právě teď.
Koupelna byla naštěstí hned vedle pokoje. Byla vykachlíkovaná sněhobílými dlaždičkami, nad mramorovým umyvadlem visela bílá skříňka se zrcadlovými dvířky. Na okraji umyvadla ležela krabička s tubou zubní pasty a nový, ještě zabalený kartáček na zuby.
Rosie si pomyslela, že i když Jakeova hospodyně nemá ráda květiny, je alespoň praktická a dovede myslet skutečně na vše – i na nečekané dámské návštěvy v domě jejího zaměstnavatele.
Zadívala se do zrcadla. To, co v něm spatřila, ji ani trochu nepotěšilo. Byla rozcuchaná, oči měla podlité krví a nepřirozeně se jí leskly.
Svlékla se z Jakeovy košile. Aby tak nepříjemné myšlenky zapudila, rozhodla se, že se osprchuje. Svlékla si kalhotky a vešla do sprchy. Zkusmo otočila kohoutkem, nabrala ledovou vodu do dlaní a ochladila si rozpálený obličej.
Osprchovala se nejprve horkou vodou, pak studenou, ze které jí naskočila husí kůže a která zapudila poslední zbytky spánku. Když vystupovala ze sprchy, poněkud překvapeně si uvědomila, že u sebe doma se nikdy tak dobře nevyspala.
Hrubou osuškou, která visela na zlatém věšáku vedle umyvadla, si vydrhla celé tělo a osušila vlasy. Ve skříňce nad umyvadlem nenašla fén, musela si je tedy rozčesat a několikrát znovu vysušit osuškou.
Vrátila se do pokoje a rozhlédla se po svých šatech. Ležely na židli hned vedle postele a nebyly ani příliš pomačkané. Přesto jí nebylo příjemné, že si musí obléci oblečení, které už na sobě měla. Navíc si uvědomovala, že to nejsou šaty, které by běžně nosila přes den.
Když si před zrcadlem ještě jednou, už naposled česala vlasy, pomyslela si, že to je oděv spíš pro formální společenskou příležitost. Nehodily se ani na včerejší slavnost u Simpsonových, a už vůbec se nehodily pro nedělní dopoledne.
Připadala si v nich stejně trapně, jako kdyby v jedenáct dopoledne přišla do samoobsluhy ve večerní róbě.
Odhrnula záclonu a vyhlédla z okna. Zalitovala, že před domem nestojí její auto. Ráda by se jednoduše sebrala a vydala domů. Za současné situace si mohla jen zavolat taxík a doufat, že ji odtud odveze dřív, než se do domu vrátí Jake.
Představa, že by se s ním měla setkat, že by zas měla sledovat, jak se na ni Jake tváří a pracně si vykládat všechna jeho gesta, ji naplňovala obavami a nejasnou, těžko popsatelnou úzkostí. Nechápala, jak vedle něj mohla tak snadno ztratit sebevládu.
Jediné vysvětlení, které ji napadlo, spočívalo v tom, že byla v poslední době vystavená neobvyklému stresu.
V	práci ani v osobním životě se jí v poslední době nic nedařilo tak, jak by ráda. Její city byly rozhárané a neuspořádané, nedovedla se v nich zorientovat a vyrovnat se s tím, co se na ni poslední dobou odevšad valilo.
Pro příklad nemusela chodit daleko – stačilo, aby si vzpomněla, jak jí otřáslo, když se dozvěděla, že Chrissie čeká další děťátko.
Děťátko…
Ztuhla a ve zlomku vteřiny docela zapomněla na to, že původně chtěla z domu odejít co nejdřív, aby se s Jakém nemusela znovu setkat. Teprve v této chvíli si vzpomněla, že Jakeovi včera pověděla i o nenarozeném děťátku.
Jak to mohla udělat?
A proč mu to vlastně prozradila?
Vybavila si, jak Jakea pobízela, aby se s ní miloval. Výčitky svědomí, které přitom ucítila, najednou vybledly a zdály se naprosto malicherné.
V	porovnání s tím, že mu přiznala nezrozené děťátko, následek noci před patnácti lety, na kterou by raději zapomněla, její obavy z včerejšího večera nic neznamenaly. Teprve ve chvíli, kdy se Jakeovi zmínila i o děťátku, dokonale a definitivně zradila sama sebe a vše, čemu až dosud věřila.
Zavřela oči a vzpomněla si na sžíravou nedůvěru, která zazněla z jeho hlasu, když se jí na děťátko vyptával. V očích mu přitom blýskalo hněvem a nedůvěrou.
Rosie si to teď obojí vybavovala velmi jasně. Mimoděk se musela podivit nad tím, jaký další zlomyslný kousek jí její paměť ještě chystá.
Sevřelo se jí srdce a zmateně si pomyslela, že musí co nejrychleji odejít z Jakeova domu. Bylo to jediné možné řešení situace, která hrozila, že se jí každým okamžikem vymkne z rukou.
Rozběhla se po schodech do přízemí, kde, alespoň podle toho, jak si pamatovala uspořádání domu, byla kuchyně. Cestou hodila úzkostným pohledem po hodinách, které visely na stěně haly.
Bylo půl jedenácté.
Kuchyni našla až na druhý pokus. Vtrhla do ní a zapátrala pohledem po telefonu a telefonním seznamu.
Horečně přemýšlela, kolik jí ještě zbývá času. Pokud vycházela z toho, že Jake nastavil kávovar při odchodu, probudila se nedlouho poté, kdy odešel. Snažila se odhadnout, jak dlouho se zdrží. Pokud by byl pryč hodinu, zbývalo by jí ještě třicet minut.
Kdyby jí bylo štěstí jen trochu nakloněno, ještě pořád mohla z domu nerušeně odejít dřív, než se Jake vrátí.
Telefon našla rychle, visel na stěně vedle kuchyňské linky, telefonní seznam se jí ale najít nepovedlo. Zatímco po něm pátrala ve skříňkách kuchyňské linky, přinesl k ní průvan bohatou vůni kávy. Vůně ji na chvilku rozptýlila ze soustředění na úkol, který si stanovila.
Ucítila pokušení trochu si jí nalít, než se ale stačila rozhodnout, jestli si takové zdržení může dovolit, uslyšela ze zahrady nějaké hlasy. O několik vteřin později se otevřely zadní dveře do domu.
Okamžitě ztuhla, jako by ji někdo polil ledovou vodou. Z tváře se jí stáhla krev. Když se otáčela ke dveřím kuchyně, čekala, že v nich stane Jake.
Místo něj však spatřila Ritchieho manželku Naomi a postarší ženu, kterou si matně vybavovala ze včerejší slavnosti. Byla zhruba stejně stará jako její matka, a Rosie měla dojem, že to je nějaká přítelkyně Ritchieho rodičů ještě z dob předtím, než se všichni odstěhovali do Austrálie.
Když ty dvě spatřily Rosie, obě se jako na povel zastavily ve dveřích a vyměnily si udivené pohledy.
Jako první promluvila Naomi Lucasová.
Její tvář, ještě před chvilkou překvapená a napjatá, se při pohledu na Rosii trochu uvolnila. Úsměv, kterým ji Naomi podarovala, se zdál upřímný. Nejdříve se omluvila za to, že ji svým příchodem vyděsily.
„Jake mi dal klíč a nařídil mi, abych se tu chovala jako doma,“ pokračovala. „Helen mě dnes vzala na nákupy a já ji požádala, aby se cestou zastavila u Jakea. Chtěla jsem mu dát vědět, že se tu nejspíš zastaví Ritchie s dětmi.“
Když domluvila, Rosie si všimla, že se v jejích očích objevil náznak napětí. Naomi si, stejně jako včera Jake, zatím nedovedla vysvětlit její vztah k Ritchiemu. Možná v ní i ona spatřovala sokyni, možná si myslela, že mezi ní a Ritchiem něco je, nebo alespoň bylo.
Mýlila se, ale Rosie ji z toho omylu nechtěla vyvádět před cizí ženou. Usoudila, že pokud by bylo třeba, budou si o tom muset promluvit mezi čtyřma očima.
Když se Naomi od Rosie nedočkala žádné odpovědi, rozpačitě pokračovala: „Musím uznat, že to Ritchie s dětmi moc neumí, Jakeovi to jde daleko lépe. U nás v Austrálii se muži asi neumějí ujímat rodičovských povinností tak, jak je to běžné v ostatních zemích.“
Rosie se na jazyk drala jedovatá poznámka o tom, že Ritchie není rodilý Australan, ale Brit. Na poslední chvíli ji ale spolkla a raději i tentokrát zůstala zticha.
Připomněla si, že Naomi je Ritchieho manželka a že ho zřejmě miluje. Ona viděla Ritchieho v přesně opačném světle. Neměla ho ráda a možná proti němu byla zaujatá.
Zarazila se a v duchu si vynadala. Poslední myšlenka byla naprosto zcestná. Nebyla proti Ritchiemu jen zaujatá – Ritchie si nezasloužil nic než pohrdání.
Rosii ale překvapilo, že se k ní teď Naomi chová tak přátelsky. Včera na slavnosti měla dojem, že z Naomi cítí spíš ostražitost, možná i náznak nepřátelství.
Cítila se teď před ní trochu trapně. Už od první chvíle si až příliš jasně uvědomovala zvědavý pohled Naominy společnice. Věděla, že by jim měla nějak vysvětlit, proč se tu s ní setkávají, nic ji ale nenapadalo.
Tušila, že pokud bude i nadále mlčet, udělají si na to ty dvě svůj vlastní názor, který pro ni nebude nijak lichotivý. Ať ale přemýšlela sebevíc, nedovedla přijít na jediné rozumné vysvětlení, kterým by zdůvodnila, proč je v neděli dopoledne v Jakeově domě.
Naomi ji zatím podarovala dalším úsměvem a měkce poznamenala: „Už včera jsem si všimla, že s Jakém chodíte. Jestli jsem se chovala nějak nevhodně, omlouvám se. Asi nás měl Jake představit. Jsme tu teprve chvíli a já se zatím v místních lidech moc nevyznám. Kde je vůbec Jake? A kdy se asi tak vrátí?“
Rosie se v té chvíli nedovedla ani pohnout, natož promluvit. Naomina poslední slova jí dokonale vyrazila dech.
Už včera si samozřejmě uvědomovala, že Jakeovo důvěrné chování zavdá příčinu ke spekulacím a klevetám. Když se ráno probouzela, pevně si slíbila, že si jich nebude všímat. Předpokládala, že když se bude tvářit, jako by se nic nestalo, na všechno se brzy zapomene a svět se vrátí do vyjetých kolejí.
Po slovech Ritchieho manželky se jí však takový přístup zdál neudržitelný. Kdyby sem Naomi přišla sama, snad by si všechno mohla nechat pro sebe. Nikoho v městečku neznala a jediný člověk, před kterým by se o ní mohla zmínit, byl Ritchie. To by Rosii nebylo proti mysli, právě naopak. Vzpomněla si, jak rychle včera Ritchie vyklidil pole svému staršímu příbuznému.
Pokud by si Ritchie myslel, že mezi ní a Jakém něco je, mohlo by jí to do budoucna dokonce být i užitečné. Mohlo by ji to ochránit před jeho nežádoucí pozorností.
Až potud bylo vše v pořádku. Rosie si ale všimla, že žena, která Naomi doprovází, ji doslova propichuje pohledem. Zkoumavě si ji prohlížela a zvláštní pozornost už od první chvíle věnovala jejím hedvábným šatům. Rosie je na sobě měla včera odpoledne, na slavnosti, u Simpsonových, a ta žena to zřejmě věděla.
Měla je na sobě i teď, den poté. Jaký si z toho pro sebe mohla udělat závěr?
Nabízel se jen jeden, ten nejlogičtější – Rosie na sobě měla stejné šaty jako včera prostě proto, že u Jakea zůstala přes noc.
Rosie Naomina společnice na první pohled nebyla povědomá a zpočátku nevěděla, kam si ji má zařadit. Po chvilce hloubání si ale její jméno nakonec přece jen vybavila.
Žena se jmenovala Helen Steadingsová a byla jednou z nejproslulejších místních klevetnic.
Sotva si Rosie uvědomila, s kým má tu čest, ucítila, jak se jí do tváří dere krev. V té chvíli by se nejraději propadla do země. Ruměnec ji prozradil stejně spolehlivě, jako by se postavila na ulici a všem kolemjdoucím na potkání oznamovala, že spí s Jakém Lucasem.
Z očí Helen Steadingsové v příští chvíli jasně vyčetla, že ta už si na celou věc udělala svůj názor. Když si k tomu Rosie přidala její reputaci bezohledné klevetnice, bylo jí více než zřejmé, že si Steadingsová tuto šťavnatou historku nenechá pro sebe.
Naomi nezávazný vztah mezi ní a Jakém nemusel připadat nijak neobvyklý ani odsouzeníhodný. Ani Rosie nespatřovala na takových vztazích nic podivného, oči Helen Steadingsové ale hovořily jinak.
V té chvíli si Rosie naplno uvědomila, že i kdyby si pro ty dvě dovedla ve zlomku vteřiny vymyslet nějaké pravděpodobné a zcela nevinné vysvětlení toho, proč je v neděli dopoledne v Jakeově kuchyni, nebylo by jí to už nic platné. Škodu, která se už stala, nemohla nijak odčinit.
Helen Steadingsová si na celou věc udělala svůj názor, a teď už záleželo jen na ní, nakolik bude ochotná nechat si jej pro sebe. Rosie ale tušila, že se o něj bude chtít co nejdříve podělit s dalšími místními klevetnicemi.
Naomi se však podobnými úvahami nezdržovala. „No nic, nemá asi význam, abychom tu na Jakea čekaly. Vyřiďte mu, prosím, tu věc s Ritchiem a dětmi.“ Zdvořile jí pokynula na rozloučenou a dodala: „Co kdybyste se pak stavili u nás v hotelu na večeři? Jake by mohl…“
„Co by mohl Jake?“ ozvalo se zpoza jejich zad.
Rosie ucítila, jak se jí křečovitě svírá žaludek. Byla tak pohlcená svými úvahami, že ani nepostřehla, kdy Jake vešel do domu.
Nevšimla si jej ale ani Naomi, protože sebou cukla a rychle se k němu otočila. Usmála se na něj a potěšené vykřikla: „Jakeu! Ani jsem tě neslyšela přicházet! Právě jsem Rosii povídala, že byste se mohli na večeři stavit v našem hotelu. Jedeme s Helen na nákupy. Navštívila jsem tě, abych tě varovala, že se tu asi zanedlouho objeví Ritchie s dětmi. Nevím, jak dlouho se budou chtít zdržet, ale chtěla jsem, abys na ně byl připravený.“ Naomi se na Jakea spiklenecky usmála.
Rosie podvědomě ustoupila za spíž. Pomyslela si, že kdyby se dovedla zneviditelnit, měla by k tomu teď tu nejlepší příležitost.
„Proč jsi nám nepověděl o Rosii?“ dobírala si zatím Jakea jeho švagrová. „Až do včerejšího odpoledne jsem netušila, že vy dva…“
Rosie měla co dělat, aby alespoň trochu udusila zasténání, které se jí vydralo ze rtů. Jake jej však zaslechl, usoudila tak podle toho, že zvedl hlavu a podíval se přímo na ni.
Jeho oči vypadaly v ranním slunci jinak, než jak si je pamatovala z dřívějška. Byly spíš stříbrné než šedé, nebyly už ani tak tvrdé a chladné.
Usoudila, že se tak změnily jen kvůli Naomi. Ona za tu změnu jistě nemohla. Když si při pohledu do jeho očí znovu vybavila včerejší večer, sevřel Se jí žaludek tak, až se jí z toho udělalo nevolno.
Nedovedla pochopit, jak se do takové situace vůbec mohla dostat. Děkovala nebesům, že jsou její rodiče pryč. Zbývala jí tak alespoň trocha naděje, že než se vrátí, klevety o ní a Jakeovi utichnou.
Pak si s úděsem uvědomila, že její rodiče se sice možná o ničem nedozví, že se to ale dozajista donese její starostlivé a všetečné sestře.
Sevřelo se jí srdce. V té chvíli si nedovedla představit, co Chrissie poví, až se jí začne vyptávat na Jakea Lucase a na jejich neexistující vztah.
Celou věc navíc ještě trapně zkomplikovala Naomi, která z neznámého důvodu došla k závěru, že se s Jakém budou v nejbližší době brát.
V duchu už slyšela, jak se Chrissie dožaduje, aby jí Rosie okamžitě vysvětlila, co mezi nimi je a aby jí okamžitě vysvětlila, proč jí o tom nepověděla dřív. Představila si její uražené stížnosti. Věděla, že se Chrissie jistě nebude chtít smířit s tím, že nebyla první, kdo se dozvěděl o jejich takzvaném vztahu s Jakém Lucasem.
Kdoví, možná by Chrissie byla natolik taktní, že by uraženou ješitnost ani nedala najevo, ale i v takovém případě by ji Rosiino tajnůstkaření mrzelo.
Rosie nevěděla, která z těch možností je horší.
Jediné, co věděla docela jistě, bylo to, že celo pravdu Chrissii stejně povědět nemůže. Ani před svou sestrou nemohla připustit, že se vedle Jakea přestala ovládat a že ztratila sebevládu a že mnoho nechybělo, aby se s ním včera večer málem milovala.
Právě Chrissie jí totiž kdysi důrazně vysvětlovala, jak se muži dívají na ženy, které se neumějí: ovládat a neváží si svého těla. Možná to byl od její sestry trochu staromódní názor, ale Rosie byla* přesvědčená, že se na něm ani po letech nic nezměnilo.
Nedovedla si představit, co teď podnikne. Nevěděla, co by měla v tak trapné chvíli povědět. Cítila, jak v ní nečekaně narůstá zmatek a panika.
Napadlo ji, zda by se na Steadingsovou neměla obrátit s prosbou, aby zapomněla na všechno, co tu viděla a slyšela…
Po chvíli zmateného uvažování ten nápad zavrhla. Pro Steadingsovou to byla tak šťavnatá novinka, že by ji nic na světě nepřimělo, aby ji ihned nepředala dál. Kdyby ji poprosila, aby si ji nechala pro sebe, jen by tím klevetě dodala na peprnosti.
Steadingsová by roznesla nejen to, že se s Jakém intimně stýká, ale přidala by k tomu i úvahu, že Rosii až podezřele záleží na tom, aby se o jejich vztahu nikdo nedozvěděl.
Klevety by pak začaly žít svým vlastním životem, každý, kdo by je uslyšel, by si k nim něco přidal, a ve výsledku by její prosba přinesla víc škody než užitku.
„Nikomu jsme to ještě oficiálně neoznámili, že, miláčku?“ přerušil její zmatené úvahy Jakeův hlas.
Vykročil k ní, jeho pohled byl v té chvíli něžný a doslova ji hladil.
Naomi nečekaně zatleskala. „Jakeu, chceš snad říct, že ty a Rosie…“
Rosie, zabraná do svých zmatených úvah, v první chvíli vůbec nechápala, o čem ti dva mluví.
„Možná to od nás bylo sobecké, ale chtěli jsme si pro sebe ještě chvilku nechat vše, co k sobě cítíme. Nepověděli jsme to dokonce ještě ani Rosiině rodině,“ rozkládal dál nenucené Jake. „Ani jsme nemohli, protože její rodiče odjeli na dlouhou dovolenou.“
Rosie jen beze slova lapala po dechu. To, co se kolem ní právě dělo, jí připadalo jako zlý sen. Napadlo ji, jestli by se neměla štípnout do ruky, aby se ujistila, že se jí to všechno jen nezdá.
Nenápadně se na ně zadívala.
Jake se tvářil blahosklonně a jen pokyvoval hlavou.
Helen Steadingsová špicovala uši.
Naomi plály oči vzrušením.
„Kdy se chcete brát?“ chrlila ze sebe nadšeně. „Stihnete to ještě dřív, než se vrátíme do Austrálie? Máme se vracet asi za měsíc, ale možná bychom si mohli letenky přeložit na později.“
Jake nechal její otázky bez odpovědi. Naomi to ale umlčet nedovedlo: „Kde chcete mít obřad, na úřadu, nebo i v kostele? Škoda, že kluci nejsou o něco menší, mohli by vám jít za pážata…“
Rosii se z hrdla vydralo přidušené zasténání. Znělo to podobně, jako by ji někdo škrtil. Jake teď stál přímo před ní, takže na ni ty dvě neviděly, viděla ale jeho a on viděl ji. Pochopila, že Jake v té chvíli z jejích očí jasně vyčítá paniku a stud. Přesto se nezdálo, že by trpěl výčitkami svědomí za to, do jak nemožné situace ji dostal.
Dala by půl světa za to, aby mohla vrátit čas. Proč ji sem Jake včera odpoledne vozil? Kdyby ji včera odvezl domů, nic z toho, co tu teď prožívala, by se nestalo.
„Uspořádáte oficiální zásnuby se slavností?“ zajímala se zpoza jeho zad Naomi. „To by bylo výborné, mohli bychom se konečně všichni potkat jako jedna rodina.“
Jake se k ní otočil. „To si musí rozhodnout Rosie,“ odvětil. „A pokud jde o svatbu…“
Obrátil se zpět k Rosii, natáhl k ní ruku a zlehka ji špičkami prstů pohladil po tváři. Ta na něj jen upírala prázdný, nechápavý pohled. „Rosie samozřejmě chce počkat, dokud se nevrátí její rodiče. Ti jsou teď na cestách, a asi by nebylo vhodné, kdybychom něco plánovali bez jejich vědomí. Nemám pravdu, miláčku?“ Miláčku…
Rosie ztěžka polkla. Co to mělo znamenat? O čem to mluvil? Copak si neuvědomoval, že s každým slovem vše jen zhoršuje, že dostává ji i sebe do neřešitelné situace?
Zpočátku mu byla téměř vděčná za to, že přišel, teď mu ale nedovedla odpustit, že dovolil, aby ta trapná situace nabrala ještě trapnější obrat.
Možná ji chtěl Jake chránit, v tom případě ale vzal celou věc za úplně špatný konec. A nejen to, zašel ve své snaze příliš daleko. Neměl naznačovat, že se chystají k zásnubám, o svatbě nemluvě.
Rosie se v té chvíli cítila jako nějaké malé zvíře zahnané do kouta. Věděla, že nic z toho, co se kolem ní právě děje, už nebude moci ovlivnit, a to pomyšlení ji neobyčejně vystrašilo.
Uslyšela, jak se Naomi vzrušeně ptá: „Vybrali jste si už snubní prsteny? Mně se odjakživa líbily prsteny s malými brilianty, ale Ritchie mi ho k zásnubám nekoupil, povídal, že si to nemůžeme dovolit.“
Protože Jake ani na tuto poznámku neodpověděl, obrátila se Naomi k Steadingsové: „To jsou úžasné novinky, viďte? Kdo by si to byl pomyslel. Vydaly jsme se na obyčejné nákupy a místo toho se teď dozvídáme o svatbě. To je tak vzrušující…“
Rosie konečně sebrala odvahu k tomu, aby jim pověděla, že nic z toho, co Jake naznačil, není pravda. Když se však zhluboka nadechla a otevřela ústa, aby se mohla nahlas ohradit, přiložil jí Jake na rty palec a výmluvně se na ni zamračil.
Tím ji dokonale odzbrojil.
Jeho dotek nejenže zabránil, aby rozezleně popřela Naominy dohady, měl na ni i jiný, daleko hlubší účinek. Její smysly a city, stále zjitřené divokými emocemi, ji po jeho doteku dokonale zradily.
Místo aby ucukla, jak jí radil chladný rozum, se jeho doteku poddala. V příštím zlomku vteřiny ucítila, jak její tělo i duši zalévají vlahé vlny smyslného očekávání.
Vybavila si všechny pocity, které zažila předchozího večera. Rozechvěla se a ucítila, jak ji pozvolna začíná opouštět sebevláda. Naplnil ji pocit bezmoci.
Sama na sebe se zlobila za to, že Jakeovi nedovede odolat.
Na Jakea se zas zlobila za to, že ji dostal do tak nemožné situace. Uvědomovala si, že Jake naprosto přesně ví, co cítí.
Od chvíle, kdy se probudila v jeho domě, si neustále opakovala, že to, co se stalo předchozího večera, by se nikdy nestalo, nebýt toho, jak ji rozrušilo nechtěné setkání s Ritchiem.
Nestalo by se to ani, kdyby nepila víno, které jí Jake nabídl. Mohla si předem spočítat, jaký bude mít vliv na člověka, který nikdy alkohol nepije.
Jakeův jediný dotek dokázal zbořit obranné hradby, jimiž obehnala svoje srdce a které ji chránily před okolním světem. Dokázal jí, jak je proti němu a jeho kouzlu bezmocná.
A toho dopoledne jí Jake nad slunce jasněji dokázal, že na jeho doteky reaguje stejně silně, ať je střízlivá, nebo omámená vínem.
Uslyšela, jak se s nimi Steadingsová loučí a povídá něco o tom, že už budou muset jít. Jake od ní ustoupil a doprovodil návštěvu ke dveřím. Naomi ho na rozloučenou objala a pověděla mu, jakou jí udělaly radost zprávy o jejich zásnubách.
Zatímco Jake doprovázel ženy k jejich autu, Rosie si připomněla, že nic z toho, co se právě stalo, není Naomina chyba. Naomi přece nevypila tři sklenice vína, ani si pak Jakeovi nevylévala srdce. To ona se k němu přece upínala, to ona vzdychala v jeho náruči.
Ne, Naomi k Jakeovi sice nic necítila, ale na druhou stranu sem dnes ráno nečekaně přišla a přivedla s sebou i tu nemožnou Helen Steadingsovou. Nebýt jí, mohla z Jakeova domu nepozorovaně uprchnout a nikdo by se nikdy nedozvěděl, že s ním přes noc zůstala pod jednou střechou.
Pravda, už včera na slavnosti se událo leccos, co mohlo zadat příčinu ke klevetám a spekulacím. Pomluvy z včerejší slavnosti však nebudou nic proti tomu, co se bude šířit teď, pomyslela si chmurně.
Když se Jake vrátil do kuchyně, ještě pořád stála tam, kde ji při odchodu zanechal. Tvářila se tak zdrceně, že okamžitě pocítil chuť k ní přistoupit a obejmout ji. Chtěl jí povědět, že je vše v nejlepším pořádku. Místo toho se jí však jen klidně a vyrovnaně zeptal: „Nedala by sis trochu kafe?“
Káva?
Rosie na něj jen beze slova upírala nechápavý pohled. Jak mohl Jake klidně stát ve dveřích a nabízet jí kávu po všem, co se právě stalo?
Vzedmula se v ní vlna hněvu a ve zlomku vteřiny se přestala ovládat.
„Jak jsi mohl něco takového udělat?“ zeptala se hlasem, který se chvěl hněvem. „Jak jsi mohl ty dvě nechat, aby si myslely, že… že jsme snoubenci? Dovedeš si vůbec představit, co jsi tím napáchal?“
Jako z druhého konce světa uslyšela, jak se její hlas začíná měnit v hysterické ječení. V poslední chvíli se zarazila a pomyslela si, že skutečně nesmí dopustit, aby se přestala ovládat. Pocit naprosté bezmoci však její paniku jen prohloubil.
„A jak by sis tedy představovala, že jsem měl tu situaci vyřešit?“ zeptal se tiše Jake.
Rosie jen zalapala po dechu a bezradně zatékala pohledem. Nevěděla, co by mu odpověděla.
„Co jsem jim měl podle tebe povědět?“ pokračoval neúprosně Jake. „Měl jsem snad Helen Steadingsovou nechat, aby si dál myslela, že se spolu scházíme o víkendech?“
„Ne, to ne, ale měl jsi… Měl jsi jí to nějak vymluvit. Kdybys jí třeba pověděl, že máme nějaké pracovní jednání…“
Zarazila se. Už když ta slova vyslovila, věděla, že povídá nesmysly. Steadingsová by tak chatrné výmluvě nikdy neuvěřila.
„Ale kdepak, to by k ničemu nebylo. Ta si na nás totiž už dávno udělala svůj názor. Bylo to na ní vidět. Opravdu by ti bylo milejší, kdyby o tobě roznášela jiné klevety? Třeba o tom, že se scházíme potají?“
„Proč by zrovna tobě mělo záležet na tom, co si o mně lidé povídají?“ obořila se na něj. Všechno, co se v jeho domě stalo, jí připadalo neuvěřitelně nespravedlivé.
„Jsi muž, pro tebe je to všechno daleko jednodušší,“ chrlila ze sebe opřekot. „Tobě nikdo nebude mít za zlé, že udržuješ vztah jen kvůli tomu, abys měl s kým spát!“
„Měl bych to za zlé sám sobě,“ ohradil se klidně Jake.
Jeho strohá odpověď ji dokonale vyvedla z míry.
Pátravě se na něj zadívala a postřehla, že se z jeho očí vytratil stříbřitý lesk, který v nich na chvilku postřehla, když poprvé vešel do domu.
Jeho oči byly znovu ocelově šedé a tvrdé, právě takové, jaké si je už patnáct let pamatovala.
„Nejsem ješita, který by si za každou novou zkušenost udělal čárku na zárubeň dveří,“ chrlil na ni rozzlobeně. „Moje pověst je pro mě stejně důležitá jako pro tebe. Taky nestojím o to, aby si o mně lidé mysleli, že jsem nestálý a že střídám partnerky jako boty. Ani mně není příjemné vědomí, že za mými zády lidé spekulují o tom, s kým spím nebo nespím.“
Jeho strohý proslov způsobil, že se roztřásla jak osika. Jak to, že toho o ní tolik věděl? Jak mohl Jake vědět, co cítí a jak prožívá to, co se před několika minutami přihodilo? Jak to, že jí tak dobře rozuměl i poté, když si z toho, jak se chovala včera večer, o ní musel udělat naprosto opačný obrázek?
„Tys je ale nechal při tom, že jsme zasnoubení. Dokonce padla zmínka o svatbě…“ bránila se chabě.
Beze slova se od ní odvrátil a vytáhl z kávovaru rozmočený filtr. Dlouho mlčel, a když znovu promluvil, zněl jeho hlas tlumeně. Zdálo se, jako by předtím, než ta slova vyslovil, musel dlouho přemýšlet.
„Zasnoubení se dá vždy odvolat. Vztahy mohou pozvolna vychladnout…“ rozkládal pomalu Jake. „Lidé si někdy mohou myslet, že k sobě patří, a pravda přitom může být úplně jiná. To přece každý dovede pochopit, ne?“
Vztahy“? Nevěděla, jak si má jeho slova vyložit. Vůbec nechápala, o čem Jake právě mluví.
„Mezi námi žádný vztah není,“ ohradila se zuřivě. „Co tím myslíš? Co tím sleduješ?“
Jake se k ní otočil a Rosie nenadále ucítila, že se červená až ke kořínkům vlasů.
Nebylo třeba, aby Jake nahlas komentoval, že se mu včera večer doslova a do písmene nabídla. Vyzvala ho k intimnostem, svěřila se mu se vším, co až dosud před okolím tak pracně a pečlivě skrývala.
Nechápala, proč to udělala, a mohla se jen dohadovat, jaký závěr si z jejího chování Jake vyvodil. Uvěřil jí, že trpí, nebo včera jen potvrdila názor, který si na ni udělal před patnácti lety?
Nevěděla, jak o ní Jake smýšlí, a proto se mu už nechtěla odhalovat více, než bylo nutné.
„Tohle nesmíme,“– vyhrkla zmateně. „Já to nesmím…“
Odvrátila se od něj a ucítila, jak se její tělo začíná chvět vyčerpáním.
Chladný rozum jí vcelku jasně napovídal, co by měla udělat. Měla by si s ním pohovořit. Společně by měli dospět k nějakému snesitelnému, přijatelnému řešení nemožné situace, ve které se ocitli. Věděla ale, že k tomu po citové stránce nemá dost sil.
Chtěla jen jít domů, kde by konečně mohla být sama. Chtěla se zavřít před celým světem a získat čas k tomu, aby si znovu vystavěla ochranný val, který ji až donedávna spolehlivě chránil před okolním světem.
Chtěla znovu nabýt ztracenou sebejistotu, chtěla se znovu cítit jako celá bytost, znovu chtěla zažívat pocit bezpečné samoty.
Vedle Jakea se takovému duševnímu stavu nemohla ani přiblížit. Jake ji každým slovem, každým gestem rozrušoval. Podkopával její klid i bez toho, aby se o to nějak snažil. Nedovedla se na něj podívat, aniž by si přitom nevybavila včerejší noc, chuť a vůni jeho pleti, doteky jeho dlaní a horkého těla.
„Chci jít domů,“ vydechla.
Jakmile jí ta slova splynula ze rtů, uvědomila si, že její prosba vyzněla spíš jako žadonění vyděšeného dítěte, rozhodně ne jako žádost plnoprávného dospělého.
„Kdybych před chvílí našla telefonní seznam, už dávno bych si zavolala taxík.“
To už přece jen znělo o něco sebevědoměji a dospěleji. Více to připomínalo tvář, kterou nastavovala okolnímu světu.
Její vnitřní já, bezmocné a zranitelné, to, které ji včera večer tak hloupě zradilo, bylo součástí osobnosti, kterou vždy pečlivě skrývala. Až donedávna o ní věděla jen ona sama, nevěděli o ní ani její nejbližší.
Teď se o ní však dozvěděl i Jake.
Chtěla se vrátit k tomu, jaká byla dřív, chtěla, aby Jake zapomněl na to, co se včera stalo.
„To nebude potřeba, odvezu tě…“ nabídl se.
„Ne,“ vyhrkla rozhodně.
Její zamítavá odpověď byla rychlejší než blesk. Znovu si uvědomila, že je její hlas podbarvený zmatkem a panikou. „Musím… musím si u Simpsonových vyzvednout auto.“
„Tím už nic nenapravíš,“ poznamenal chmurně Jake. „Co se jednou stalo, se už nedá odestát.“




SEDMÁ KAPITOLA
Zkušenosti Rosii naučily, že nejlepší a koneckonců jediný způsob, jak se vyrovnat s city, které nedovede ovládat, spočívá v úplném popření toho, že by ji mohly nějak ovlivňovat.
Nesnažila se předstírat, že neexistují, jen si odmítala připustit, že by mohly mít zásadní dopad na její život a budoucnost.
Právě tak se chtěla zachovat i poté, kdy se naposledy viděla s Jakém. Pokusila se se vzpomínkami na jejich setkání vyrovnat stejně rázně, jako se celý život vyrovnávala se vzpomínkami na své dospívání.
Stejně jako tehdy, ani dnes se jí to nepodařilo. Její pozornost přelétala mezi prací, která se jí nahromadila na psacím stole, a vzpomínkami na Jakea. Nedovedla se plně soustředit ani na jedno, ani na druhé.
Od chvíle, kdy ji Jake odvezl domů a zdvořile ji doprovodil až ke dveřím, už uběhl téměř celý den. Už čtyřiadvacet hodin uběhlo od chvíle, kdy Jake před nejproslulejší klevetnicí v jejich městečku prohlásil, že k sobě patří a že se budou brát.
Pokaždé, když zazvonil telefon, se její tělo napjalo vzrušením. Vždy se bála sluchátko zvednout, protože čekala, že se dozví nějakou další Jobovu zvěst.
Už předem si představovala, jak jí volá někdo ze známých a blahopřeje jí k zásnubám. Měla už dokonce předem připravené odpovědi na všechny otázky, které by jí mohlo položit těch několik málo lidí, s nimiž se v městečku stýkala.
Zatím se ale z telefonu vždy ozval jen nějaký zákazník s pracovní záležitostí.
Byly chvíle, kdy už téměř uvěřila, že možná dělá z komára velblouda. Kdoví, možná se ve Steadingsové spletla, možná její jazyk nebyl tak ostrý, jak předpokládala. Možná jej Steadingsová udržela na uzdě a nechala si pro sebe vše, čeho byla u Jakea svědkem. •
Rosie by tomu velmi ráda uvěřila, tušila ale, že taková myšlenka má blíž k zbožnému přání než k realitě. Věděla, že dříve či později se k ní od někoho donese přikrášlená a překroucená zpráva o jejích zásnubách s Jakém Lucasem.
Otázka nespočívala v tom zda, ale kdy.
Minulou noc téměř oka nezamhouřila. Bála se zavřít oči, protože měla strach, že by začala myslet na Jakea a vzpomínat na to, co se stalo před patnácti lety a co předchozího dne.
Jak se ale měla postavit k tomu, co se stalo? Jak o tom měla uvažovat, jak si měla nedávné události vysvětlit? Byl Jake Lucas už od počátku docela jiný, než jakého jej vnímala? Skutečně se v něm celých patnáct let mýlila?
Jak si měla vysvětlit, že na něj během jediného večera od základu změnila názor?
Bylo to jen dočasné pomatení? Způsobil jej chvilkový záchvěv smyslnosti, kterou nikdy předtím nepoznala? Byla to jen chvilka hlouposti, na kterou bylo lepší zapomenout, protože se už nebude nikdy opakovat?
Snažila se sama před sebou omluvit své neuvážené chování tím, že byla vyčerpaná a že toho až příliš vypila. Takové vysvětlení jí ale nijak nepomohlo, naopak, cítila se díky němu ještě víc zahanbená tím, co se mezi nimi tak nečekaně stalo.
Nedovedla si ujasnit, co je horší, zda to, co se o ní a Jakeovi začne jistě co nevidět povídat, nebo vědomí, že na těch pověstech bude přece jen zrnko pravdy.
Neměla sice v úmyslu si Jakea brát, ale pomyšlení, že by s ním mohla založit vztah, jí nebylo tak nepříjemné, jak by si možná sama přála. Navíc měla neodbytný pocit, že když už se jí taková věc stala jednou, může se kdykoliv znovu opakovat.
Mohlo se to, k čemu mezi ní a Jakém došlo, stát znovu?
Jednu chvilku by ráda uvěřila, že ne, jen proto, aby v následující vteřině zatoužila po Jakeově blízkosti, po chlácholivém doteku jeho silných, vlahých dlaní a smyslném, dráždivém polibku.
Zabrala se do svých zmatených úvah natolik, že téměř přeslechla další popuzené zvonění telefonu. Automaticky sáhla po sluchátku a bez přemýšlení se do něj ohlásila. Podrážděnost, která ji od rána pronásledovala, konečně alespoň trochu polevila. Předpokládala, že jí volá další zákazník.
V zásadě se nemýlila, ale teprve po několika dlouhých vteřinách si s překvapením uvědomila, že na druhém konci linky je lan Davies.
„Prostudoval jsem si nabídky a rozpočty, které jste mi předložila. Udělaly na mě neobyčejný dojem,“ prohlásil hlasem zaměstnaného muže, který je zvyklý osobně vyřizovat jen ty nejnaléhavější a nejdůležitější úkoly.
„To jsem ráda. Podle toho, že mi voláte, soudím, že jste už došel k názoru, že jsem se ve svých předběžných odhadech nemýlila.“ Zadržela dech, aby uklidnila srdce, které se jí po jeho slovech rozbušilo vzrušením.
Pokud se nejednalo o nejapný žert, sklízela teď první skutečně významné plody svého dlouholetého snažení. Davies byl nejdůležitějším zadavatelem zakázek v celém okrese, a pokud by ji doporučil svým podobně vlivným známým, otevřela by se před ní docela nová perspektiva.
Nemusela by už paběrkovat to, co zbylo po velkých firmách, nemusela by už pracně přesvědčovat skrblíky, kteří každou penci dvakrát obrátí. Konečně by ji začali brát vážně i podnikatelé.
Nechtěla se ale radovat předčasně, věděla, že dokud nemá v kapse podepsanou smlouvu, stavěla by si jen vzdušné zámky. Proto rychle, věcně dodala: „Je pravděpodobné, že některé podrobnosti naší dohody bude ještě třeba doladit, zatím jsem vám předložila jen hrubý náčrt možností. Konečná volba je samozřejmě jen a jen na vás.“
„Jistě. Poslyšte, rád bych se s vámi sešel ještě jednou, abychom mohli celou věc probrat podrobněji. Musíme se ale už dnes dohodnout na datu a hodině, nemůžu vám věnovat víc než dvacet minut. Čas jsou peníze, vaše i moje. Co třeba čtrnáctého, třináct nula nula?“
Rosie se podívala do diáře. Čtrnáctého měla celý den volno, ale to Davies vědět nemusel. Po povinné chvíli ticha souhlasila s datem i časem, které jí Davies navrhoval.
Věděla, že nehrají se stejně cennými kartami. Pokud chtěla Daviesovu zakázku získat, musela se mu přizpůsobit.
Davies považoval jejím souhlasem rozhovor za ukončený, ale na rozloučenou ještě poznamenal: „Jednou se budeme muset sejít na nějaké příjemné večeři, jen my čtyři. Já, manželka, vy a Jake.“
Když Rosie uslyšela Jakeovo jméno, ztuhla. V telefonu klaplo a linka oněměla. Několik vteřin jen upírala nevidoucí pohled na sluchátko.
Při řeči s Daviesem se jí na okamžik zmocnil pocit uspokojení. Před chvilkou na zlomek vteřiny uvěřila, že všechna její tvrdá práce, konečně přináší plody. Dlouhá léta usilovného přesvědčování zákazníků, kteří jí většinou nechtěli naslouchat, jí měla konečně přinést úspěch v získání velké zakázky.
Když ale teď pokládala sluchátko ztichlého telefonu, vloudila se jí do mysli nepříjemná úvaha.
Podle Daviesovy poslední poznámky se zdálo pravděpodobné, že nečekanou změnou jeho přístupu způsobily klevety o jejím a Jakeově vztahu.
Vzpomněla si, s jakou úctou se Davies k Jakeovi choval ten den, kdy se s ním setkala v jeho recepci. Davies Jakea považoval za důležitého obchodního partnera a podle toho se k němu i choval. Prokazoval mu úctu, kterou si Jake zasloužil už tím, že od něj koupil dům, na jehož stavbě Davies jistě dobře vydělal.
Chtěl mu snad Davies prokázat laskavost tím, že svoji zakázku svěří právě jí, ženě, kterou si měl Jake podle klevet zanedlouho brát?
V té souvislosti ji také napadlo, jak by se na ni asi Davies díval, kdyby ji klevety označovaly za Jakeovu přítelkyni, ne snoubenku.
Nebylo jí po chuti, že ji Davies ani teď nesoudí jen podle profesních kvalit, ale i podle osobního života. To ale samo o sobě nebylo nic nového, setkala se s tím i dřív.
Nelíbilo se jí ale, že si ji teď lidé spojují s Jakém. Musela přiznat, že při jednání s Daviesem to pro ni představovalo jistou výhodu. Nevěděla ale, jestli ji chce využít a jestli se nečekaný obrat situace ve výsledku neobrátí spíš proti ní.
Zadívala se na telefon. Na zlomek vteřiny zatoužila po tom, aby Daviesovi před několika vteřinami pověděla, že o jeho zakázku už nestojí, protože ji uráží, že s ní nejedná jako s rovnocenným partnerem.
Byla to sice příjemná, nicméně velmi dětinská představa. Pokud chtěla, aby podnik zděděný po otci i nadále prosperoval, nemohla si takový přepych dovolit.
Uražená ješitnost by jí jen pokazila jméno u ostatních důležitých zákazníků. Byla už natolik zkušená, aby věděla, že špatná pověst se v podnikání šíří ještě rychleji než na maloměstské slavnosti.
Připomněla si, že žádný muž by nikdy nepřipustil ztrátu zakázky jen z uražené pýchy. Potom si ale zuřivě pomyslela, že žádný muž by si ani nenechal líbit, aby se s ním jednalo tak shovívavě, jak Davies jednal s ní.
Chtěla, aby ji ostatní soudili jen podle jejích schopností.
Nechtěla jednat ze stínu muže, se kterým neměla nic společného a kterého jí přisoudila jen nešťastná shoda nevypočitatelných náhod.
Když do její kanceláře vtrhla Chrissie, byla Rosie stále ještě pohroužená do sebelítosti a bědování nad nespravedlností okolního světa.
„Rosie, jaks mi mohla něco takového udělat?“ obořila se na ni sestra už ode dveří.
Rosie si lítostivě pomyslela, že ji Chrissie nepozdravila a ani se nezeptala se, jak se měla o víkendu.
Chrissie se k ní ode dveří řítila jako fúrie, její oči metaly blesky.
„Dovedeš si představit, jakou jsi ze mě udělala hlupačku?“ soptila. „Když mi to Sara Lewisová dnes ráno pověděla, netušila jsem, o čem mluví. A ona si to samozřejmě okamžitě domyslela, asi podle toho, jak jsem se na ni tvářila. A teď už si o tobě a o Jakeovi asi štěbetají vrabci na střechách. Tohle jsem si od tebe nezasloužila! Nestojím ti ani za to, abys zvedla telefon!“
Rosie ztuhla, jako by vedle ní právě udeřil blesk.
„Co si mají o mně a o Jakeovi štěbetat?“ vypravila sevřeným hrdlem.
Nechápala, co měl výlev její sestry znamenat. Dozvěděla se Chrissie, že byla u Jakea přes noc? A proč se zmínila o svatbě? Jake se přece před Steadingsovou zmiňoval jen o zásnubách… nebo snad ne? Nedovedla si v té chvíli přesně vzpomenout, jakou lží se Jake snažil Naomi a Steadingsovou uchlácholit.
Pokud se ale Chrissie zmiňovala o svatbě, mohlo to znamenat jen jedno. Její nejtemnější obavy se už začínaly naplňovat. Klevety se už šířily a každý si k historce něco přidal.
Ženu, o které se její sestra zmínila, Rosie podle jména vůbec neznala. Pochybovala, že by se s ní někdy setkala, a ona přesto už věděla, že se mají s Jakém brát…
Lidé, s nimiž se nikdy v životě nepotkala, už přemýšleli nad tím, jak dlouho se s Jakém tajně scházejí. Dovedla si představit, jaké otázky si přitom kladou.
Jistě se ptali, jak dlouho se už potají scházeli, a jestli by svůj vztah veřejně přiznali, nebýt toho, že je spolu náhodou přistihla Naomi a Helen Steadingsová?
Rosie věděla, že Jakeovi by nikdo nevyčítal, že s ní spí, aniž by si ji chtěl vzít. Uvědomovala si ale, že u ní se věci mají trochu jinak.
Sotva si uvědomila, že předmětem pohrdání by se znovu stala jen ona, chtělo se jí nahlas zakřičet. Zdrtilo ji, že se má znovu stát obětí okolností, že má znovu nést trest za něco, čeho se nedopustila.
„No o čem asi, o tom, že se budete s Jakém brát,“ vyprskla na ni rozzlobeně Chrissie.
Rosii se po jejích slovech ulevilo tak, až z toho málem omdlela.
Za několik okamžiků si ale uvědomila, že vlastně neví, proč by se jí mělo ulevit. Byla opravdu tak pokrytecká, tak maloměšťácká?
Skutečně jí připadalo přijatelnější, aby se šířily nepravdivé zprávy o tom, že si bude Jakea brát, než kdyby se o ní povídalo, že s ním udržuje nezávazný vztah?
Pokud by šlo jen o ni, snad by si s tím hlavu ani nelámala, ve hře však byla i Chrissie a její rodina. Její děti byly ve věku, kdy by se jich mohly nepřátelské klevety citelně dotknout. Právě tak hluboce mohly ranit její rodiče, a navíc mohly poškodit i její podnikání.
„Proč jsi mi o tom nikdy nic nepověděla?“ dotírala na ni dál zuřivě Chrissie. „Vážně, Rosie, já už ti vůbec nerozumím. Zdá se mi, jako bych tě nikdy nedovedla pořádně pochopit. Proč jsi mi o tom nikdy nic nepověděla, proč jsem se to musela dozvědět od cizích?“
Zmocnil se jí hněv. Celá situace jí připadala naprosto absurdní. Chrissie jí jednak vyčítala něco, co se nikdy nestalo, a jednak si při tom dělala nároky, které jí nepříslušely.
Rosie nechápala, proč by se své sestře měla svěřovat se vším, co se v jejím životě odehraje. Nehodlala poslouchat její rady, nechtěla se podřizovat všem rozmarům svého staršího sourozence.
V té chvíli se jí zdálo, že konečně nadešel ten pravý okamžik, kdy by si s Chrissií měla jednou provždy ujasnit jejich nevyvážený vztah.
Když se Chrissie od své sestry ani po několika vteřinách nedočkala odpovědi, divoce zamávala rukama a pokračovala v samomluvě: „Kdybyste se jen občas scházeli, chápala bych, že se s tím nebudeš nikde chlubit, ale jestli se máte brát… Ne, ne, ne, to skutečně nechápu.“ Chrissie si na zdůraznění svých slov dokonce dupla nohou.
Rosie zamrkala. V té chvíli si nepřála nic jiného, než aby Chrissie alespoň na chvilku zmlkla.
Její sestra samozřejmě nemohla vědět, jaký dopad na ni mají její jedovaté komentáře. A jak by to také mohla chápat, když to nechápala ani ona sama?
„Dovedeš si vůbec představit, jakou jsi ze mě udělala hlupačku?“ opakovala Chrissie jako kolovrátek. „Moje vlastní sestra se má vdávat, a já o tom nic nevím. Musela jsem se to dozvědět od cizích. To skutečně nechápu.“
„Nevím, od koho ses co dozvěděla, ale mezi mnou a Jakém nic není,“ ozvala se Rosie. Její hlas čišel stěží potlačovaným hněvem. Cítila, že moc neschází, aby na Chrissii začala hlasitě křičet.
„Co jsem se dozvěděla? Že Steadingsová byla první, kdo ví o vašem sňatku. Probůh, proč se to musela jako první dozvědět právě ona? To jsi mi to nemohla říct? Copak nejsem tvoje sestra? Copak pro tebe nechci to nejlepší? A co teprve až se to dozví naši, to bude teprve ostuda!“
Její sestře při zmínce o rodičích konečně došel dech. Zhroutila se do křesla pro zákazníky a předvedla zdařilou imitaci zraněných citů a zklamané důvěry.
Rosie ale byla v té chvíli proti citovému vydírání imunní. Konečně pochopila, odkud vítr vane. Dovedla si živě představit, co se Chrissie od své přítelkyně dozvěděla – přikrášlenou klevetu, která se od skutečnosti lišila jako noc ode dne.
„Byla jsem přesvědčená, že Steadingsová poznala, že to je všechno lež,“ ohradila se. „Když jsem jí povídala, že jsme se na datu ještě nedohodli, myslela jsem, že jí musí být jasné, že je to lež jako věž. Žádná svatba se nechystá.“
Chrissie ale mezitím nabrala dech a znovu spustila: „Ani jsem nevěděla, že se scházíte. No, to je už jedno. Mrzí mě ale, že jsem musela přijet domů a zjistit, že to vědí všichni kromě mě.“
„Chrissie, co kdybys mi nejdřív po pořádku pověděla, co se vlastně stalo,“ navrhla jí rozumně Rosie. „Možná se nakonec dobereme poznání, že věci nejsou tak, jak by se ti zdálo podle polopravd a toho, co jedna paní povídala.“
Chrissie ji za její dobře míněný návrh jen podarovala podmračeným pohledem.
„Co mi to tu vykládáš?“
„Chci ti vysvětlit, jak se věci mají, ale ty o to očividně nestojíš.“
„Co si o tom mám myslet?“ Chrissie zalomila pažemi a dál pokračovala po svém: „Pak se u mě objeví Jakeova švagrová a povídá mi něco o tom, jaká je škoda, že už jsou její děti moc velké, protože jinak by mohly jít za pážata. Dozvím se od ní i to, že si bude muset koupit šaty tady, protože u nich bude v té době jiné počasí, takže si je nebude moci přivézt z Austrálie. Co jsem mohla dělat? Jen jsem na ni zírala a přikyvovala na všechno, co mi pověděla.“
Chrissie se nadechla a poněkolikáté zopakovala: „Vážně, Rosie, já ti vůbec nerozumím. Povíš to všem, i úplně cizím lidem, ale mně ne. A to už vůbec nemluvím o tom, že naši jsou pryč a…“
Rosie si v té chvíli ke svému ještě většímu zoufalství uvědomila, že ačkoliv se Chrissie navenek vzteká, v očích má slzy. Zamrzelo ji, že se kvůli ní tak rozčílila. Mrzelo ji to o to víc, když si uvědomila, že je Chrissie v první fázi těhotenství.
Protože ji chtěla co nejrychleji uklidnit, pronesla první, co ji napadlo: „Podívej, Chrissie, nic ještě není napevno. Není definitivně jisté ani to, jestli s Jakém vůbec budeme ohlašovat zásnuby, natož svatbu. Není to tak horké, jak se povídá. Kdyby bylo, už dávno bys to věděla.“
„Jak to myslíš, že to není definitivní?“ přerušila ji nedůvěřivě Chrissie.
Když se jí teď Rosie podívala do tváře, zjistila, že její pokus o uklidnění rozlícené sestry měl právě opačný výsledek. Chrissie teď vypadala ještě rozčileněji než předtím.
„Byla jsi u něj přes noc. Ano, i o tom jsem slyšela,“ chrlila ze sebe Chrissie.
Rosie se nezmohla na jediné slovo. Přestože od počátku jejich rozhovoru tušila, že dojde řeč i na její noc v Jakeově domě, přece jen ji překvapilo, když k tomu skutečně došlo.
„Můžu si snad dělat, co chci, ne?“ bránila se Chrissiinu nejnovějšímu útoku. „Pokud sis nevšimla, jsem už dávno dospělá.“
„Ano, jsi dospělá. Můžeš si dělat, co chceš, protože si za svoje rozhodnutí sama neseš zodpovědnost, ale musíš přitom brát ohledy i na ostatní.“
Rosie nechápala, kam její sestra míří. „Co tím naznačuješ? Copak můj osobní život není jen moje věc?“
„Allison se teď dostává do kritického věku. Nepřeju si, aby si začala myslet, že se může řídit tvým příkladem. Jako by nestačilo, že se o tvém zasnoubení musím dozvědět od cizích! A jestli se mi snažíš říct, že…“
Rosie toho najednou měla plné zuby. Zmínka o Chrissiině dceři byla poslední kapkou, kterou přetekl pohár její trpělivosti. Nikdy by od Chrissie nečekala, že bude uraženou ješitnost maskovat tak pokryteckou výmluvou.
„Že co? Že jsem se s Jakém milovala?“ vyhrkla rozzlobeně. „A proč bych nemohla? Stará jsem na to už dost, jak jsi před chvílí sama připustila.“
Chrissie se zhluboka nadechla, ale Rosie ji nepustila ke slovu.
„Jsme už obě dospělé, Chrissie. Jsem tvoje sestra, ne dcera. Jestli v tomhle maloměstě nemají lidé na práci nic užitečnějšího než šířit klevety a pomlouvat druhé za jejich zády, tak s tím stejně nic nenadělám, nemyslíš? Do toho, co je mezi mnou a Jakém, nikomu nic není, a promiň, že to musím vyjádřit tak otevřeně, ale není do toho nic ani tobě\ Je to jen moje a jeho věc.“
Uslyšela, že Chrissie popuzeně syčí, ale nevšímala si toho. Napětí, strach a neštěstí, které v ní až do této chvíle vřelo, se už nedalo zadržet.
„Proč bych se vůbec měla někomu zpovídat z toho, co mám v plánu udělat? Copak ty ses mi zpovídala z toho, že nebereš žádnou antikoncepci? Copak jsi mi pověděla, že můžeš znovu otěhotnět? Ne, považovala jsi to za natolik intimní záležitost, žes mi o tom pověděla teprve ve chvíli, kdy jsi doopravdy otěhotněla.“
Chrissie se zarazila a zalapala po dechu: „To nemůžeš srovnávat!“
„A proč bych nemohla? Je to totéž. Já nestrkám nos do tvého intimního života, tak by ses ke mně snad mohla chovat stejně, ne? Uznávám tvoje právo na soukromí, ty bys mohla uznávat moje.“
Rosie si všimla, že se Chrissii v očích zaleskly slzy. Zlost z ní vyprchala stejně rychle, jako se jí před pár okamžiky zmocnila.
Nahradil ji podivný, studený pocit prázdnoty. Roztřásla se a trochu pozdě si uvědomila, že je ke své sestře tvrdá a možná i nespravedlivá.
Z její tváře vyčetla, že si totéž myslí i Chrissie. Zatímco ještě před chvilkou byla rudá vztekem, teď byla bledá jako list papíru.
„Jak vidím, když jsi v takovéhle náladě, nemá smysl, abych se s tebou pokoušela vážně diskutovat,“ prohlásila její sestra a vydala se ke dveřím.
Na prahu se zastavila a obrátila se k ní. „Promiň, jestli ti připadá, že strkám nos do věcí, po kterých mi nic není,“ dodala povýšeně, jen aby měla poslední slovo. „Už to nikdy neudělám.“
Než Rosie stačila otevřít pusu a omluvit se jí za své příkré chování, byla už Chrissie za dveřmi.
Rosie se zhroutila do židle a spočinula nevidoucím pohledem na hromadě nevyřízené práce. Nevěděla, jak se má s nepříjemnou scénou vyrovnat, a nevěděla ani, která z nich byla v právu.
Její sestra neměla právo vtrhnout do její kanceláře a křičet na ni, to jí připadalo nesporné. Na druhou stranu ovšem svým způsobem chápala, že se Chrissie urazila, když se tak důležitou zprávu dozvěděla od cizích. Chápala, jak to Chrissii mrzí.
Ospravedlňovalo to však vše, co jí Chrissie pověděla? Rosie měla pocit, že ne. Chrissie vyjádřila obavu o dopad Rosiina chování na výchovu Allison, a to byl vcelku pádný argument.
Po chvíli úvah se jí to však už tak jednoznačné nezdálo. Chrissie použila zmínku o Allison účelově, a to jí připadalo velmi nečestné.
Nejhorší na celé věci ale bylo to, že si uvědomovala, že své sestře nikdy nebude moci povědět celou pravdu.
Rosie si proto musela připomenout, že je její sestra těhotná a že se tedy chová trochu dramatičtěji než jindy. Chápala, že těhotenství se u některých žen v prvních fázích projevuje citovou nestabilitou.
Stačilo, aby si vzpomněla, jak se tehdy cítila ona…
Zavřela oči a zaryla nehty do dlaní. Do očí jí bez sebemenší výstrahy vhrkly hořké slzy.
Copak toho na jeden den nebylo ažaž? pomyslela si zoufale. Musely se ti právě teď vybavit i kruté vzpomínky na nezrozené děťátko?
Zhluboka se nadechla a zadržela dech, dokud se alespoň trochu neuklidnila. Vytáhla ze zásuvky psacího stolu papírový kapesník a popuzeně si otřela oči. Nechtěla se poddávat stesku.
Pokusila se zamyslet nad tím, jak by Chrissii co nejsnáze uklidnila. Nějaký způsob, jak si ji usmířit, jistě existoval, ale jaký?
Rozhodně nestála o to, aby se Chrissie vžila do role nepostradatelné pomocnice při přípravách svatby, která se neměla konat. Dovedla si představit, že pokud by si to Chrissie umanula, byla by schopná ji a Jakea ke svatbě donutit i proti jejich vůli.
Nakonec tedy bylo jen dobře, že jsou jejich rodiče na cestách a že se nevrátí dříve než za několik měsíců. Ani Chrissie by si netroufla plánovat svatbu bez rodičů.
Rosii napadlo, že než se rodiče vrátí z cest, bude mít ještě dost času na to, aby její poměr s Jakém skončil právě tak, jak Jake včera navrhoval.
Mohli by oznámit zasnoubení, aby měli pokoj od klevet, a potom by je mohli zase zrušit. Takové řešení by snad vyhovělo na všechny strany, nebylo ale zbytečně komplikované?
O deset minut později Rosie stále ještě neklidně přecházela po kanceláři. Chůze jí pomáhala, aby se mohla alespoň trochu soustředit.
Napadlo ji, že nic z toho, čím si teď musela lámat hlavu, by se nestalo, kdyby si na ni Jake na veřejnosti nedělal tak otevřeně nárok. Všechno to byla jen jeho vina. Kdyby se ji nepokoušel chránit před Ritchiem…
Taková úvaha ji ale dovedla k tomu, že nebýt toho, že na ni Chrissie naléhala, aby za ni šla k Simpsonovým, nemusela se s Ritchiem setkat a Jake ji před ním nemusel chránit.
Mohla tedy za její neštěstí Chrissie?
Tak nebo tak, stále nevěděla, jak by si ji mohla udobřit, aniž by celou záležitost ještě víc zašmodrchala.
Kdoví, možná kdyby nevypila ony osudové tři sklenice silného vína…
Rozzlobeně se otočila na podpatcích a zadívala se z okna.
Zarputile si opakovala, že za to, co se stalo toho večera u Jakea, nemohla jen ona. Svůj podíl na tom měl i Jake.
A nakonec to byla jen jeho vina. Právě on přece před Naomi a Helen Steadingsovou předstíral, že se budou brát…
Chápala, že se ji znovu jen snažil chránit, ale stejně jako s Ritchiem, i se Steadingsovou napáchal víc škody než užitku.
Několik slov, která spolu prohodili na slavnosti u Simpsonových, přátelský polibek… To vše by se ještě dalo nějak nevinně vysvětlit. Místní klevetnice by si asi mezi sebou pověděly o tom, že se možná s Jakém znají, ale u toho by asi zůstalo.
Místo toho ji však Naomi se Steadingsovou přistihly v neděli dopoledne v Jakeově kuchyni a navíc v šatech, které na sobě měla předchozího odpoledne. To už se dalo vysvětlit jen jediným způsobem.
Zmateně se zamračila. Takové úvahy nikam nevedly. Musela si v první řadě ujasnit, jak si udobří Chrissii.
Nelíbila se jí představa, že by s ní měla zůstat ve sporu. Ačkoliv byla její sestra někdy panovačná až za hranici snesitelnosti, Rosie věděla, že to s ní myslí dobře a že jí leží na srdci jen její dobro. Budiž, její sestra to sice trochu přeháněla, ale v jádru jí skutečně šlo jen a jen o její dobro.
Zvedla sluchátko a vytočila Chrissiino číslo. Když telefon nikdo nezvedl, povzdechla si a zavěsila.
Pomyslela si, že jí nezbývá nic jiného, než se k Chrissii večer vydat osobně. Takové řešení jí na druhou stranu poskytovalo celé odpoledne na to, aby si připravila nějakou výmluvu, která by Chrissii připadala alespoň trochu pravděpodobná a přijatelná.
O hodinu později zjistila, že se stále nedovede soustředit na svoji práci. Musela si připustit, že z oběda protentokrát nic nebude, protože by nestihla vyřídit všechnu práci, kterou si ráno naplánovala.
Zabloudila pohledem ke kousku papíru, na který si poznamenala Daviesovo číslo. Ani se jí nechtělo uvěřit, že ještě před necelým týdnem by byla šťastná z vědomí, že zanedlouho získá jeho zakázku. Dnes se jí takový úspěch zdál nedůležitý a nicotný.
Povzdechla si a pomyslela si, že už začíná uvažovat poněkud zcestně. Jeho zakázka by ji jistě těšila i dnes, jen kdyby si mohla být jistá, že ji získala z těch správných důvodů. Kdyby věděla, že ji získala bez Jakeova přispění, jistě by ji úspěch potěšil daleko víc.
V té chvíli znovu zazvonil telefon.
Chvilka soustředění byla ta tam. Sáhla po sluchátku a přiložila si jej k uchu. Když z něj uslyšela Jakeův hlas, ztuhla jako solný sloup.
„Jsem doma,“ oznámil jí. „Musíme si promluvit. Mohla by ses u mě zastavit?“
„Teď?“ podivila se.
Ucítila, jak jí srdce buší až v hrdle. Před očima se jí udělaly mžitky a zatočila se jí hlava. Snažila se jasně přemýšlet, ale nevedlo se jí to.
Jake byl ten poslední člověk, kterého by si teď přála spatřit.
Nechtěla mu to ale přiznat, protože by mu tím současně přiznala i to, jak se vedle něj cítí bezmocná a zranitelná.
„Ano, jestli můžeš… Je to dost důležité…“
Nedovedla si představit, co může Jakeovi připadat tak důležité, aby to dostalo přednost před její prací. Chtěla se ho na to zeptat, ale pak si uvědomila, že už stačila zavěsit.
Teprve s odstupem několika chvil si uvědomila, že by měla být uražená. Jake bral jako samozřejmost, že se k němu okamžitě vydá. Napadlo ji, jestli by mu neměla zavolat a vymluvit se na práci.
Nevěděla, co s ní chce Jake probírat. Co mu připadalo natolik důležité, že to nesneslo odklad?
Zadívala se z okna. Ať už to bylo cokoliv, napadal ji jen jediný způsob, jak to zjistit. Po telefonu by se nic nedozvěděla, z toho, jak stručně s ní Jake hovořil, se dalo soudit, že si s ní chce pohovořit osobně.
Povzdechla si, vstala od stolu a zadívala se na kopec nevyřízené práce. Překvapeně si uvědomila, že už jí vůbec nepřipadá tak důležitá jako před Jakeovým telefonátem.
Když vycházela do recepce, všimla si pohledu, kterým ji obdařila Jane, její sekretářka. Připadal jí zvědavý, ale Rosie nevěděla jistě, jestli takový doopravdy je, nebo jestli se jí to jen zdá. Možná byla jen přecitlivělá a přikládala věcem kolem sebe jiný význam, než jaký doopravdy měly.
„Musím na chvilku odejít,“ prohodila k Jane. „Mám nějakou… hm… pracovní schůzku.“
Uvědomila si, že se před ní červená. Cítila se před svou podřízenou provinile, jako malé dítě, které provedlo nějakou neplechu.
První věc, které si při příjezdu k Jakeovu domu všimla, bylo Chrissiino auto.
Ten pohled ji dokonale vyvedl z míry. Už když parkovala, byla v ní malá dušička. Zastavila, otevřela dvířka auta a váhavě v něm ještě několik vteřin poseděla.
Co to mělo znamenat? Vydala se její sestra za Jakém, aby se od něj dozvěděla víc o jejich takzvaných zásnubách? A pokud ano, co jí Jake pověděl? Vysvětlil jí po pravdě, jak se věci mají, nebo i před Chrissií dál rozváděl lži o jejich neexistujícím vztahu a vymyšlených zásnubách?
Napadlo ji, že by se měla otočit a vrátit se do práce. Nedovedla si představit, že by se Chrissii mohla podívat do očí. Odvaha, kterou při rozhovoru se starší sestrou prokázala dopoledne, byla ta tam.
K útěku ale nedostala příležitost, protože Jake ji už vyhlížel. Sotva zaparkovala, otevřel přední dveře domu a vykročil k ní.
Stanul jí po boku ještě dřív, než stačila auto zamknout.
Byl oblečený do tmavošedého obleku, sněhobílé bavlněné košile, pod krkem měl uvázanou decentní hedvábnou kravatu. V ničem nepřipomínal muže, který ji objímal a utěšoval, hladil a líbal.
Byl to znovu ten Jake, kterého si pamatovala z doby před slavností u Simpsonových. Znovu působil výhružně, vážně a sebevědomě.
Ztuhla a ucítila, jak se jí zmocňuje strach a panika. Její pocity se zřejmě odrazily i na její tváři, protože Jake hned po prvním pohledu do jejích očí tiše zaklel.
Slíbil si, že na ni nebude pospíchat, že Rosii do ničeho nebude nutit. Chtěl využít příležitost, kterou mu osud tak nečekaně nadělil. Chtěl, aby jejich vztah mohl začít znovu, na nových základech.
Myslel si, že když mu Rosie po dlouhých patnácti letech vysvětlila, proč si od něj vždy držela odstup, když pochopil důvody, které ji k tomu vedly, bude moci najít i způsob, jak se s nimi pomalu vyrovnat.
Rozum mu napovídal, že se nic nezmění samo od sebe, že i když teď ví, proč ho Rosie nenáviděla, neznamená to ještě, že ho místo toho začne zčistajasna milovat.
Jeho srdce ale na hlas rozumu nedalo. Toužilo po ní, chtělo všechnu lásku, kterou mu Rosie ještě nikdy neoplatila.
Po tělesné stránce jí připadal přitažlivý, o tom nepochyboval. Stačilo, aby si vzpomněl, jak na něj zareagovalo její tělo.
Když však stanul u jejího auta, spatřil v jejích očích paniku. Jasně vycítil, že Rosie musí bojovat s pokušením otočit se a uprchnout.
Natáhl k ní ruku a zlehka ji vzal za zápěstí. Dotkl se její kůže. Překvapilo ho, že je ledově chladná.
„Je tu tvoje sestra,“ oznámil jí tiše. „Přijela asi před hodinou, proto jsem ti taky volal do kanceláře a chtěl, abys neprodleně přijela.“
„Já vím, všimla jsem si jejího auta,“ vydechla bezmocně Rosie.
Když se jí dotkl, ucukla, ale neodstoupila od něj. Chápal to jako dobré znamení. „Přijela sem trochu… rozčilená. Pokud jsem to správně pochopil, vyměňovaly jste si názory na naše zásnuby… Možná zbytečně prudce, alespoň tak jsem to pochopil.“
Všiml si, že její oči se už přece jen trochu uklidnily. Konečně se přestala tvářit jako králík chycený do pasti.
Rosie si chmurně pomyslela, že nechápe, proč mu dovoluje, aby se jí dotýkal. Věděla, jaký to na ni bude mít vliv. Dotek jeho ruky byl vlahý a uklidňoval ji, odplavoval z její duše strach, nejistotu a obavy.
Nevěděla, jestli to tak je dobře. Neměla by raději zůstat ostražitá a ve střehu? Nevěděla, co Jake její sestře pověděl. Možná se právě její život ještě víc zkomplikoval, a ona o tom ještě nevěděla.
„Jsi studená jak led,“ prohodil k ní Jake, když se nedočkal žádné odpovědi. „Pojď, půjdeme dovnitř.“
Bez odporu se poddala jeho vůli a nechala se doprovodit do domu. Na prahu obývacího pokoje se jí znovu zmocnilo napětí a nejasný neklid.
Podvědomě zabloudila pohledem k pohovce před krbem.
Jestli si Jake uvědomoval, co se jí v té chvíli honí hlavou, nedal to na sobě znát. Jen se pousmál na Chrissii, která seděla na okraji jednoho ze dvou křesel, umístěných po stranách krbu.
Chrissie se tvářila napjatě a nervózně. „Rosie, je mi líto, co se dnes mezi námi stalo,“ uvítala ji ještě dřív, než ji Rosie stačila pozdravit.
„Jake mi už vysvětlil, že tě žádal, abys to nikomu neprozradila dřív, než se mu podaří dokončit prodej jeho podílu na přístavišti. Pověděl mi i to, žes mi to chtěla oznámit, a žes mi to chtěla prozradit už tento víkend.“
Rosie vnímala Chrissiiny výklady jen jako ze sna. Její obavy se bezezbytku naplnily. Jake její sestru utvrdil v tom, že vše, co se povídá o jejich zásnubách, je pravda. Pro tuto chvíli to možná bylo nejlepší možné řešení, Rosie si ale uvědomovala, že se Jakeova další lež dříve či později obrátí proti ní.
Chrissie se ušklíbla. „Asi jsem ti minulý pátek neměla tak otevřeně povídat o našem děťátku. Možná jsem tě na tu zprávu měla nejdřív trochu připravit. Nevím proč, ale čekala jsem, že se mi stejně bezprostředně budeš svěřovat i ty.“
„Nejsme stejné,“ vypravila Rosie sevřeným hrdlem.
„Mrzí mě to. Měla jsem vědět, že bys mi sama od sebe nic tak důležitého nezatajovala. Jen… jen se mě dotklo, že se mi to nejdřív odneslo od cizích.“
„Chápu.“
Bolest a úzkost, které Rosii až dosud svíraly žaludek, konečně trochu povolily. Za to, že je teď Chrissie o něco klidnější, mohla poděkovat jen Jakeovi. Vzal na svá bedra i zodpovědnost za to, že se Chrissie o svatbě dozvěděla nejprve od místních klevetnic. V příští vteřině ale znovu nevěděla, jestli je to pro její budoucnost dobré nebo špatné znamení.
„Mám z toho samozřejmě stejnou radost jako ty,“ pokračovala její sestra. „Dozvěděla jsem se, co se tu stalo v neděli. Chápu už i to, proč jste museli svůj vztah tak nečekaně odkrýt i svému okolí. Asi se nedalo nic jiného dělat. Steadingsová by vás jinak pomluvila, že by si od vás pes kůrku nevzal.“
„Ta situace se jinak řešit nedala,“ poznamenal Jake a hodil po Rosii výstražným postranním pohledem.
„Jak už povídal Jake, nikdo si nepřeje, aby lidé začali spekulovat a domýšleli si, že svůj vztah tajíte.“ Chrissie vstala z křesla a vydala se k Rosii.
Objala ji a tlumeným hlasem se jí omluvila: „Promiň, jak nemožně jsem se k tobě dnes chovala. Přišla jsem sem, abych Jakeovi pověděla, co si o vás a vašem tajnůstkaření myslím. Chtěla jsem mu vynadat, ale Jake mi dovedl vysvětlit, že vám svými starostmi jen komplikuju život.“
Rosie ze sebe nedovedla vypravit jediné slovo. Vše, co Chrissie právě pověděla, jen zdesateronásobilo výčitky svědomí, které před svou sestrou cítila. Nedovedla si představit, jak jí jednou bude vysvětlovat, že jejich zásnuby byly od počátku vymyšlené.
Jake k ní přistoupil a vzal ji za ruku. Jeho dlaň byla teplá a pevná. Přivinul ji k sobě tak blízko, aby ji mohl obejmout kolem pasu. Když vedle sebe ucítila jeho pevné tělo, znervózněla. Na zlomek vteřiny se jí zmocnil pocit, jako by jí tělem probublávalo tekuté stříbro.
„My to dokonale chápeme, že, miláčku?“ zavrněl svůdným polohlasem Jake.
Obrátil se k ní, zadíval se jí přímo do očí a volnou rukou jí z tváře smetl neposlušný pramínek vlasů. Spočinul jí špičkami prstů na tváři právě tak dlouho, aby se její nervy rozechvěly slastným očekáváním.
Ucítila, jak si její rty vybavují vše, co cítila, když ji Jake líbal a laskal.
Uvědomila si, že Jake spočívá na jejích rtech žádostivým, neodolatelným pohledem. Díval se na ni a skláněl k ní hlavu, jako by ji chtěl znovu políbit.
V první chvíli tomu nechtěla uvěřit. Jake ji přece nemohl políbit před její sestrou, když oba věděli, že nic z toho, co Chrissie povídal, není pravda…
„Rosie?“ vydechl žádostivě.
Sotva na tváři ucítila závan jeho vlahého dechu, rozechvěly se jí rty. Víčka se jí mimoděk sama přivřela. Pootočila se k němu a položila mu na hrudník obě dlaně.
Jake se k ní pomalu sklonil a jemně, něžně ji políbil.
Byl to dlouhý polibek, po kterém toužilo celé její tělo. V té chvíli téměř zapomněla, že tu nejsou sami, že opodál stojí Chrissie, která pozorně sleduje každý jejich pohyb, každé jejich gesto.
Představovala si, jak se jeho rty tisknou k jejím ústům, jak mu polibky vrací, jak se celé její tělo chvěje jako dobře vyladěný hudební nástroj. Cítila, jak se její duše, omámená blízkostí jeho těla, vznáší k nadoblačným výšinám…
Na poslední chvíli se jí povedlo těm vzrušujícím představám odolat.
Cukla sebou a do tváře jí vhrkl zahanbený ruměnec.
Jake si jej naštěstí nevšiml, protože se od ní v té chvíli už odvracel, zato jej dobře postřehla Chrissie.
Když se na sebe podívaly, Rosie z očí své sestry vyčetla, že Chrissie dokázala naprosto přesně odhadnout, co v té chvíli k Jakeovi cítila.
Chrissie věděla, že Jakea miluje.
Ta myšlenka ji dokonale vyvedla z míry. Nejprve ji překvapila, pak znehybněla. Bylo to poprvé, kdy ji napadlo, že by mohla Jakea milovat.
V první chvíli ucítila, že tuhne jako solný sloup. V následující vteřině však propadla bezbřehé panice.
„No nic, raději už bych měla jít,“ prohlásila Chrissie.
K Rosii její slova doléhala jako z druhého konce vesmíru, byla tichá a nezřetelná. Bezděky vykročila za svou sestrou ke dveřím, Jake jí ale na půli cesty položil dlaň na předloktí a zastavil ji.
„Doprovodím vás,“ pronesl směrem k Chrissii.
„Je mi líto, že jsem kolem toho nadělala takový cirkus,“ omlouvala se jim oběma Chrissie. Ještě jednou Rosii objala. „Asi se mnou zase začínají cvičit těhotenské hormony.“
Pousmála se na Jakea a laškovně dodala: „Když si pospíšíte, budou naše děti moci vyrůstat spolu.“
Rosie se z poslední Chrissiiny poznámky málem zalkla. Měla pocit, že i kdyby odešla už před pěti minutami, bylo by pozdě. Připadalo jí, jako by se na ni stěny pokoje řítily, jako by ji chtěly uvěznit a udusit.
Zatoužila po volném prostranství, kde by se konečně mohla zhluboka nadechnout a kde by si mohla uspořádat roztříštěné myšlenky.
Chtěla se odebrat někam, kde by byla sama se svou bolestí, kde by s ní mohla bojovat. Představovala si nějaké klidné, tiché místo, kde by se mohla zamknout a kde by nebyl nikdo, kdo by věděl, co se právě odehrává v její duši.
Stále si kladla otázku, zda je možné, aby Jakea milovala, a stále na ni nenalézala odpověď. Rázně vykročila ke dveřím, uprostřed pokoje se ale zastavila.
Beze slova francouzským oknem sledovala, jak Jake Chrissii doprovází k autu. Byl to snad první projev lásky – nedovedla od Jakea odejít proto, že ho milovala?
Jak od něj mohla odejít poté, kdy ji políbil? Kdy jí daroval polibek, který si Chrissie jistě vyložila jako výraz toho, že po ní touží?
Jenže ona nechtěla, aby po ní Jake toužil. Nechtěla, aby se jí dotýkal, líbal ji, vzrušoval, vystavoval ji nově objeveným nebezpečím lásky, kterou k němu cítila.
Nebylo divu, že se vedle něj cítila tak přecitlivělá a nervózní. Možná to hluboko uvnitř tušila už dávno.
Možná právě proto ji před patnácti lety tak poznamenalo to, že byl právě Jake svědkem jejího ponížení.
Uslyšela, jak Chrissie odjíždí od domu. Vybuchl v ní další záchvat zmatku. Nechtěla s Jakém zůstat o samotě, bála se jeho i sama sebe.
Teď už ale bylo na každý pokus o útěk pozdě. Uslyšela, jak se otvírají a pak zase zavírají dveře domu a srdce jí sevřela ledová ruka strachu.
OSMÁ KAPITOLA
„Nevěděl jsem, že tvoje sestra čeká další dítě,“ pronesl za jejími zády Jake.
Rosie sice slyšela, jak se Jake vrací do domu, ale nedovedla v sobě nalézt dost odvahy, aby se k němu otočila tváří v tvář. Když teď však postřehla, jak je jeho hlas klidný a lhostejný, zmocnil se jí nečekaný záchvat hněvu.
Nesouhlasila s tím, že Jake ke všemu přistupuje tak chladně a nezúčastněně. Copak si vůbec neuvědomoval, jak drtivě na ni působí jeho lhostejnost a jak ji znepokojuje i pouhá jeho přítomnost?
Ve světle toho, co si před chvílí poprvé uvědomila, ji jeho klid bolel ještě víc.
Jake si všiml, jak jí tuhnou svaly na zádech, a jeho srdce se zachvělo. Pochopil, že tu s ním Rosie po odchodu své sestry nechce zůstat o samotě.
To poznání ho bolelo.
Upnul se ale k vlastní touze, doufal, že když jí dá dostatečně jasně a otevřeně najevo, pootevře tím pomyslné dveře, kterými bude Rosii moci po dlouhých patnácti letech znovu vejít do jeho srdce.
Uvědomoval si ale i to, že v Rosiině duši jsou ještě jedny pomyslné dveře, ty, které kdysi zamkla a od té doby už nikdy nedovedla odemknout. Dveře, za nimiž byly uložené vzpomínky na její nezrozené děťátko.
Bylo troufalé doufat, že se mu povede k nim nalézt klíč?
Hluboko uvnitř její duše byla uzamčená nesnesitelná bolest a neštěstí. Uvědomil si to už toho večera, kdy mu přiznala, že s Ritchiem počala děťátko.
Stejnou bolest spatřil v jejích očích i ve chvíli, kdy se Chrissie jen tak mezi řečí zmínila o tom, že je těhotná.
Jako muž si mohl jen neurčitě domýšlet, co žena v takové situaci cítí. Bál se, že se k Rosii bude chovat nevhodně, chladně a bez citu, který by si zasloužila.
Nechtěl přispívat k jejímu utrpení, nechtěl je zbytečně prohlubovat – naopak, chtěl jí od něj ze všech sil pomoci. Nebyl si ale úplně jistý, jak by jeho pomoc měla vypadat.
Jistě v té chvíli vlastně věděl jen jedno – že nedovede stát opodál a sledovat, jak Rosie dál trpí tak, jak trpěla celý svůj dospělý život.
Rozhořčilo ji, že nikdo kromě něj nedovedl její utrpení rozpoznat. Bylo snad její okolí slepé? Copak nikdo z těch, kdo si mysleli, že ji znají a že ji milují, nedovedl rozpoznat její hoře?
Proč si její rodiče ani sestra nedovedli vyložit, co cítila?
Usoudil, že pokud ji dovedl pochopit on, bylo to jen proto, že ji miloval jinak než její rodina. Možná proto byl i citlivější k tomu, co se odehrávalo v její duši.
Možné bylo ale i to, že se v jeho přítomnosti Rosie chovala jinak než v rodinném kruhu. To pro něj mohlo představovat výhodu, mohlo mu to poskytnout příležitost proniknout do její mysli hlouběji, než jak se to podařilo její rodině.
Zhluboka se nadechl a uvědomil si, že nic, co udělá, už nemůže Rosii nahradit ztrátu děťátka.
Zhluboka se nadechl. Měl v té chvíli pocit, jako by stál na okraji bazénu a po dlouhém váhání se odhodlal do něj skočit. „Rosie,“ vydechl tiše. „Musíme si promluvit.“
Rosie ho sice slyšela, ale nijak na jeho slova nezareagovala. Spatřil, jak se jí svaly na ramenou ještě více napínají, a tiše si sám pro sebe zaklel. Chtěl k ní v té chvíli natáhnout ruku a pohladit ji, přitom však dobře věděl, že to udělat nesmí. Tušil, že Rosii by jeho dotek zatím nebyl příjemný. Musel si znovu připomenout, že na ni nesmí pospíchat.
Jaký ale mělo smysl, aby rozhovor o jejím děťátku znovu odložil? Bylo to pro ni jistě bolestivé téma, ale podle jeho názoru se mu jednou Rosie tak nebo tak musela postavit čelem. Proč by to nemohlo být právě dnes a teď? Možná by rychlý, přímý řez méně bolestivý než nekonečné trápení.
Byla ale Rosie na takové řešení připravená? To si mohl jen domýšlet. Až dosud se se svou minulostí vždy vyrovnávala jen tím, že ji popírala. Byla teď připravená od základu změnit svůj přístup?
Zhluboka se nadechl. Věděl, že jediný způsob, jak se to dozvědět, spočívá v tom, že se jí na děťátko přímo zeptá.
„Prozradila jsi mi, žes s Ritchiem čekala dítě. Co se s ním stalo?“ zeptal se naléhavě.
Rosie ucítila, jak se jí tělem šíří ledový chlad. Na takovou otázku nebyla připravená. Nikdy ji ani ve snu nenapadlo, že by se jí Jake někdy zeptal na její nejpřísněji střežené tajemství.
Myslela, že si s ní chce po Chrissiině odchodu otevřeně promluvit o jejich takzvaném vztahu. Doufala, že jí vysvětlí, jak si představuje řešení prožluklé situace, ve které se jeho vinou ocitla.
Rozhodně nečekala, že se jí bude bez zábran a okolků ptát na to, co mu prozradila ve slabé chvilce a co nevěděli ani její nejbližší.
Přemýšlela, jestli má Jake vůbec právo na to, aby jí kladl tak intimní otázky. Kdo si vůbec myslel, že je?
O co se právě pokoušel, co tím sledoval?
Copak jí v minulých letech už dost neublížil? Jaké měl právo strkat nos do jejích záležitostí, do nejbolestivějších a nejsoukromějších tajemství jejího života?
Ucítila, jak jí duši zaplavuje trpká vlna bolesti, hněvu a pocitu viny. Obrátila se k němu a v očích se jí zaleskly neprolité slzy. Sevřeným hrdlem vyhrkla: „Co si tak myslíš, že se s ním stalo? Zabila jsem ho… zabila…“ Její hlas řezal jako ostře nabroušený nůž.
Při zvuku jejího hlasu Jake ucítil, jak mu hrůzou vstávají vlasy a tuhnou svaly. Stačil mu jediný pohled, aby pochopil, co se právě odehrává v její duši.
Podvědomě zatoužil přistoupit k ní, utěšit ji a pomoci jí, sejmout z jejích beder bolest a vinu. Za to, co se tehdy stalo, nemohla. Provinili se jiní nejprve Ritchie, potom on.
Byla tehdy ještě napůl dítě, její jediná vina spočívala v její nezkušenosti a nevinnosti. Za to, co se stalo, se však už tehdy trestala jako dospělá.
„Rosie, Rosie…“ promluvil na ni tiše. Pomalu, ostražitě k ní přistoupil, nechtěl na ni naléhat. „Nesmíš to klást za vinu sobě. Nemohla jsi za to, nebyl to tvůj hřích. Chápu, jak to muselo bolet, jak jsi
 (
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)musela váhat, než ses rozhodla nechat si těhotenství uměle přerušit, ale…“
Spatřil, jak se jí z tváře stahuje krev. Její rty se zkroutily do trpkého, trýznivého úsměšku. Zarazil se a pochopil, že se právě dopustil závažné chyby. Nevěděl ale, v čem spočívala.
„Ale co?“ vyhrkla pohrdavě Rosie. „Co mi teď chceš povědět? Že jsem udělala správnou věc? Že jsem udělala to jediné, co jsem udělat mohla? To je mužům podobné…“ Zasmála se, její smích svědčil o tom, že se o ni znovu pokouší záchvat paniky.
Jake ztuhl. Nevěděl, co má vyslovit, aby ji alespoň trochu uklidnil. Z pohledu na její trpce sevřené rty a tvář zrůzněnou bolestí ho bolelo u srdce.
„Když už to musíš vědět…“ pokračovala horečně, jako by se bála, že jí dojde odvaha dřív, než stačí vypovědět vše, co ji trápí. „Já se tehdy nerozhodovala. Rozhodl za mě život, osud… Rozhodlo za mě děťátko, kterému jsem už od první chvíle povídala, že ho nenávidím.“
Z pohledu do jeho tváře vyrozuměla, že Jake nechápe, o čem právě mluví.
„Potratila jsem,“ vysvětlila mu stroze. „Byl to samovolný potrat, nesnažila jsem se o něj. O děťátko jsem přišla náhodou. Ale ono to už od první chvíle vědělo… Vědělo, že ho nikdo nechce, že ho nikdo nemiluje.“
Jake beze slova sledoval, jak jí po tváři stékají slzy. Proklínal se za svoji neomalenost, hloupost a nedostatek pochopení. Proč si už dávno nedomyslel, co se tehdy stalo?
Pomyslel si, že pokud Rosii skutečně miluje, měl to už dávno vycítit. Měl za ní přijít a obejmout ji, nabídnout jí útěchu… i kdyby za ní měl zajít jen jako přítel, i kdyby ho Rosie nemilovala.
Nechápal, proč nepoznal, že mu Rosie lže. Už když se za ní vydal a ptal se jí, jestli to, co se stalo v domě jeho příbuzných, nezanechalo nějaké následky, si přece podle jejího chování měl domyslet, že něco není v pořádku.
Už tehdy na ní přece muselo být poznat, čeho se bojí. Byla sama se svým strachem, čelila bolesti, která ji pak měla pronásledovat ještě dlouhých patnáct let.
Kdyby tehdy nemyslel jen na sebe, kdyby se ještě nemusel vyrovnávat se žárlivostí, s vírou, že Rosie miluje Ritchieho a ne jeho, dovedl by rozpoznat, že se Rosie bojí?
To však byla jen část problému. Kdyby pochopil, že má Rosie z něčeho strach, pochopil by z čeho?
Jeho část viny spočívala v nedostatku odvahy. Nedovedl v sobě tehdy najít dost smělosti, aby ji pobídl k tomu, aby se mu svěřila. Nedovedl jí dát najevo, že se o něj může opřít a hledat u něj pomoc.
S odstupem času se mu jeho tehdejší jednání zdálo nepochopitelné a do značné míry zbabělé. Kdyby tehdy dovedl pochopit, co zmítá její duší, mohl dnes brát vše docela jinak. Rosie si mohla Ritchieho dítě ponechat, rád by jí už tehdy poskytl všechnu oporu a lásku, kterou by k tomu potřebovala.
Promeškal tehdy jedinou příležitost, která se mu nabídla. Měl si ji vzít, měl milovat ji i její dítě. Místo toho se k ní však otočil zády a nechal ji trpět výčitkami svědomí…
„Moje děťátko zemřelo, protože jsem ho nechtěla. Zabila jsem ho tím, že jsem mu upřela svoji lásku. Ale já ho přitom tak milovala… Jen jsem si to tehdy nedovedla přiznat, protože jsem nevěděla, co bych si pak počala se svým životem.“ Při posledních slovech zavzlykala a po tváři se jí rozběhly dvě horké, trpké slzy.
Ten pohled už nedovedl vydržet.
Přistoupil k ní a vzal ji do náruče. Pokusila se ho odstrčit, ale Jake se ve svém odhodlání už nedal zviklat. Objal ji tak těsně, až se nemohla ani hnout. Objímal ji a konejšivě ji houpal, šeptal jí do ucha, tichá slůvka útěchy.
„Nebyla to tvoje vina ani chyba, že se takové věci prostě občas přihodí. Nikdo za ně nemůže. Tvoje tělo na děťátko tehdy prostě ještě nebylo připravené.“
Ucítil, jak se její tělo v jeho náruči chvěje. Její slzy mu prosákly přední stranou košile, ucítil je až na své hrudi.
Dál ji tiše přesvědčoval: „Vím, že jsi svoje děťátko milovala. Věřím ti to. Vím, žes mu nepřála nic zlého. Kdyby k tobě osud tehdy nebyl tak krutý, byla bys mu jistě výbornou matkou.“
Odpovědi se ani tentokrát nedočkal, Rosie jen tiše zasténala a z hrdla se jí vydralo zmučené zasténání. Bezmocně mu zaryla nehty do předloktí.
„Pokud je to něčí vina, pak jen moje,“ prohlásil důrazně, když vycítil, že jsou jeho pokusy o útěchu marné.
Cukla sebou a zvedla k němu udivený pohled. Její oči se stále leskly slzami, tvář měla zarudlou vyčerpáním. „Tvoje vina? Jak to myslíš? Nerozumím ti.“
Stále se chvěla potlačovanými vzlyky. Její tělo se jí zdálo chladné a slabé, prázdné a vyčerpané. Cítila se v té chvíli podobně, jako když se probrala v nemocnici a poprvé si naplno uvědomila, co ji potkalo.
Aby nalezla alespoň náznak duševní rovnováhy, pokusila se soustředit na to, co jí Jake povídá. Nechápala, o čem mluví.
Jak to mohla být jeho vina?
„Ten den, kdy jsem za tebou přišel… Měl jsem pochopit, co se děje. Měl jsem to poznat…“ vydechl Jake sevřeným hrdlem a pokusil se ji k sobě znovu přivinout.
Rosie se však jeho pažím bránila, chtěla mu při hovoru vidět do očí. „Tehdy na mně ještě nebylo nic poznat,“ ohradila se udiveně. „Nechápu, o čem mluvíš.“
Jake potřásl hlavou. „Tak jsem to nemyslel. Chtěl jsem vyjádřit, že jsem tehdy…“
Nečekaně se odmlčel a nejisté zatékal pohledem.
Bezradně se na něj zamračila. „Co? Co jsi mi chtěl povědět? Já ti skutečně nerozumím, Jakeu.“
„Dnes už na tom stejně nezáleží,“ povzdechl si ztěžka. „Co bylo, bylo. Teď už záleží jen na tobě, Rosie. Mrzí mě, jak ses trápila výčitkami svědomí, jak jsi trpěla. Jak jsem ale už povídal, tvoje tělo tehdy nebylo na mateřství ještě připraveno. Nemusíš si nic vyčítat.“
Rosie sklonila hlavu. Jake právě opakoval téměř doslova to, co jí tehdy pověděli v nemocnici. Tehdy ale byla natolik pohlcená svou bolestí a výčitkami svědomí, že jim nenaslouchala. Teprve dnes, s odstupem patnácti let, si dovedla rozumem připustit, že lékaři i Jake se pravděpodobně nemýlili.
Její smutek se tím však tehdy nijak nezmenšil. Teprve dnes, po Jakeově boku, se svým vzpomínkám dovedla postavit čelem. Poprvé se na vše, co se tehdy stalo, dovedla podívat z jiného, rozumnějšího úhlu.
Stále ale nevěděla, co tu nečekanou změnu způsobilo.
Možná jí pomohlo to, že si o všem poprvé dovedla otevřeně promluvit. Poprvé dovedla dát průchod svým citům. Možná dnes poprvé dovedla svému děťátku přiznat ve vzpomínkách místo, které mu po právu patřilo.
Bylo to tak ale lepší, než kdyby je i nadále popírala, než kdyby si odmítala přiznat vše, co se tehdy stalo? Tím si zatím nebyla úplně jistá.
Jake ji stále ještě objímal. Pokusila se od něj trochu ustoupit, ale jeho objetí, místo aby povolilo, teď bylo ještě pevnější.
V první chvíli se mu chtěla vzepřít, pak si ale připustila, že je jí příjemné nechat se tisknout k jeho mohutnému tělu, cítit jeho teplo a rytmus jeho srdce.
Ve snech si často představovala, že ji takhle jednou bude někdo objímat. Vždy to však byly jen nesplněné sny. Celý život bezvýsledně toužila po opoře a teple mužského těla. Toužila po někom, kdo by ji objímal, kdo by jí dovedl porozumět a kdo by ji miloval.
Při té svatokrádežné myšlence ztuhla. Představa, že by Jake byl mužem, kterého celý život hledala, byla zcela nesmyslná.
Jake ji nikdy nemiloval. Soucítil s ní, možná se vedle ní cítil trochu provinile, ale nemiloval ji. Nebyl mužem, který se jí zjevoval ve snech.
Zhluboka se nadechla a pokusila se tak získat alespoň trochu duševních sil. Koneckonců, už dávno nebyla dítětem, které by se nevyznalo ve svých citech, které by se muselo stále vracet k minulosti a hledat útěchu u cizích.
Jake patřil k té části jejího života, se kterou se dnes poprvé dovedla vyrovnat, které se už dovedla postavit čelem.
Pomyslela si, že je už dávno dospělá a že je nejvyšší čas, aby se podle toho začala i chovat.
Musela se jednou provždy vyrovnat s vědomím, že na tom, co se kdysi stalo, už nemůže nic změnit. Musela si konečně uvědomit, že její vnímání tehdejších událostí vycházelo z jejího věku a nedostatku zkušeností.
Věřila tehdy, že jí Jake pohrdá, že ji zatratil za to, co tehdy udělala. Teď už věděla, že tomu tak nebylo. Nevěřila, že by jí Jake lhal.
Teprve dnes si připustila, že je možné, že měla podobně zkreslenou představu i o svém potratu. Měla snad až do smrti vzpomínat na své děťátko, měla stále litovat toho, že o něj přišla?
Když spočívala hlavou na Jakeově hrudi, zdálo se jí, jako by se s tou ztrátou dovedla vyrovnat. Stačilo, že si o svém neštěstí mohla s někým otevřeně promluvit. Díky Jakeovu pochopení mohla svoji minulost konečně přijmout jako nezměnitelnou skutečnost.
Kdyby jí ještě před týdnem někdo pověděl, že se z ní bude zpovídat právě Jakeovi, byla by se mu od srdce vysmála. Dlouhá léta zaměřovala všechnu svoji trpkost a nenávist právě na něj. Kladla mu za vinu všechno své neštěstí a ponížení.
Teď cítila, že jí hrozí, že se zhoupne do druhé krajnosti. Musela se za každou cenu vyvarovat toho, aby se na něj příliš upnula. Věděla, že to bude těžké, ale neměla na vybranou. Nemohla se upnout k někomu, kdo ji nemiloval.
Bylo to pro ni o to těžší, že si uvědomovala, že Jakea miluje.
Nechtěla ho zneužívat. Cítila, že má Jake v té chvíli pocit, že je za ni zodpovědný.
Bylo by pro ni až příliš snadné a nečestné jeho city využít. Nechtěla uvěřit, že by mohli být více než jen přátelé. Tušila, že by si dělala jen další marné naděje. Jake s ní sice soucítil, ale nikdy ji nemiloval.
Podvědomě vycítila, jak by si mohla nejsnáze získat Jakeův zájem. Stačilo by k němu zvednout hlavu, zadívat se na jeho ústa, na pevnou linii jeho brady…
Ucítila, jak se její tělo nepatrně zachvělo, a ke svému neskonalému překvapení si uvědomila i to, jak silně a nečekaně touží po tom, aby se s Jakém mohla milovat.
Měl to snad být poslední krok v tom, jak překonat stíny minulosti? Nebo její touha vycházela prostě a jednoduše z lásky, kterou k němu cítila, ale kterou si stále odmítala přiznat?
Možná ale byla skutečnost daleko jednodušší, možná jen hledala záminku k tomu, aby se s Jakém mohla vášnivě a nespoutané milovat…
Věděla, že po ní Jake touží. Jeho tělo reagovalo na její blízkost, cítila, jak mu pod pasem tuhne mužství. I kdyby ji Jake nemiloval, nemohlo být pochyb o tom, že touží pó jejím těle.
Nevěděla ale, jestli už má dost odvahy k tomu, aby jeho touhu živila a posilovala. Stále se nedovedla zbavit nepříjemné předtuchy, že pokud by to udělala, vystavila by se další neodvratné zkáze.
Nebyla ještě dostatečně silná a připravená na vztah, který by vycházel z nebezpečné směsi soucitu a touhy na jeho straně, lásky a potřeby na straně její.
Usoudila, že pokud se někdy měla cele oddat nějakému muži, musela by takový vztah založit na citech, které by byly vyrovnané na obou stranách. Kdyby teď Jakeovi dovolila, aby se s ní miloval, nebo kdyby ho k tomu dokonce sama vybídla, klamala by jeho i sama sebe.
Jake uslyšel, jak si Rosie ztěžka povzdechla.
V příští vteřině ucítil, jak z jeho hrudi zvedá bradu. Když ho o zlomek vteřiny později požádala, aby ji pustil, bez zaváhání ji poslechl.
„Je mi to líto,“ vypravila sevřeným hrdlem.
„Nestalo se nic, co by tě mělo mrzet,“ odvětil. „Nic ti nevyčítám.“
Spustil ruce z jejích paží a o krůček poodstoupil. Když se od něj však chtěla odvrátit, zašeptal: „Rosie…“
„Ano?“ vydechla.
Zvedla k němu pohled. Všimla si, že jeho oči spočívají na jejích rtech a sevřelo se jí hrdlo.
Jake zřejmě myslel na totéž, na co před chvilkou myslela ona. Chtěl se s ní milovat, ale nevěděl, jestli by to pro ně bylo dobré nebo špatné, jestli už na to dozrál čas a jestli je na něj Rosie duševně připravená.
Rychle se od něj odvrátila, vyděsilo ji, jak rychle se poddala touze, kterou v ní Jake probudil. K tomu, aby se v ní znovu probudila žádostivost, které před chvilkou dovedla na poslední chvíli odolat, stačil jediný pohled do jeho přivřených očí.
Jak ráda by se mu v té chvíli vrhla do náruče a zašeptala mu do ucha, že ho miluje…
„Já… už budu muset jít,“ vydechla nejisté.
„Určitě?“ vydechl jí do vlasů.
„Ano… myslím, že to tak bude lepší. Pro nás pro oba.“ Zlehka ho na rozloučenou pohladila po hrudi. Pohledu do jeho očí se tentokrát raději vyhnula, nechtěla riskovat, že by ji mohl v jejím odhodlání zviklat.
Jake na ni naštěstí už nenaléhal. Pokynul jí ke dveřím, doprovodil ji k autu a zůstal stát před domem. Díval se za ní, dokud mu nezmizela v ohybu cesty.
Zmocnilo se ho neblahé tušení, že právě Rosii viděl naposled.
Když se Rosie vrátila o pár dnů později domů z práce, zvonil v předsíni telefon.
Upustila aktovku na zem a rychle se k němu rozběhla. Sotva zvedla sluchátko, musela v sobě potlačit rozčarování. Doufala, že jí konečně volá Jaké, z druhého konce telefonní linky se ale ozvala Chrissie.
„Rosie, dostala jsem vynikající nápad,“ vychrlila na ni její sestra bez pozdravu. „Co kdybyste zásnuby oslavili u nás na zahradě? Je tu spousta místa. Mohli bychom si pronajmout velký stan a skládací židličky.“
Rosie strnula.
V té chvíli se definitivně naplnily její nejčernější obavy. Chrissie si ji chtěla usmířit tím, že jí zorganizuje zásnubní slavnost. Cítila se stejně, jako by jí někdo kolem krku utahoval smyčku.
Trpce si pomyslela, že právě sklízí první plody lží, které Chrissii napovídala. Raději ani nechtěla přemýšlet nad tím, co bude následovat.
„To je vynikající nápad,“ vydechla chabě. Zoufale se pokusila vymyslet nějakou přijatelnou výmluvu. Žádnou nenašla, proto se odvolala na toho, kdo měl nejnovější počin její sestry na svědomí. „Jenže já nevím, jak to plánuje Jake…“
„To se nemůžete domluvit? Mám mu zavolat? Nechápu, že o svoje vlastní zásnuby projevuješ tak malý zájem,“ podivovala se Chrissie.
Rosii se sevřelo srdce – kdyby nechala Chrissie, aby mluvila s Jakém, mohla se celá věc ještě víc zkomplikovat. „Ne, Jakeovi prosím nevolej,“ vyhrkla opřekot. „Promluvím s ním sama a on ti pak dá vědět.“
„Dobře, ale ať to moc neodkládá.“
Slíbila sestře, že na to Jakea upozorní, a zavěsila.
Pomyslela si, že bude jen spravedlivé, když zodpovědnost za jednání s Chrissií předá Jakeovi. Žádné výčitky svědomí přitom necítila. Lež s jejich zásnubami vymyslel on, a navíc musela připustit, že Jake dovede s její sestrou jednat lépe než ona.
Chrissie ho podle všeho považovala za zodpovědného muže a bez odporu se podvolovala jeho vůli. Ji odjakživa vnímala jen jako mladší, trochu nesvéprávnou sestru a podle toho se k ní také vždy chovala.
Zásnubní slavnost…
Rosie ani nechtěla přemýšlet nad tím, co by cítila, kdyby se jednalo o skutečné zásnuby, ne jen o divadlo určené k umlčení zvědavých klevetnic.
Kdyby se ale měly konat opravdové zásnuby, musel by ji Jake nejdříve milovat…
V duchu se důrazně okřikla. Věděla, že takové úvahy nikam nevedou. Navíc měla spoustu práce, kterou si dokonce musela přinést z kanceláře domů. Nemohla se rozptylovat zbytečnými stesky a touhami.
Vydala se do obývacího pokoje a rozdělala oheň v krbu. Přešla k starožitnému ořechovému sekretáři, který zdědila po babičce, otevřela jej, vytáhla z něj psací potřeby a usadila se ke stolu k dokumentům.
V devět od práce vstala a připravila si lehkou večeři. Snědla ji, umyla po sobě nádobí a znovu se chtěla dát do práce. Cestou k psacímu stolu rozsvítila světla v obývacím pokoji.
Letní slunce už zapadlo a na práci nebylo vidět. Když se pokojem vracela k psacímu stolu, všimla si, že se k domu po cestě blíží cizí auto.
Okamžitě v něm poznala Jakeův vůz.
Na zlomek vteřiny se jí zastavilo srdce.
Zůstala stát uprostřed pokoje a přemýšlela, jestli mu má vyjít vstříc, nebo jestli má počkat, až zazvoní.
Cit jí napovídal, aby se mu vrhla do náruče hned ve dveřích, rozum ji varoval, aby si od něj nejdříve nechala vysvětlit, proč za ní přijel.
Cestou ke dveřím v ní zvítězil rozum. Napadlo ji totiž, že za ní Jake možná přijel jen proto, že mu Chrissie i přes jejich dohodu přece jen zavolala a začala mu nutit své plány na uspořádání jejich zásnubní hostiny. Možná se s ní teď Jake chtěl jen poradit, jak tu zamotanou situaci co nejelegantněji rozmotat.
Když však stanula u dveří, zvítězil nad rozumem cit. Dveře mu otevřela ještě dřív, než Jake stačil položit ruku na tlačítko zvonku.
Beze slova ustoupila do potemnělé předsíně, aby kolem ní mohl projít do domu, a pozvala ho nenápadným posunkem dál.
„Už ti Chrissie…“ začala.
„Rosie, musíme si…“
Oba se jako na povel odmlčeli.
„Nejdřív ty,“ vyzval ji po několika vteřinách napjatého mlčení Jake.
Usmíval se na ni tak, až z toho získala podobný pocit, jako by se vznášela ve vlahé, hřejivé mlze.
Byl to pro ni docela nový zážitek. Jake jí v té chvíli připadal možná až nebezpečně svůdný a milý.
Pocítila neodolatelnou touhu oplatit mu něhu, kterou ji zahrnoval. Chtěla mu oplatit milý úsměv, kterým ji podaroval na přivítanou. Jak ráda by v té chvíli uvěřila, že ji Jake miluje stejně, jako ona miluje jeho.
Místo toho mu rychle vypověděla vše o Chrissiině telefonátu. Vyprávění ukončila úšklebkem, po kterém ještě dodala: „Musím se přiznat, že jsem tě použila jako výmluvu. Pověděla jsem jí, aby v ničem nepokračovala, dokud se nedomluví s tebou.“
„Mě s tím zase neustále obtěžovala Naomi. Pořád chtěla vědět přesné datum, kdy se budeme brát. Má velkou starost, aby se nemuseli vrátit do Austrálie před naší svatbou. Já ji zas odkázal na tebe.“
Rosie se nahlas, uvolněně zasmála.
„Kvůli tomu jsem za tebou ale nepřišel,“ pokračoval tiše a rozvážně Jake. „Tuhle věc jsme mohli vyřešit po telefonu. To, na co se tě chci zeptat, se ale po telefonu v žádném případě řešit nedá.“
Rosie mu už kynula do obývacího pokoje, po jeho slovech se ale překvapeně zarazila. „Ty nechceš mluvit o Chrissii? Ani o Naomi? A proč jsi tedy přišel?“
„Protože jsem si o tebe dělal starosti,“ přiznal a zpříma se jí zadíval do očí. „Chtěl jsem se ujistit, jestli ti nic nechybí. Nevěděl jsem, jak si sama poradíš s tím, co… Co se stalo to odpoledne.“
Při posledních slovech se jí už do očí nedíval. Bloudil pohledem po pokoji, jako by se styděl za slova, která právě pronesl. Nebyl si jistý, zda správně vyjádřil vše, co jí chtěl sdělit.
Při pohledu na jeho nejistotu se Rosie zmocnil nečekaný nával citu. Při každé příležitosti se znovu a znovu přesvědčovala, že je Jake docela jiný, než jakého si jej představovala. Nechápala, jak je možné, že tyto věci neprohlédla už dřív.
Dřív?
Kdy dřív?
Předtím, než se do Jakea zamilovala…
Překvapeně ucítila, jak se jí do očí derou slzy. Všechno jí připadalo nanejvýš nespravedlivé. Po všem zlém, co ji osud donutil snášet, se jí teď zdálo téměř nesnesitelné štěstí, které právě prožívala.
Odvrátila od něj pohled, měla strach, že by Jake z jejích očí dovedl vyčíst, co právě cítí. „To od tebe bylo velmi… ohleduplné…“ vydechla.
Její slova vyzněla chladně a formálně. Možná jí k tomu, aby na Jakea dovedla promluvit srdečně, stále ještě chyběla odvaha. Možná jí chyběla slova k tomu, aby přiznala city, ve kterých se sama nevyznala.
„Rosie… Chtěl bych si s tebou promluvit o tvém děťátku,“ pronesl tiše Jake.
Ztuhla, jako by ji polil ledovou vodou. Srdce se jí sevřelo a na okamžik měla pocit, že co nevidět omdlí. Myslela, že za ní Jake přijel, aby jí pověděl, že ji miluje. Jak se ale ukazovalo, znovu se mýlila.
Než však stačila propadnout pocitu beznaděje, Jake tiše a důrazně pokračoval: „Máš plné právo na to, abys je oplakávala, máš plné právo na zármutek…“
Všiml si, jak po jeho slovech ztěžka polkla. Odmlčel se, zatékal pohledem a beznadějně pokynul dlaní: „Promiň, nevím, jak bych správně vyjádřil všechno, co mě tíží a co bych ti rád pověděl.“
Rosie ucítila, jak se jí do očí derou slzy. Jake si jich naštěstí nevšiml, protože k němu byla obrácená zády.
Uslyšela ho, jak si bezmocně povzdechl. Po chvíli ticha pokračoval: „Chci, abys věděla, že pokud si někdy budeš potřebovat promluvit s někým o tom, co tě trápí, můžeš vždy přijít za mnou. Vždy ti budu ochotně naslouchat, vždy se ti budu snažit ze všech sil pomoci.“
Obrátila se k němu a ke svému překvapení zjistila, že Jake stál hned za jejími zády. Zatímco od něj byla odvrácená, musel k ní o několik kroků přistoupit.
„Rosie…“ vydechl a přiblížil se k ní o další krok. Rozevřel jí náruč a pozval ji do ní.
Z toho, jak vyslovil její jméno, se jí rozechvělo tělo i duše. Podívala se na něj a pochopila, že po ní Jake touží. Vyčetla jeho touhu z jeho očí a tváře, z toho, jak jeho pohled pomalu klesal k jejím plným rtům.
V té chvíli ho ještě mohla zastavit. Ještě jednou, naposled se od něj mohla odvrátit, ustoupit od něj a odmítnout něhu jeho rozevřené náruče. Mohla napjaté ticho přerušit nějakou poznámkou, která by uvolnila napětí, které mezi nimi před několika vteřinami zavládlo.
Nic takového však neučinila. Místo aby před tím, co jí Jake právě nabízel, znovu uprchla, jen dlouze spočinula pohledem na jeho rtech a zářivých očích. Pozvolna docházela k poznání, že z ruměnce, který se jí dral do tváří, Jake správně chápe, co mu právě nabídla.
Nikdo z nich nepospíchal.
Pomalu k sobě přistoupili.
Několik chvil se jen dívali v potemnělém pokoji jeden druhému do očí a snažili se pochopit, na co ten druhý právě myslí.
Po chvíli, která Rosii připadala delší než věčnost, k ní Jake pomalu vztáhl ruku a zlehka se špičkami prstů dotkl jejího zápěstí.
Vymanila se mu a s důvěrou vložila ruku do jeho silné dlaně. Chtěla mu tím drobným, nenápadným gestem dát najevo, že mu důvěřuje a že se bez protestů oddává jeho vůli, protože chápe, že by jí nikdy neublížil.
Jake si její pobídku vyložil jediným možným způsobem. Vztáhl k ní i druhou ruku a přistoupil k ní. Zlehka jí položil dlaň kolem pasu.
Oddala se síle a něze jeho paží. Bez zaváhání se k němu přitiskla a dlouze, žádostivě si vychutnávala blízkost jeho těla. Choval se k nijako ke křehké nádobě, kterou by mohl jediným neopatrným pohybem rozbít na tisíce kousků. Nevěděla, jestli je to tak správné, jestli by od něj nechtěla víc.
Váhavě pootevřela ústa.
Byla to poslední pobídka, kterou Jake potřeboval k tomu, aby dal naplno průchod své touze. Pomalu k ní sklonil hlavu.
Ucítila, jak ji na čele pohladil jeho vlahý dech. Zlehka, něžně ji políbil na čelo.
Vnímala měkký dotek jeho žádostivých rtů a v příští vteřině ucítila, jak jí vzrušením buší srdce, jak jí v uších začíná šumět zpěněná krev. V té chvíli také pochopila, že na útěk před jeho něhou už je příliš pozdě.
Bylo na něj pozdě už od chvíle, kdy se jí Jake poprvé dotkl. Pochopila, že teď už se své touze nedovede ubránit. City, které v ní Jake svým něžným polibkem probudil, vycházely z nejhlubších koutů její duše, ze samé podstaty jejího bytí.
Vycítil, že jí jeho polibek nebyl proti vůli, a pevně ji k sobě přitiskl.
Rosiino vzrušené tělo se mu v pažích divoce zachvělo. Krátce ji políbil na ústa, pak se jeho rty snesly k její šíji.
S každým dotekem cítil, jak se do jeho úst přelévá slastné chvění její pleti.
Jeho dlaně ji příjemně hřály na zádech, byly trpělivé a něžné, k ničemu ji nenutily ani nepřemlouvaly. Tiše se k němu tiskla a vychutnávala si, jak jí Jake předává teplo svého těla. Vycítila z jeho doteků bouřlivou touhu, kterou se Jake až do poslední chvíle snažil ze všech sil zkrotit ze strachu, aby ji nevyděsila.
Jeho dychtivost ji však nepoplašila ani nepolekala. Když ji Jake poprvé objal, měla strach, že ji jeho objetí naplní odporem. Objetí pro ni nebyl nový zážitek, právě naopak. Až do této chvíle ale ke všem mužům, kterým dovolila, aby se jí dotkli, cítila spíš odpor.
Když se jí teď ale dotýkal Jake, nevybavily se jí dokonce ani vzpomínky na jeho bratrance. Starým bolestem se nepovedlo pokazit příjemný, kouzelný pocit, který v ní probouzely Jakeovy dlaně.
V té chvíli také poprvé pochopila, že právě otevírá novou kapitolu svého života.
„Otevři oči, Rosie,“ vyzval ji Jake zastřeným hlasem, zatímco ji zlehka líbal na zavřená víčka. „Chci, aby ses na mě dívala, když se tě dotýkám. Chci, abys mě viděla, když tě líbám. Chci, abys věděla, kdo tě miluje.“
Poslechla ho, bez odporu udělala přesně to, o co ji právě požádal.
Jake zlehka vzal její tvář do dlaní. Zbytku jejího těla se ještě dotýkat neodvažoval, bál se, aby neztratil vše, co tak pracně získal. Tušil, že na tom, co se stane v příštích vteřinách, závisí celý zbytek jeho života. Právě teď se rozhodovalo o tom, jestli získá ženu, kterou beznadějně miloval, nebo zda ji jednou provždy ztratí.
Ucítil, jak se jeho tělo začíná vzrušovat její blízkostí. Chtěl jí dát všechnu něhu a rozkoš, kterou nikdy nepoznala, nechat ji poznat smyslnost, kterou ji vybavila matka příroda.
Cítil, jak mu na hrudníku buší její srdce. Hrdlo se mu svíralo podivnou, těžko popsatelnou směsí napětí a žádostivosti.
Políbil ji na šíji, přisál se k ní a troufale ji podráždil špičkou jazyka. Ucítil, jak se pod dotekem jeho rtů otřásla, koutkem oka zahlédl, jak jí po tenkou látkou halenky vzrušením tuhnou bradavky.
Poslední zbytky zdravého rozumu mu napovídaly, aby toho nechal, aby okamžitě přestal, ale jeho tělo už odmítalo poslouchat povely, které mu vysílal hlas rozumu.
Rosie byla příliš krásná, než aby mohl přestat, aby mohl nadále odolávat touze, která se ho zmocnila jako stravující plamen.
Znovu ji smyslně políbil, znovu ji na šíji umně podráždil špičkou jazyka.
Zabořil prsty do vlasů na zadní straně jejího krku a ucítil, jak jí pod tenkou látkou domácí košile vzrušením buší srdce.
Byla to poslední pobídka, poslední náznak, který potřeboval k tomu, aby se poddal své touze, mocné a neodolatelné, staré jako příroda sama.
Rosie se mu ještě jednou pokusila chabě vzepřít.
Pod dotekem jeho rtů však rychle ochabla a přitiskla se k jeho vzrušenému tělu. Stoupla si na špičky, aby se mohla zmocnit jeho rtů a úplně, do posledního zbytku si je vychutnat.
Nikdo z nich už nedokázal přemýšlet, oba se jen nechávali unášet neopakovatelným kouzlem okamžiku.
Po několika nekonečných vteřinách se od něj odtáhla a podívala se mu do očí. Zhluboka se nadechla, Jake ji však ze svého objetí pustit nehodlal.
„Musíme toho nechat,“ vydechla, „hned teď, než bude pozdě.“
„Čeho?“
„Toho všeho,“ řekla. „Toho, co se mezi námi děje. Nesmíme se milovat. To… to není správné.“
„Co je na tom špatného?“
„Ach, Jakeu.“ Otřásla se. Nejdřív to bylo jen nepatrné, sotva postřehnutelné zachvění, o pár chvil později se ale už třásla jak osika.
„No tak,“ zašeptal jí do vlasů. „Neublížím ti. Neudělám nic, co bys sama nechtěla.“
„Neměli bychom se líbat,“ trvala na svém.
„Proč ne? Jsme přece oba už dávno dospělí. Víme, co děláme. Víme, že to oba chceme.“
„Nic nám z toho nezůstane. Bude to jen chvilkové rozptýlení, láska na jednu noc. Je mi z toho smutno. Nechci nic, co bych pak mohla snadno ztratit.“
„Nerozumím ti…“ vydechl zmateně.
„Z toho, co se mezi námi děje, je mi smutno. Asi proto, že se mi líbíš. Nebýt těch vzpomínek… asi bych tě dokázala milovat.“ Zvedla k němu pohled.
V očích měla slzy.
Jakeovi se sevřelo srdce. Rosie se poprvé zmínila o tom, že by ho mohla milovat. V čem tedy spočívala potíž? Možná v tom, že se jí ještě nevyznal ze svých citů, že jí ještě nedal dostatečně najevo, že ji miluje.
Zalkla se a po tváři se jí rozkutálely slzy.
Jake ji beze slova vzal za ruku a vykročil k její ložnici. Cestu nemusel hledat, sama ho nasměrovala ke správným dveřím. Zavřel za nimi a Rosie se jako hadrová panenka zřítila na postel. Rozvzlykala se.
„Já se za sebe tak stydím,“ pokračovala. „Já vím, jsem zbabělá, jsem slabá a k ničemu… Tak dlouho jsem se nedovedla postavit tváří v tvář své minulosti… Nebýt tebe, neuměla bych to asi ani dnes.“
„Ne, nejsi,“ řekl tiše Jake. „Rozhodně nejsi slabá. Chápu, s čím jsi až dosud musela žít.“
„Skutečně mi rozumíš? Skutečně si nemyslíš, že jsem zbabělá?“
Tiše se pousmál. „Rozumím ti víc, než by sis kdy pomyslela.“ Shrnul jí z čela pár neposlušných pramínků vlasů a políbil ji na tvář, mokrou od slz. „Kvůli tomu nemusíš plakat, Rosie.“
„Ale… U tebe to přece bylo krásné, ne?“
„Víc než krásné.“
„A teď… teď bych chtěla…“ Zalkla se a s vypětím všech sil vydechla: „Musím to konečně vyslovit nahlas! Chtěla bych se s tebou milovat, ne jen chvíli, ale celý den, celý život! Není to bláznivé? Proč po tobě toužím, když nevím, jestli mě miluješ?“
Sklonil se k ní a posel jí bradu lehkými polibky. „Bláznivé? Proč by to mělo být bláznivé? Možná bys mohla alespoň pro jednou trochu zariskovat, ne? Možná bychom to mohli brát jako zkoušku tvé odvahy.“
„Je to lehkomyslné, možná… Já nevím, jak bych to jinak vyjádřila.“
„Ne, to, co chceš udělat, není ani zbrklé, ani lehkomyslné. Je to prostě jen krásné. Cítím se vedle tebe…“
„Jak?“ zeptala se a zlehka ho pohladila špičkami prstů po rozpálené tváři.
Pousmál se. „Jako bych se s tebou už celé hodiny miloval.“
„Nemyslíš si o mně, že jsem nějaká odporná… poběhlicel“ Chtěla, aby jí na jasně vyslovenou otázku poskytl stejně jasnou odpověď.
Tiše se zasmál.
„To rozhodně ne. Nikdy jsem si to o tobě ani na chvilku nemyslel.“
„Víš přece, jak jsem to myslela.“ Nejisté se zasmála a zavřela oči. „Vzpomněla jsem si na tu noc, kdys přišel do ložnice a…“
Jake ji nenechal větu dokončit, nechtěl dopustit, aby se Rosie znovu trápila minulostí. Políbil ji a začal zápasit s knoflíky od její košile. Pokryl jí polibky stranu šíje a klíční kost. Když se jeho dolní ret setkal s jejím nahým ňadrem, ucítil, jak jí tluče srdce.
Potom mu začala tuhnout v ústech její bradavka.
Zasténal a čekal, jestli mu Rosie poskytne nějaký další důkaz toho, že po něm touží stejně silně jako on po ní. Nemusel na něj čekat dlouho. Rosie mu podvědomě vyšla vstříc a celé její tělo se výmluvně vypjalo do žádostivého oblouku. „Možná… bychom měli žít jen pro tuhle jedinou chvíli, zapomenout na budoucnost i minulost,“ navrhla tiše.
„Občas to nemusí být špatné,“ zamumlal Jake do rytmických pohybů svého jazyka.
Zabořila mu prsty do vlasů. „Ach, to je krása.“ Pohodlně se rozložila na horní stranu pokrývky a stáhla Jakea s sebou.
Ve staré posteli zaskřípala drátěnka, ale ani jeden z nich si toho nevšiml.
Jake si poněkud nesouvisle pomyslel, že je rozhodně lepší, když se budou poprvé milovat v prostředí, které Rosie zná. Mohla se tu s ním cítit víc v bezpečí.
Rosiino tělo bylo měkké a vlahé a on si pečlivě vychutnával každou jeho křivku. Objala ho a začala mu nehty vyrývat do zad dráždivé ornamenty.
„Ještě chvíli a nebudeme moci přestat,“ vydechl. „Víš určitě, že to chceš? Víš jistě, že se se mnou chceš milovat?“
„Ano,“ vydechla. „Už se nemůžu dočkat.“ Rosie se převalila na bok, natáhla se přes okraj postele a otevřela noční stolek. Po chvíli hledání z něj vytáhla plochý balíček. Jake ji přitom líbal na bok. V příštím okamžiku se už divoce zmítali na posteli. Rosiiny polibky byly hravé a dráždivé.
Mazlení a škádlení jim však moc dlouho nevydrželo.
Rosiiny polibky a šepot teď byly daleko naléhavější než posledně. Její tělo bylo napjatější, víc toužilo po ukojení. Jake vyšel její touze vstříc a o pár chvil později se už nad ní tyčilo jeho silné tělo.
„Teď,“ vydechla.
Pronikl do ní o něco prudčeji, než měl původně v úmyslu. Rosie ale necítila bolest, byla na něj už připravená. Slastně zasténala a vyšla mu vstříc. Ucítila ho až hluboko uvnitř a nahlas vykřikla rozkoší. V očích jí zajiskřilo a na rtech se jí objevil úsměv, který vyjadřoval nekonečnou blaženost.
Podíval se jí do tváře a najednou měl pocit, že našel domov. Ne dům, ale domov, o který se bude po celý zbytek života dělit s jedinou ženou, kterou kdy skutečně miloval.
Chtěl jí to říci, chtěl jí všechno vysvětlit a přiznat se, jak dlouho už ji miluje, Rosie ale už byla příliš vzrušená, příliš žádostivá a naléhavá.
Objala ho stehny kolem pasu a přidržela si ho uvnitř. Položila se na záda a divoce na něj začala dorážet, nejdříve pomalu a jemně, potom čím dál tvrději a rychleji.
Jake začal mít pocit, jako by se potápěl do vln rozžhavené lávy, jako by byl na břehu horkého, rozbouřeného moře. Jeho pohyby byly čím dál rychlejší a tvrdší, přestože se tomu nejdřív snažil ze všech sil zabránit.
Rosie zasténala, ale dál mu vycházela vstříc. Rytmus byl čím dál rychlejší, čím dál naléhavější, náraz po nárazu, výkřik po výkřiku. Ztratil veškerý pojem o čase, zapomněl na něhu a úplně se poddal vášni.
Rosie se otřásla, zasténala a otevřela oči. Jake v nich spatřil divokou, nespoutanou vášeň a spalující žár, který se zmocňoval celého jejího těla.
Vykřikla a v dalším okamžiku ucítil, jak se její nitro stahuje v divokých vlnách vyvrcholení. Ve stejném okamžiku vybuchl i on a oba se spolu odpoutali od země.
Svět kolem nich přestal existovat. Rozpadl se na tisíce barevných střípků a oni se mezi nimi jen tiše, nekonečně pomalu vznášeli…
Několik dalších chvil nedokázal vnímat nic než Rosiino tělo. Potom se oba začali pomalu a zvolna vracet do skutečnosti, jako podzimní list, když padá ze stromu.
Jake se převalil na bok, Rosii přitom ale ani na okamžik nepustil z náruče. Několik chvil jen leželi vedle sebe a dotýkali se jeden druhého.
Její úsměv byl něžný a spokojený. Věděl, že on sám v té chvíli nejspíš vypadá úplně stejně.
„Kde jsi byla celý můj život?“ zašeptal. „Tak dlouho tě už miluju…“
Rosie malátně zavřela oči a zaposlouchala se do jeho dechu. Byl čím dál pomalejší a pravidelnější. O pár minut později usnul a nechal ji samotnou s jejími myšlenkami.
Mohla jeho posledním slovům uvěřit?
Rosie sebou cukla a probudila se. Měla pocit, že jí něco chybí, ale v první chvíli nevěděla, co to je. Teprve po chvíli, když několikrát zamrkala a zažehnala tak poslední zbytky mlžného oparu spánku, si uvědomila, že je v posteli sama.
„Jakeu!“ vyhrkla nahlas. Nečekala, že by jí odpověděl, než se jí však stačila zmocnit panika, stál už Jake ve dveřích.
Podívala se na něj, v pokoji bylo pološero. Její srdce bilo jako o závod.
„Já… už jsem myslela, žes odešel.“
Vykročil k posteli a cestou přemýšlel, jestli se Rosie bála, nebo jestli spíš doufala, že odešel. Přistoupil k pelesti postele a usadil se na ni.
Večer porušil všechna pravidla, která si sám stanovil. Udělal všechno, co si sám zakázal. Teď věděl, že si za to vysloužil nejvyšší trest.
Při pohledu do Rosiiných očí pochopil, že ji co nevidět ztratí. Sotva se na něj dokázala podívat, uhýbala pohledem a bylo na ní poznat, jak ji mrzí, co se stalo.
„Rosie,“ pokusil se na ni promluvit.
Rosie mu to ale nedovolila. „Nemusíš mi nic povídat, Jakeu,“ přerušila ho zhurta. „Nikdy k tomu nemělo dojít. Oba to víme. Všechno to byla moje vina. Neměla jsem…“
„Tvoje vina? Jestli se někdo provinil, pak jsem to byl já, ne ty,“ pronesl tiše.
Obrátila k němu pohled. Podle toho, jak se jí ve tmě leskly oči, poznal, že je napjatá a bezmocná. Možná si ani nevšimla, že když se posadila, sklouzla jí z těla přikrývka. Nebo si toho všimla, ale nechápala, jaký na něj má dopad pohled na její nahá, plná ňadra.
„To já s tím začal,“ připomněl jí vážně.
„Jenže já ti v tom nezabránila. Chtěla jsem…“ Rosie se kousla do rtu a potřásla hlavou. Příliš pozdě pochopila, jak blízko se dostala k tomu, aby mu prozradila, co k němu cítí.
„Nejsem úplně bláhová, i když se to možná nezdá,“ vypravila ze sebe ztuha. „Chápu, že ženy prožívají tělesné spojení jinak než muži. Vím, že muži nemusejí k ženě nic cítit a přitom se jim milování může líbit…“
Jake se nad jejími slovy zamyslel. Zdálo se mu, jako by Rosie hledala bezpečnou cestu přes minové pole.
„Ano, tomu, co jsi právě pověděla, věří mnoho žen,“ připustil opatrně. Zapátral v jejích očích po nějakém výrazu – odrážela se v nich bolest, nebo jen nejistota?
Zhluboka se nadechl a rozhodl se, že bude pokračovat. Neměl co ztratit, jen svoji pýchu. Co mu na ní záleželo?
Vzal do dlaní její tvář, vzal ji za bradu a dlouze, naléhavě se jí ve tmě pokoje zadíval do očí. „Jedna věc ale je, když se spolu dva vyspí, jiná věc je, když se milují. A já s tebou nespal, Rosie, já se s tebou miloval. A nezáleží mi na tom, jestli ty ses se mnou jen vyspala.“
Ztichla a znovu ztuhla. V její tváři nebylo ani stopy po jediném náznaku citu.
„A tím chci vyjádřit, že tě miluju, Rosie. Už dlouho tě miluju… Miluju tě od chvíle, kdy jsem tě před mnoha lety poprvé spatřil,“ pokračoval. „Osud mi ale nedovolil, abych ti to přiznal.“
Překvapeně zatékala pohledem. Bylo na ní poznat, že nechápe, o čem Jake mluví.
„Nedovedeš si představit, co to s člověkem udělá, když zjistí, že se zamiloval do šestnáctileté dívenky… i když ta dívenka už vypadá jako dospělá žena. Nedovedeš si představit, co jsem prožíval, když jsem tě našel v posteli s Ritchiem.“
Teprve teď na jeho slova zareagovala. Její tělo se napjalo a ztuhlo, v očích se jí zaleskla dávná bolest.
„Tohle mi povídat nemusíš,“ ohradila se zuřivě. „Nečekej ode mě, že se tu před tvýma očima rozsypu jen proto, že jsem zjistila, že tě miluju, Jakeu. Nemusíš mě litovat. Nemusíš si vymýšlet žádné milosrdné lži. Nestojím o tvůj soucit, o tvoje slitování. Nemusíš předstírat, že…“
V první chvíli se nezmohl na jediné slovo, odmítal uvěřit jejím zuřivým slovům.
„Vím, proč ses se mnou miloval,“ pokračovala neúprosně, s pohledem upřeným stranou. „Vím, žes to udělal kvůli Ritchiemu. Vím, žes chtěl jen…“ Odmlčela se a zmučeně zalapala po dechu. „Nestojím o tvůj soucit,“ pokračovala. „Nechci tvoji shovívavost ani milosrdné lži.“
„Cože?“ vyhrkl divoce. V tom okamžiku už se nedovedl ovládnout, uchopil ji za ramena a málem s ní zatřásl. „Co nechceš, Rosie? Nechceš moje tělo, moji touhu, lásku…? To všechno ale budeš mít, ať chceš, nebo ne. Dostaneš všechno, co chci já od tebe. Chci od tebe totéž. A jestli se ještě jednou zmíníš o lítosti nebo soucitu…“
Prudce zmlkl a potřásl hlavou. „Rosie, je mi to líto. Neměl jsem…“
Když k němu natáhla ruku a položila mu dlaň na rty, ucítil, jak se chvěje.
„Ne… už nechci slyšet žádná další slova,“ vypravila sevřeným hrdlem. „Už mi nic nepovídej, Jakeu, dokaž mi to.“
Pokryla jeho hruď řetězem polibků a přitáhla ho k sobě. Cítil, jak se její tělo chvěje a prozrazuje city, které nedovedla vyjádřit nahlas.
Tentokrát se milovali pomaleji a vyvrcholení bylo ještě silnější než poprvé.
Když mu o něco později spočívala hlavou na hrudi, uslyšela, jak jí do ucha šeptá: „Co kdybychom ten baldachýn, o kterém mluvila Chrissie, použili i pro svatební hostinu?“
„Tak brzy?“ podivila se Rosie. „Moji rodiče…“
„Ti se do té doby už jistě vrátí. O to se už Chrissie postará, a kromě toho…“ Něžně ji ve tmě políbil a pak ji pohladil po břiše. Rosie okamžitě pochopila, na co myslí.
„Nechtěl bych, aby si naše dítě myslelo, že jsme se brali jen kvůli němu,“ prohlásil tiše. „A stejně tak dobře vím, že bys to nechtěla ani ty. Bude proto lepší, když se až do svatby budeme milovat jen s prezervativem. Asi si jich budu muset pár stovek pořídit do zásoby.“
Když se tu novinu dozvěděla Chrissie, byla štěstím v sedmém nebi. „O nic se nestarejte, nechte to všechno na mně,“ oznámila jim téměř rozkazovacím tónem.
Nikdo z nich neměl náladu na hádky, proto neprotestovali. Jak Chrissie slíbila, tak i udělala.
„Co to je?“ zeptala se Rosie podezíravě, když jí Jake předal balíček zabalený do pestrobarevného dárkového papíru.
Od jejich svatby už uběhly tři měsíce a Rosie právě prožívala nejšťastnější chvíle svého života.
Stíny minulosti, které jí ztrpčovaly celou dospělost, zmizely v nenávratnu. Právě se s Jakém vrátili z čtrnáctidenního výletu do Řecka.
Jake se nakonec rozhodl, že si podíl v přístavišti ponechá, ale část ho odprodá svému společníkovi, který jej měl do budoucna spravovat. Bylo to řešení, které se zamlouvalo oběma stranám.
„Nechci se od tebe odloučit,“ vysvětloval Rosie, když tu věc spolu poprvé projednávali. „Máš svoji práci, a to znamená, že bychom se nemuseli vídat tak často, jak bych si přál. Nečekám, že by ses kvůli mně vzdala svého podnikání, chápu, jak je pro tebe důležité.“
Nežádal po ní, aby se kvůli němu vzdala všeho, co tak pracně a těžko získávala, místo toho byl ochotný přistoupit na kompromis, který by jim oběma vyhovoval.
„Jsi pro mě to nejdůležitější v mém životě, Rosie,“ vysvětloval jí. „Miluju tě už příliš dlouho, už příliš dlouho jsem po tobě toužil a musel žít bez tebe. Nechci dopustit, aby se mezi nás do budoucna něco stavělo.“
Ještě mu neprozradila, že se bude muset co nevidět porozhlédnout po nějakém partnerovi, který by se ujal vedení jejího podniku, protože ona na to nebude mít dostatek času. Nedovedla si představit, jak by mohla svůj podnik vést v těhotenství.
Když teď rozbalovala dárek od Jakea a spatřila, že v krabici je zlatý medvídek na řetízku, napadlo ji, že si to Jake možná domyslel i bez ní. Zvedla k němu tázavý pohled a uvědomila si, že se před ním červená.
Tiše pronesl: „Nevím, jestli jsem to správně spočetl… zdálo se mi, že už je pomalu nejvyšší čas…“
V očích se jí zaleskly slzy a vrhla se mu do náruče.
Objal ji a zastřeným hlasem zašeptal: „Nechci ani pomyslet na to, jak tě bolelo, když jsi přišla o první dítě. Je mi líto, že jsem ti tehdy nemohl pomoci.“
Potřásla hlavou: „Ach, Jakeu…“
„Nemysli si, že jsem nechápal, jak ti bylo nepříjemné, když jsem musel Ritchieho pozvat na naši svatbu. Vím, co tě muselo stát přemáhání, aby ses k němu chovala zdvořile. Ani nevím, jestli jsem ti za to už poděkoval.“
„Ritchie je mi už naprosto lhostejný, pohled na něj mě už nebolí,“ odvětila mu po pravdě. „A jestli se o něm musíme bavit… Je mi už jasné i to, že jsem o děťátko nepřišla proto, že jsem si ho nepřála a že jsem ho nemilovala. Nechci se k tomu vracet, jsou to jen vzpomínky. Špatné vzpomínky, které můžeme vytěsnit a nahradit dobrými. A to všechno jen díky tobě.“
Políbila ho a pak se na něj laškovně usmála. „Je škoda, žes koupil ten přívěsek jen jeden.“
Udiveně se zamračil. „Proč to?“
„Možná budeš muset koupit ještě jeden, do páru,“ popíchla ho a sledovala, jak se mění výraz v jeho tváři.
„Máš radost?“ zeptala se, když ji konečně přestal líbat a ona se konečně mohla znovu nadechnout.
„Jestli mám radost?“ Těsně ji k sobě tiskl, jeho hlas byl zhrublý city, pro jejichž vyjádření nedovedl nalézt ta správná slova. „Nosíš pod srdcem moje děti. Jestli mám radost? To ani zdaleka nevystihuje všechno, co právě cítím. Miloval jsem tě, a nikdy bych si nepomyslel, že mi moji lásku oplatíš. Ani dnes se mi někdy nechce uvěřit, že to, co se stalo, je skutečné. Že mě opravdu miluješ.“
„Miluju tě. Chci ale vědět, jestli máš radost.“
„Samozřejmě že mám radost,“ zašeptal jí do ucha. „Stačí, když se ke mně přitiskneš a já ti to rád dokážu.“
„Hm, to je docela dobrý nápad,“ zašeptala zasněně do jeho úst, když ji začal líbat.
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Nejsou to stastné vzpominky,
které v Rosii prezivaji
poslednich patnact let od
jednoho divokého vecirku,

kterého se témery proti své
vili zacastnila. .. Nejen ze
ji zménil cely Zivot, ale
zptisobil i to, ze Jake, muz,
kterého by mohla milovat,

vykladat i jinak...?
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